Selle né&dala esmaspéevast piha-
paevani toimub Tartu (likoolis
IX rahvusvahelise fennougristika
kongress - Congressus Nonus Inter-
nationalis Fenno-Ugristarum, mille
peateema on “Fennougristika uue
aastatuhande kinnisel”. Kongressi
korraldavad Tartu dlikool ja Eesti
Fennougristide Komitee ning oma
eestkoste alla on kongressi vétnud
Eesti president Lennart Meri. Kong-
ressi puhul emiteerib Eesti Post
postmargi.

Fennougristikakongressi ja Il soo-
me-ugri rahvaste kongressi eel on
Eesti Kunstiakadeemia ja Fenno-
Ugria Asutuse véljaandel ilmunud
“H8imukalender 2001", mille tee-
maks on uurali rahvaste ehted ning
mis sisaldab ka Kdart Summataveti
essee “Ehe ja ehtimine - inimeseks
olemise igivana kogemus”. Kaiendri
illustratsioonideks on fotod ja joo-
nistused kunstiakadeemia ekspedit-
sioonidelt. Iga kuu leht on kaunis-
tatud UGhe uurali rahva ehetega.
Illustratsioonil on n&ha juulikuu
lehekiilge, mis kujutab Karjala Kale-
va kiila naise rinnaehet.
Fennougristikaga seonduvast p6hja-
likumalt jargmistes Sirpides.
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Toompea kabinettides  liigub  dlikoolihariduse
tasuliseks muutmise kiisimus.  Selget ja 16plikku
seisukohta veel pole, pole ka vastavat Ghiskondlikku
kokkulepet, millele toetuda.

Tasulise kdrghariduse poolt ja vastu on liikvel mit-
meid argumente. Pooltargument on tdutuvditu, ent
igimdjus: raha. Pole ju oodata, et Uhiskonna kdige
hdalekamad ja osavamad lobistid Glikoolidest ndus-
tuksid oma (iha kasvavaid vajadusi piirama. Pealegi
on rahvas kimne iseseisvusaasta jooksul harjunud
mdttega, et heade asjade eest tuleb maksta. Era-
ulikoolid ongi juba otsa lahti teinud. Vastuargumen-
did on palju véhem I66vad, aga just seetdttu hoopis

p6hevamad. Et noorte majandusseis olla raske, see
ei Ullata muidugi kedagi. Huvitavam on naiteks
réhuda polvkondade  solidaarsusele: praeguseks

ulikooli  I8petanud pblved on ju hariduse saanud
tasuta, enamusele on koguni stippi peale makstud,
Uhikakohtadest ja odavast lobhist (likoolisddklas
rddkimata. Pdlvkondade solidaarsus on moraalselt
vankumatu argument, mida kasutatakse ka néiteks
pensionikorralduse ile vaieldes, ometi tundub see
tdnapdeval kuidagi naiivne. Uks kuulus poliitik on
delnud, et rahvaste vahel pole sdprust, on ainult
Uhised huvid - vdi neid pole. Mis ta nutd ilmalikul
ajajargul  polvkondade suheteski teisiti on, kui pole
just tegemist lahisugulastega, kus isiklik kaalub ules
Uhiskondliku.

Et noored on isekad ja lugupidamatud, on vana
asi. Aga ons tingimata teisiti auvaarses eas
inimestega, kes peaksid olema moraalse standardi ja
elutarkuse hoidjad thiskonnas? Meenub (ks kuri-
oosne juhtum Tartu linnavolikogust, kus tuntud pen-
siondride esindaja  vditles laste méanguvaljaku
rajamise vastu - seda raha olevat vaja pensionéridele
ja ainult pensiondridele. Ennekdike ollakse tdnapde-
val indiviidid oma isiklike huvidega, aga eakaaslas-
tel on omavahel siiski hélpsam  vdistluses kolla-
boreeruda. Kuigi Ghe pdlvkonna sees valitseb ka
kdige karmim konkurents, seovad Uhevanuseid
inimesi ometigi tuhanded dhised huvid, vajadused ja
kogemused, mis annavad koostddks kandva pdhja.

Mulle ndib, et koige fanaatilisemat  vditlust
kdrghariduse tasustamise eest pole oodata nn.
edukate pdlvkonnalt, kes nautis ndukogude dlikooli
hiivesid hiljemalt Laulva revolutsiooni péaevil. Huvi-
taval kombel vbib seda kdige innukamalt hakata
ndudma 1990ndate algul dlikooli jBudnud ja sageli

veel  dppiv sugupdlv, kes ise kill ~dppemaksu ei
maksnud, kuid on tihtipeale olnud sunnitud
dpingute koOrvalt tootama.  Kui lisada, et selle

Poliitikud on nagu siinoptikud: kogu aeg esinevad,
aga ei vastuta.

Niru suvi viib métted ilmaennustamisele. Kui ikka
lubatud kuiva ja péikese asemel on ilm niiske, nii et
mardikad ronivad majja, siis mdtleme, miks “nad”
viltu panevad? Ma ei usu, et sadistid oleksid ilmajaa-
ma vallutanud ja meelega vale teavet jagaksid. llm on
universaalne, tahtis Uhtviisi eestlastele ja
venelastele, rikastele ja vaestele, homodele ja natu-
raalsetele. Sunoptikud seletavad meelsasti seda, mis
on juba toimunud. Siit tuli see tsuklon, sealt tuli
too... Mis ma selle teadmisega enam peale hakkan?
Saan aru, et kui need tsiklonid &kitselt formeeruvad
ja tulema hakkavad, siis ei saa slnoptik taevasse
lennata ja katt ette panna. Aga miks nad ei vabanda,
et viltu [8ks? Killap seepdrast, et vabandada tuleks
péris tihti. Kuigi tehnika taiustub, satelliidilt voetakse
fotosid jne., aga maa ilmastik on ilmselt muutlikum
kui varem, ei nirio ja k&ik muu. Muidugi on igal
elukutsel omad tavad, mdnel puhul ei ole kombeks
eksimusi korrigeerida. Aga ilmaennustamise puhul
muudab asja natuke sirrealistlikuks see, et siinoptika
on vdga avalik tegevus, ilmajaama esindaja on TV-
ajastul iga 6htu meie ees. Kui prognoosid esitataks
anonlimse tekstina, siis tdendoselt kisimust “isik-
likust vastutusest” ei kerkiks.

Muidugi pole see eesti probleem. E CNNi, BBC
ega teiste kanalite weather-girhd alusta oma Ulesas-
tumist vabandusega a la “Andke andeks, kes te eile
mu pduaennustust uskudes vihmavarju kaasa ei vot-
nud, kerge kleidiga lumesajju sattusite ning ndid

pdlvkonna parempoolne o0sa (mis on enamuses!on
palju liberaalsem kui nn. edukate pdlvkonna juba
etableerunud ja rahunevad parempoolsed' oma
radikaalsemaiski unen&gudes on ndinud, tundub
see igati usutav.

Inimestel on kombeks oma otsuseid ja kogemusi
tagantjarele idealiseerida. Kes on k&inud sdjavées,
tikskoik kas omas vdi vooras, tahtmistmddda voi
selle vastu, leiab tagantjarele sadu p6hjusi, miks see
talle hea oli. Autoomanik leiab kdikjalt tles sama
margi kasutaja, et koos dhise valiku eeliseid Kiita.
Pdlvkond, kes ise pidanud higi ja vaevaga kooliraha
teenima, hakkab oma kogemust kuidagi loomu-
likuks ja oluliseks pidama ning omandab vana hea
mina-juba-maast-madalast-seakarjas-mentaliteedi,
mis nfuab sama saatust ka nooremale pdlvkonnale.
Las pingutavad, tattninad!

Esimesel pilgul tundub see pdlvkonnasisese soli-
daarsuse traditsiooni katkemisena - nood Uhek-
sakiimnendikud ju sageli dpivad veel ja peavad ehk
isegi viimase semestri maksu mdne suurkooli kas-
sasse poetama. Siis aga meenub, et tdnapdeval kai-
vadki asjad kiiremini ja praeguseks burSiseisusse
jdudnud (etableerumine seegil) ei ole kohustatud
tundma mingit solidaarsust tdnaste rebastega. Huvi-
tav, kui kaugele nii véib minna. Teate ju seda
vanarahva lugu, et peremehel oli mingi &pardus ja
peksis siis  sulast, sulane karjapoissi, karjapoiss
koera...

Edukam osa noorest dlidpilaspOlvest tuleb uutes
tingimustes kahtlemata toime ja hakkab seda varsti
loomulikuks  pidama. Aga mispoolest keskkooli-
noored on paremad, tekib neil kiisimus - tehku té6d
ja maksku kah.

Teenimisvdimaluse annab leida ka pdhikooliealis-

tele  ja miks mitte lasteaialastelegi kusagil
maasikap6llul - kes muidugi tahab  “korralikus”
lasteaias haridusteele  aluse  rajada. Muidugi
pitiavad igasugused sotsiaalsed muretsejad

Uheskoos pankuritega punuda maimukeste Umber
kbikjale ulatuvat ja koike ette n&gevat laenude ja
kindlustuste vorku. Eesti rahva suhtumine sellistesse
struktuuridesse pole siiski teab mis kdrgel jarjel,
enamikul ei kuuni ka rahakott. Ja kui kitinibki, ei
vabasta see last kdikvdimalikust "arendavast t6ost”
mitmesugustes ringikestes ja koolikestes, vaid vastu-
pidi - kohustab seda enam. Et n&e, naabri-Jass
teenib ise raha, aga sina ei saa tihipaljast klaveri-
etliidigi selgeks, noomitakse selliseid lapsi.
Priit-Kalev Parts

kopsupdletikuga haiglas lebate”. Soome TVs siiski
vahel keegi naljaga pooleks vabandab. Uldiselt kaib
ilmaennustus kui véike tempokas show, hei hopstil

Sama vahe vabandavad ja vastutavad ka polii-
tikud. Kui tihti me ndeme mureliku ndoga poliitikut,
kes raputab tuhka pé&he, et "panime eelmine kord
kdvasti mdodda, oleme sildi, edaspidi pluiame
paremini"? Ei, poliitik réd&gib kogu aeg positiivselt,
muudkui esitab uusi projekte ja loosungeid. Ainult
siis, kui meenutada tema (le-eelmisi sdnavdtte,
nédeme, kuidas suund on tasapisi muutunud. Ja mille
eest ta vastutab? Vahemalt Eestis? M&ne aja eest, kui
kdne all oli ministrite palkade t6stmine, toodi
ettekd&ndeks nende suur vastutus. Vardluseks esitati
riigikogu likmed. V@rrelnud siis juba Pétsi monu-
mendiga! Ma ei eita, et ministritel on palju tegemist.
Umbes pooltel neist kestab té6padev hommikust
hilisGhtuni. Aga vastutus? Kui ikka mdelda, mida see
sdna tdhendab. Vastutus naha ja karvadega? Kas on
meil Ukski minister sellepérast lahti lastud, et on tei-
nud mingi valekdigu? Voi et lihtsalt ei saanud hakka-
ma? VOi kas on keegi ise selleparast tagasi astunud?
Ei, kdik on istunud kenasti oma d&rrel nii kaua kui vi-
malik. Ministreid on vahetatud peaasjalikult partei-
nimekirjade alusel rotatsiooni korras. Kes meil riigi-
teenistuses Uldse vastutavad? Vaga véhesed. Esma-
joones vastutavad kdik iseenda ees. Ses mottes on
vastutus erasektoris midagi hoopis muud. Seal juba
nalja ei mdisteta. Huvitav, mis saaks, kui ilmajaamad
erastada?

Mihkel Mutt



Killap on Eestis lsna palju kunstiinimesi, kes ei suuda
elu ilma Kultuurkapitalita enam &ieti ette kujutadagi.
Nutdseks on kulka, nagu teda hellitavalt nimetatakse,
saanud tdeliseks toitvaks emaks, kes suunab suurel
maéral ka kirjandusprotsesse, hoides elus uhtesid ja
séras teisi, valides, mida vélja anda vdi aupaistesse tosta.
Millised on kultuuri ja kapitali kokkupuuted naaber-
riikides?

Lati Kultuurkapitali Fond on péarast pikki lahinguid ajakir-
janduses loodud Eesti Kultuurkapitali eeskujul ning on prae-
guseks tegutsenud kaks aastat. Juunikuus vahetus esimene
ndukogu. Kokkuvdttes on LKFi tegevus kultuuriprotsesside
tasakaalustajana olnud edukas, vdrreldes Eestiga on aga
mitmeid meist erinevaid probleeme.

1999. aasta novembris vOttis L&ti Seim vastu uue
seaduse, mille tulemusena kdik .loterii- ja hasartméngude
maksud laekuvad nitidsest riigi pdhiarvele, kust siis osa
suunatakse vastavalt valitsuse otsusele Kultuurkapitalile.
Eelmises variandis sai Kultuurkapital k@igist loterii ja hasart-
méangude maksudest automaatselt 75%, mis 1999.aastaks
tegi siis 2,75 miljonit latti. Selleks aastaks sai Kultuurkapi-
tal riigilt kokku 2,4 miljonit, sealhulgas loterii- ja hasart-
méngumaksudest 204 000 latti. Alkoholi- ja tubakaaktsiisi-
maksust saadavad 3% ei garanteeri stabiilset finantsolukor-
da; kdik s6ltub poliitilistest otsustest. Kultuuriministeerium
suunab pea koik abipalved Kultuurkapitalile. Et finantsdefit-
siit teaduses ja hariduses on veelgi suurem, laekub Kultuur-
kapitalile avaldusi neistki valdkondadest. Projektid, mis
kuidagipidi kunstiga seotud, on siiani raha ka saanud, aga
uldiselt on olukord kriitiline. Teise - v6i kolmanda - fondi
olemasolu oleks hadavajalik, kuna Sorosi Fond rahastab
peaasjalikult spetsiifilisi - ja nagu Eestiski, ha vahem ja
vahem kultuuriprojekte. Nii ei ole Kultuurkapitalil véimalik
finantseerida regionaalprojekte nagu Eestis, samuti ei osale
ta suurte riiklike projektide nagu Euroopa kultuurikuu Riias,
EXPO 2000., Kremerata Baltica, laulu- ja tantsupidu, folk-
loorifestival Baltica 2000 jne. rahastamises.

Oluliselt erinev on ka stipendiumide siisteem. Neid
antakse ainult kirjanduse sihtkapitali poolt aastas (hele
inimesele, 100 latti kuus, alla 3000 krooni. Sama suur on
ka elutdotoetus. Et Kultuurkapitali stipendiumid aga pole
maksuvabad, kahaneb see summa 75 latile. Pdhiliselt
finantseeritakse raamatute véljaandmist. Eestiga vOrreldes
on vdga véhe ka preemiaid.

Kultuurkapitali ndukogu esimeheks on kultuuriminister,
kes mdaé&rab voi kinnitab ndukogu liikmed. Nende hulka
kuuluvad direktor, jurist, 6konomist, vadrtpaberi- ja kinnis-
varaspetsialist ja kuus kuraatorit: Kkirjanduse, teatri, filmi,,
visuaalsete kunstide, rahvakultuuri ja spordi vallast. Juha-
tuse moodustavad neli tédtajat: pearaamatupidaja, pres-
sisekretar, sekretdr ja autojuht.

Leedus alustas eelmisel aastal tegevust Kultuuri ja Spordi
Toetamise Fond. Eelarveks oli ette nahtud 3 miljonit USA
dollarit, mis oleks pidanud jagunema vdrdselt kultuuri ja
spordi vahel, seoses jatkuva finantskriisiga aga kéarbiti seda
markimisvadarselt, nii et kultuuriprojektide jaoks jai jarele
pool miljonit. Eelmisel aastal said riigistipendiumi kaheks
aastaks (250 USA dollarit kuus) viisteist kirjanikku ja iheks
aastaks (150 USA dollarit) kimme noorkirjanikku. Kuna
raamatuhinnad on Leedus oluliselt madalamad raamatu
omahinnast, antakse originaalluulet ja -proosat vélja peaas-
jalikult toetuste toel. Ettdlkekirjandust toetatakse vahem, on
ilukirjanduse tdlkijad sattunud raskemasse olukorda kui
nende kolleegid Eestis v0i Létis, kuna kirjastajadki on Lee-
dus suuremas kitsikuses. Seevastu dratab aukartust Leedus
valjaantava filosoofilise ja teaduskirjanduse hulk, toetatud
peamiselt Sorosi Fondi poolt, nagu “Avatud Eesti raamatu”
sarigi. Ldtis on Sorosi Fond kirjastamisest tagasi ttmbunud.

Kéige vaiksem tundub kirjanduspreemiate osakaal olevat
Latis, kdige suurem Eestis. Nii Eestis kui Leedus on olemas
auhind parimale debuidtraamatule, vastavalt siis Betti Alveri
ja Zigmas Gele oma. Létis ja Leedus on aga kauaaegne
lumefestivalide traditsioon, millele Eestis pole midagi vastu
panna - kui ehk raamatuaasta. Igal aastal aga antakse nii
Latis kui Leedus vélja aasta jooksul ilmunud Kkirjanduse
esinduslik kogumik, mis Eestiski vaga tdnuvdarne oleks,
isedranis tolkijate tarvis.

Kunagi alustatud Balti Assamblee kirjanduspreemia on
praeguseks oma sisulise tdhenduse - tagada véaértkirjan-
duse vastastikune tdlkimine - peaaegu kaotanud. Kui

esimese preemia saanud Tdnu Onnepalu “Piiririik” télgiti
kohe leedu ja l&ati keelde, siis on nditeks Kaplinski luule val-
jaandmine veninud siiani. Latis on kill kirjastuse ndusolek
tema valikkogu avaldamiseks olemas, suuresti tdnu Eesti
Kultuurkapitali toetusele. Uldis Berzinsi luulekogu ilmus
Eestis ule-eelmisel aastal, Sigitas Geda ja Judite Vaiciunaite
on aga siiani tutvustamata.

Olukord Eestis, vorreldes naaberriikidega
Ténu Kultuurkapitalile on oluliselt paranenud noore kirjan-
duse olukord. Seitse aastat tagasi algatatud Olekdrre
stipendium ei ole tdnases kultuuripildis enam hddavajalik,
tdeliselt kriitilises olukorras on praegu aga tdlkeluule.

Viimastel aastatel iimunud raamatud v8ib sérmedel Ules
lugeda. Kuigi eesti lugeja on suhteliselt haritud ja ligipdas
maailma luulevaramule on lihtsam kui kunagi varem,
puudub ikkagi see elavdav mdju, mis saatis mdned aas-
takimned tagasi kasvdi XX sajandi luule v8i Loomingu Raa-
matukogu sarjas ilmunud valikuid maailma luuleklassikast.
Teeb kurvaks, et eesti keeles puudub nii palju autoreid, kelle
hea tundmine peaks olema igasuguse adekvaatse luuletaju
eelduseks. Kas poleks mdeldav algatada “Avatud Eesti raa-
matu” sarja eeskujul maailma tdlkeluule sarja, jagades riski
erinevate Kkirjastuste vahel ja eraldada enam-vdhem sta-
biilsed toetussummad sarja valjaandmiseks?

On riike, kes kannavad pidevalt hoolt oma kirjanduse
tutvustamise eest teistes maades, kes .on algatanud rea
stipendiume tdlkijatele ning kirjastajatele. On ka teisi riike,
kellel on tuhat muud pakilisemat probleemi, kuigi nende
luuletajad ei pruugi olla halvemad. Mdoistagi on ka eesti
keelde jdudnud nditeid ennekdike esimeste, nditeks Pdhja-
maade kirjandusest. Aafrika, Aasia, Ladina-Ameerika on
aga alad, kust heal juhul mond maailmakuulsat nime
mainida osatakse.

Kui tahame, et eesti luule ei hdabuks iseenda I16p-
matutesse peegeldustesse, kui igatseme vdrsket viljastavat
mdju, siis on meie endi asjaks hoolt kanda ka tolkijate kooli-
tuse eest. Lati Kirjanike Liit on sellega aastaid tegelnud
imekspandava silistemaatilisusega. Praeguseks ei ole prak-
tiliselt Ghtki keelt ega kultuuri, mida tuleks 'lati keelde
vahendada l&bi reaaluste. Nagu ka maailma kultuuri ajaloo
seisukohalt olulist teost, mis lati keeles puuduks. Suuresti
aitab praegu maailmas toimuvaga kursis olla ja samas lati
kirjandust tutvustada, ka Latis kaks korda aastas ilmuv
mahukas ingliskeelne ajaleht, algatatud L&ti PENi poolt.

Eestis aitaks olukorda leevendada ehk Kultuurkapitali
Oppestipendiumid toetamaks noorte inimeste keele ja kul-
tuuri alaseid dpinguid valismaal, prioriteediks maad, mille
kirjanduse tdlkijad puuduvad, ja tingimuseks vastava
ulikooli ndusolek. Néiteks Sloveenia Kirjanike Liit pakkus
ise kunagi v@imalust saata (ks noor inimene Ljubljana
ulikooli sloveeni keelt 6ppima. Tol ajal huvi puudus, praegu
on aga mitmed eesti Gliopilased huvi valisépingute vastu
iimutanud ja Kultuurkapital neid ka toetanud.

Eesti kirjandus valismaal

Teine keskne kiisimus on eesti kirjanduse ja kultuuri vahen-
damine véljapoole. Traducta stipendium on igati tdnuvaarne
algatus, paraku aga tundub tema funktsioon praegu mdneti
&hmane. Toetada eesti kirjanduse véljaandmist vdlismaa
kirjastustes on kindlasti vajalik, aga mitte péris kooskdlas
stipendiumi kélava nimetusega, mis peaks ennekdike looma
téotingimused ja -vBimalused usaldusvédrsetele tolkijatele,
mitte katma raamatu ilmumisel tdlkijahonorare. Siin on Tra-
ducta ja kirjanduse sihtkapitali roll tipsemalt mé&daratlemata
ja osaliselt kattuv, loodetavasti selgivad need lahitulevikus.
Uks vdimalusi olukorda parandada oleks néiteks luua
Henno Rajandi stipendiumiga paralleelne Via Estica
télkestipendium, teine Sloveenia eeskujul vdimaldada tasu-
ta eesti keele Gpinguid naiteks Tartu dlikoolis. Vastuvétul
tuleks arvestada mdistagi tdlkijavéimeid. Informatsiooni
Oppimisvéimaluste kohta saab levitada UNESCO poolt vélja
antavas uleilmses kogumikus Study Abroad, mis on koo-
lilbpetajate seas Ulipopulaarne. Eesti keele ja kultuurikimb-
luse suvedllikool tundub igati tdnuvdérse ja tulemusrikka
ettevBtmisena.

Uks pdhjusi, miks lati kirjandust maailma keeltesse tun-
duvalt rohkem on tflgitud kui eesti oma, on vélislatlaste
suurem arvukus ja ka aktiivsus. Ndaiteks Ameerikas,
Kanadas, Rootsis elab praegu dige rohkesti lati soost, vdga
erineva stiiliga kirjanikke, nii vanu kui noori, kes on vahen-
danud inglise v3i rootsi keelde suurema osa lati kirjanduse

tdhtteostest ning tutvustavad jatkuvalt ka noort kirjandust.
limar Laabani, Ivar Ivaski v6i Paul Saagpaku sarnaseid mehi
pole kunagi liiga palju, vdib-olla tasuks mdelda praeguste
noorte vélismaal elavate eestlaste motivatsiooni tdstmisele
eesti keele ja kultuuri tutvustamisel. Ehk aitab sellele oma-
jagu kaasa augustis Eesti Instituudi korraldatav sellesisuline
konverents.

Stipendiumid

Mdnevdrra vaieldavad, vdhemasti palju paksu verd teki-
tanud on praegu ka Eesti Kultuurkapitali kirjanikustipendiu-
mid, mis oma erineva suuruse tdttu mdjuvad natuke nagu
tarnid vdi pagunid. Millist stipendiumi taotleda, sd&ltub
suuresti taotleja enesehinnangust, ja mdnegi puhul, kes
kisitu asemel pidi rahulduma véaiksema summaga, sai see
rénga hoobi. “Ela ja sé&ra” stipendium paiskas sisteemi aga
lausa lootusetult segi. Siingi tuleks labi mdéelda, kuidas su-
hestub see stipendium teistega. Leedus voi Latis, nagu juba
6eldud, on vdimalused selles suhtes palju napimad - Kkir-
janikke austatakse ehk rohkem kui meil, toetatakse aga
tunduvalt vahem.

Kirjanik, lugeja, tdlkija

Kui vaadelda paralleelselt kirfjandusprotsesse Eestis, Latis ja
Leedus, jadb mulje, et olla kirjanik Eestis on marksa kergem
kui kahes viimases. Kdsmu loomemaja, arvukad stipendiu-
mid ja preemiad mdjuvad igati stimuleerivalt, Kultuurkapital
tagab teatava stabiilsuse ka vabakutseliste kirjanike jaoks..
Dubulti loomemaja Latis.on praeguseks erastatud ning seal
viibimise hinnad on mdnevdrra tdusnud. Sellele vaatamata
pakub Lati Kirjanike Liit eestlastele ja leedulastele lahkesti
vBimalust seal loovalt puhata. V@ib-olla peaks Eesti Kultuur-
kapital Dubultis viibimiseks looma Visby v6i Rhodosega
samavaérse regulaarse Kirjanike Liidu stipendiumi?

Olla lugeja vdi tdlkija tundub aga Latis kergem kui
nditeks Eestis. Peale juba mainitud esindusliku kogumiku
teabega koigest, mis ihe aasta jooksul I&ti keeles on
iimunud, midagi omaaegsete Kirjandusmaastike laadis,
ilmub iga kuu Lati Kirjastajate Liidu véljaandel mahukas
atraktiivne varvitriikis ajakiri Jaunas Gramatas, mis
tutvustab uusi raamatuid maérksa slvenenumalt, kui
lehesabad seda vdimaldavad, pakub lisaks intervjuusid ja
probleemartikleid. Selline véljaanne aitab olla kursis ilmu-
vate raamatutega ning on igale lati kirjanduse tdlkijale hin-
damatu infoallikas. Mdistagi on kirjastajad ise huvitatud sel-
lise ajakirja véljaandmisest. Raamatuteataja Eestis jai kui-
dagi soiku ega saavutanud kuigi laialdast vastukaja. Esto-
nian Literary Magazine on kill suurepérane illitis, kuid
paraku on probleeme levitamisega. Et nditeks Books from
Finlandi tuupi véljaandega vorreldes mahtu napib, jaab
tutvustatav paratamatult fragmentaarseks ja mdnevdrra
juhuslikuks.

Eestis on viimasel ajal tdhelepanuvaarselt kasvanud
antoloogiate osakaal. Ometi ei asenda need valdavalt
minevikuvaatelised kogumikud pidevalt laekuvat teavet,
seda enam, et suur hulk kirjandust Eestis ilmub véga
vdikestes tiraaZides ja jadb suurema tdhelepanu alt vélja.
Aastalbpuillevaateidki koostades on teinekord raske koiki
luulevihikuid Ules leida.

Kultuur on kapital ja Kultuurkapitali tdnaste valikute viljad
selguvad alles palju hillem. Raamatuturg on praegu elavam
kui ehk kunagi varem, eesti autorid ilmutavad Uksteise
voidu uusi teoseid. Nii palju on, mille dle rédmu ja rahulolu
tunda, et puuduv Kipub kergesti kahe silma vahele jadma.
Eesti Kirjanike Liit on head t66d teinud, toimides vaiksele
tegevkoosseisule vaatamata praegugi ehk tegusamalt kui
L&ti vdi Leedu kirjanike liit, samas aga on palju, mida tuleks
veel labi moelda. Mitmel pdhjusel pole Eesti Kirjanduse
Teabekeskus nditeks praegu suuteline taitma sama roll, mis
vastav keskus Soomes. Koostdd Kultuuriministeeriumi valis-
ja Vélisministeeriumi kultuuriosakonna, Eesti Instituudi,
Eesti Kirjanduse Teabekeskuse, UNESCO Eesti Rahvusliku
Komisjoni ja Kultuurkapitali vahelgi on kaunikesti juhuslik.

Ei ole mdeldav, et kasvli eesti kirjanduse tdnase ja
homse pédeva eest saaks hoolt kanda iksainus asutus vdi
komisjon, oluline oleks aga teadvustada praegune olukord,
leppida kokku prioriteetides ja koosk6lastada tegevussuu-
nad. Seda aga on mdnevdrra kergem teha aeg-ajalt vordlus-
peeglisse pilku heites.

Doris Kareva



Bach kahe kiriku saarel

Suvi on muusikutele tore aeg, sest kontserdi-
paikade geograafia laieneb ja klassikaline muusi-
ka jouab ka kaugetesse maakohtadesse, isegi
vdikesaartele.

Eile ja tdna musitseerivad Ruhnu kahes kdrvuti
kirikus jumalateenistustel viiuldaja Urmas Vulp,
tSellist Aare Tammesalu ja organist Ténu Rein,

Veljo Tormise laulupéev Kuusalus
Tanavuste lauritsapdeva pidustuste homne kihel-
konnapéev Kuusalus (eile lauritsa-, tdna laste-
paev) pihendatakse Veljo Tormisele tema juubeli
puhul.

Veljo Tormise Kultuuriseltsi (Ott Kask, Taavi Esko,
Tiiu Aasa) korraldusel toimub Kuusalus Tormise
minilaulupidu koos muude Uritustega. Kihelkon-
napdeva esinemisi alustavad juba kl. 10.30
Loksa linna ja valla taidlusrthmad, jargnevad
“Kihelkonna rammumehe 2000” ja “Kilade
vdistlus”, kl. 13 vabal laval Leigarid, Kuusealused
jt., kl. 15 algab Rootsi kuninga mandide juurest
pidulik rongkaik, kIl. 15. 30 minitantsupidu.
Samal ajal laulab Eesti Rahvusmeeskoor Veljo
Tormise siinnipaigas Aru killa Kdérveaia talus.
Tormise juubelikontsert algab Kuusalu rahvamaja
pargis kl. 17. Esinevad RAM Ants Sootsi ja Fil-
harmoonia Kammerkoor Toénu Kaljuste juhatusel,
Eesti Koolinoorte Segakoor (Taavi Esko, Kadri Lep-
poja), Eesti Naislauluseltsi naiskoor (Viktoria
Jagomdgi), Kuusalu puhkpilliorkester ja Rakvere
linnaorkester, Leigarid, Kart, Jaak, Ants ja Mart
Johanson, ihendsegakoorid (T. Esko, T. Kaljuste,
Ants Uleoja), Ghendnaiskoorid (V. Jagomégi,
Maiu Linnamé&gi, Andres Heinapuu) ning ihend-
koorid (A. Soots). Kell 21 jargneb eesti-liivi
etnorockansambli Tulli Lum.kontsert Julgi Stalte
kée all ning kl. 22 - 01 dhine simman (eribus-
sid Tallinna kl. 23 ja 01).

Priit Kuusk

Rondellus Saksa- ja Prantsusmaal

Ansambel Rondellus Robert ja Maria Staagi juha-
tusel esines kahel prestiizikal rahvusvahelisel
keskaja muusika festivalil Ld&ne-Euroopas.
Freyburgi (Unstrut) Neuenburgi lossis Saksamaal
osaleti X keskaja muusika pdevadel “Montal-
bé&ne”(ka oma kontserdiga 26.VI). 17. - 24. VI
toimunud Prantsusmaa ainsal keskaja muusika
festivalil Lduna-Prantsusmaal Thoronet’ XIl sajan-
dist périt kloostrikirikus esines Rondellus maailma
selle ala tippude hulgas oma kontserdiga 18. VII.
Eelmisel péeval oli Provence'i pealinna Aix-en-
Provence'i raekoja siseduel aset leidnud festivali
tutvustamine otselilekandega klassikaraadios
“France Musiques”, kus ainsana mdne numbriga
esines meie Rondellus. Thoronet’ festivali kuns-
tiliseks juhiks on Ensemble Gilles Binchois’ (mit-
mel korral k&inud Tallinnas) juht Dominique Vel-
lard, kes esines oma ansambliga ka niidsel fes-
tivalil ning on olnud Maria Staagi Opetaja Baselis.
P. K.

IRCAMi suvekursus Helsingis

27. VIl - 6. VIl toimusid Helsingis IRCAMi
suvekursused interpreetidele ja heliloojatele.
Eestist péédsesid kursustele stipendiaatidena

Monika Mattiesen
(helilooming).

Tegemist oli tsna erandliku sindmusega, sest
Pariisis tegutsev muusika ja akustika uurimise ja
koordineerimise instituut korraldab harva kursusi
valjaspool kodulinna. Helsingis keskenduti
peamiselt elektroonilisi ja akustilisi vahendeid
Uhendavatele teostele. Interpreete juhendasid
Camilla Hoitenga (flédt), Anssi Karttunen (tSello)
ja Daniel Ciampolini (I66kriistad). IRCAMi juures
tootanud vdi tootavatest heliloojatest olid kohale

(flést) ja Mért-Matis  Lill

jutluse peab Ruhnu koguduse Opetaja Harri Rein.
Bachi muusika méngimiseks on Ruhnu XVII
sajandi barokne puukirik téeliselt unikaalne koht.
Eile kblasid seal “Giacconna sooloviiulile” ja “Siiit
soolotSellole nr. 2 d - moll”. Tdna méngitakse aga
Ruhnu kivikirikus ja siis kélab eesti heliloojate E.
Arro, A. Kapi, E. Magi ja E. Tubina looming.

tulnud Michael Jarrell, lvan Fedele ja Martin Ma-
talon, kes pidasid loenguid ja andsid individuaal-
tunde. Kursuste ldppkontserdile valiti esinema ka
Monika Mattiesen, kes esitas Kaija Saariaho “Noa
Noa" soolofloddile ja elektroonikale.

Voices of Europe tuleb Pardi teosega

Kultuuripealinnade noortekoor Voices of Europe
avab sigisese kultuurihooaja vdimsalt: 1. IX
toimub Kaarli kirikus Uks Uheksast kontserdist,
kus 90 lauliaga Euroopa eliitkoor esitab Arvo
Péardi uudisteose ning kultuuripealinnade loomin-
guparemiku.

“Voices of Europe on kooritdie Euroopa kultuuri-
pealinnade noorte unistuse taitumine. On suur
au, et Arvo Pdrt on kirjutanud spetsiaalselt Voices
of Europe jaoks nii erilise teose, mida tdnu neile
unikaalsetele kontsertidele saame maailmani
viia,” (tleb tervitustekstis Urituse patroon Vigdis
Finnbogadottir, Islandi president aastatel 1980 -
1996. Unikaalse kontserdi toimumist taotles (le
40 Euroopa linna, ent sai 28. augustist 12. sep-
tembrini vaid dheksa: Reykjavik, Briissel, Helsin-
gi, Tallinn, Krakow, Avignon, Bologna, Santiago
de Compostela ja Bergen. Tallinn p&&ses Euroopa
kultuuripealinnade sekka paljuski tdnu Pardi
paritolule, mida helilooja ka ise uhkusega mainib,
“which was the son of...” teksti Jeesuse esivane-
matest valis Part Luuka evangeeliumist (3, 23 -
38), soovitades meil koigil motiskleda, kes me
oleme, tajuda oma ajalugu ja juuri. Teos on
pihendatud Voices of Europe'i peadirigendile
Thorgerdur Ingdlfsddttirile. Eliitkoor on ainulaadne
nii oma koosseisu kui ka eesmargi poolest. Igast
kultuuripealinnast on tiheda konkursiga valitud
kimme 16 - 23aastast lauljat. Dirigentideks on
iga maa parimad ja valjapaistvaimad tegijad.
Kontserdikava esindab osalevate riikide helge-
maid muusikalisi momente.

Ingrid Peek

Puhkpillipdevad Vorus

15. VIII avatakse V&rus V noorte puhkpillimangi-
jate suvekool ja Voru vaskpillipaevad.

Suvekooli oodatakse 80 muusikadppurit, keda
Opetavad Heiki Kalaus, Aavo Ots, Kaido Otsing,
Madis Sander jt. Esmakordselt on V&rus ka
vélislektor, Arhusi muusikaakadeemia trom-
booniprofessor Nils-Ole Bo Johansen Taanist.
Suvekursustest osavoOtjad ja kiilalisorkestrid
esinevad 15. - 20. VIII mitmel pool, sealhulgas
Voru kultuurimajas, kirikus ja linnavéljakutel. Fes-
tivali peakulaliseks on Eesti Kaitsevée orkester
Peeter Saani juhatusel. 19. VIII tahistatakse suure
galakontserdiga Voru linna 216. siinnipaeva.

Kontserdisari “Eesti mdisad 2000”

12. VIII algab kontserdiagentuuri Concerto Grosso
ja barokkansambli Corelli Consort suvine
kontserdisari “Eesti mdisad 2000". Tallinna
vanalinn ja meie uhked mdisaansamblid on vaar-
tusi, millega Eesti on &ratanud téhelepanu nii
UNESCO kui kogu maailma silmis. Korraldajate
soov on elustada need ajaloolised ehitised kaunite
kunstide vahendusel.

Sel aastal on kontserdipaigaks valitud neli nii ehi-
tuslikult, asukohalt kui omandivormilt erinevat
mdisat kahel jarjestikusel n&dalavahetusel. 12.
VI Palmse, 13. VII Saue, 19. VIII Hiiumaa

Suuremdisa lossis ja 20. VII Roosna-Alliku
mdbisas algusega kell 19 ootab publikut
barokkmuusika fantastiline miljoé, Eestimaa kau-
nis loodus ja palju huvitavat ajaloost ja arhitek-
tuurist. Corelli Consort méngib originaalpillidel ja
ajastulahedases laadis Bachi, Handeli ja Corelli
sonaate ja triosonaate. Solistide sopran Kaia Urbi
ja bariton Uku Jolleri esituses saab kuulda Tele-
manni, Handeli ja Perti soolokantaate. Lisaks
pakutakse Jiri Kuuskemaa huvitavaid ja humoo-
rikaid selgitusi iga mdisa ajaloost, arhitektuuri-
véartusest ja seal elanud suguvdsadest. lgal aas-
tal toetab kontserdisari iiht vélja valitud esinemis-
paika, sel aastal Roosna-Alliku mdisakooli saali-
toolide fondi.

Klahvpillilaager Suislepas

29. VIl - 1. VIIl toimus Suislepa mdisas | varajase
klahvpilimuusika laager, korraldajateks Eesti
Klavessiinisdprade Tsunft ja Miikaeli Uhendus.
Maalilise Ohne j6e kaldal said kiilalislahkes
mdisakoolis dpetust kolmkiimmend 8 - 50aastast
huvilist, sh. muusikakoolide @pilasi, Opetajaid,
iliépilasi ja lihtsalt asjahuvilisi. Opetasid oma ala
spetsialistid Imbi Tarum, Kristiina Are (klavessiin)
ja Marju Riisikamp (orel, klavikord). Kasutada oli
8 klahvpilli: 3 klavessiini, 2 spinetti ja 3 klavikor-
di. Iga péev olid individuaaltunnid ja 6htuti loen-
gud. Orelit kdidi mé&ngimas Tarvastu kirikus. Vabal
ajal sai sportida, palli mangida ja tutvuda siidi-
maaliga Kristi Kérmase juhendamisel. Laagri
|6petas kontsert, kus kohalik rahvas vdis harul-
dasi pille kuulda ja ndha. Ootamatult suure huvi
tottu otsustati klahvpillilaagreid jatkata igal suvel
ja korraldada ka talviseid Gppepdevi.

Imbi Tarum

Lavastajate liidu suvedlikool

27. - 30. juulini Jarvekilas toimunud Eesti
Lavastajate Liidu suvelilikoolis osales 14 inimest.
Kokkutulnud kuulasid &ra ettekanded: Jaan
Einasto, “Universumist”; Richard Villems, “Geeni-
tehnoloogiast”; Vaike-Maarja koguduse Opetaja
Tauno Tedre, “Kaasaegsest teoloogiast”; Marek
Tamm, “Semiosfadrist”; Toomas-Hendrik llves,
“Tsivilisatsioonide kokkupdrkest”; Peeter Lohmus,
“Eesti majandus- ja finantsslisteemide arengust”.
Ettekannete jarel toimus elav arutelu.

Vanemuine Tallinnas

Augustikuu kolmandal nadalal toob Vanemuise
teater Tallinna publiku ette esindusliku valiku
méddunud hooaja uuslavastustest. Etendused
algavad Draamateatri suures saalis kell 19.
Avalddgi annab 15. augustil lirimaalt parit “noore
vihase mehe" Martin McDonaghi I&bimurdetikk
“Mégede iluduskuninganna” (“The Beauty Queen
of Leenane”), mille lavastaja on Vanemuise draa-
majuht Ain M&eots. Pérast aastatepikkust kooselu
iiri kolkakiilas on invaliidist ema Magi ja tema nel-
jakimnendates tutre  Maureeni suhetesse
kuhjunud mdoistmatust, kibestumist ja lausa
sadismi. Ema ja tutre duellis kistakse lahti valu-
saimadki néarvildimed ning l6pplahendus on vagi-
valdne, kummastav ja samas védga inimlik.
Osades on Vanemuise grand oid lady Herta
Elviste (Mag), Uina Tennosaar (Maureen), Indrek
Taalmaa (Pato) ja Margus Jaanovits (Ray).

16. augustil tuleb esitusele Vanemuise eelmise
hooaja viimane uuslavastus, noore intrigeeriva
Londoni dramaturgi Patrick Marberi suhtedraama
“Ohtlik lahedus” (“Closer”), mille on lavale pan-
nud Tiit Palu ja kujundanud Silver Vahtre. Osades
on Piret Laurimaa (Parnu Endlast), Karin Tam-
maru, Hannes Kaljujarv ja Indrek Taalmaa. Lon-
donis aastatel 1993 - 97 toimuv lugu keskendub
neljale Uksteisele vOo0rale inimesesele, keda viib
kokku armastus, lahku aga iha.

Kulalisnadalat jatkab Witold Gombrowiczi “Laula-
tus” - Mati Undi lavaversioon Hendrik Lindepuu
tolke alusel. Lava- ja muusikakujundajaks on tra-
ditsiooniliselt lavastaja Mati Unt ise ning
kosttiimid on loonud Jaanus Vahtra. “"Laulatus”,
mida Uksmeelselt loetakse méddunud sajandi
kdige tdhtsamate ja Uhtlasi kdige vastuolulisemate
naidendite hulka, on korraga tragdddia, jant,
unendgu, melodraama, rituaal... ja veel midagi.
See “midagi” teeb rahutuks. Mitte ilmaasjata ei
arvanud Sartre, et tegemist on lihtsalt ennastlam-
mutava pdrgumasinaga”(Mati Undi tekst kavale-
helt). Osades on Riho Kiitsar (Henryk), Raivo
Adlas (Ignacy), Killiki Saldre (Katarzyna), Margus
Jaanovits (Wladzio), Hannes Kaljujarv (Joodik),
Andres Dvinjaninov (Joomakaaslane), Karin Tam-
maru (Mania) ja Emajde Suveteatri stuudio.
Kilalisetenduste I6puspurdina pakub Vanemuine
nilidseks juba Eesti teatritesse laiali lennanud XIX
lennu bakalaureusetod - Hugo Raudsepa
“Mikumardif. Eesti komodddiaklassika téhtteose
on lavale pannud lavakunstikooli juhataja ning

kursuse juhendaja Ingo Normet, lavakujundus on
Esti Kittuselt. Pujdanist taluperemeest Jaak
Jooramit méangib Margus Prangel, teistes osades
Eva Pilissa, Tambet Tuisk, Tarmo Prangel, Kersti
Heinloo, Andres Mahar, Ingrit Vaher, Katrin Péarn,
Janek Joost, Piret Simson, Ranet Rees, Maarja—
Jakobson.

Jaanika Juhanson

Upkin taas edukas

19. - 30. VII toimus Bulgaarias UNESCO egiidi
all XIX rahvusvaheline bailetikonkurss “Varna
2000". Vdisteldi kahes vanuseklassis: seeniorid ja
juuniorid, vimases vditis teise koha Estonia solist
Sergei Upkin.

Sergei Upkin vditis tanavu aprillis ka Permis
UNESCO egiidi all toimunud rahvusvahelisel bal-
letiartistide konkursil “Arabesk 2000” kuldmedali
ja Mihhail BardsSnikovi nimelise eripreemia.

Vesta Uuetoa

SBnavabadus suvepealinnas

Neljapéevast laupdevani Péarnus toimuva |l
rahvusvahelise tsensuurikonverentsi raames on
vOimalik kasutada vaba mikrofoni.

Konverentsi toimumise ajal on iga péev kella 13-
16 Parnu Radtli platsil véimalik tsensuurivabalt
avaldada oma motteid. Konverents algab Péarnu
uue kunsti muuseumi suures saalis iga paev kell
10, tddkeelteks on vene ja inglise keel.

Pé&ev Kéina kiriku juures

Iga augustikuu teisel nddalavahetusel, tdnavu siis
13. VIII, kutsuvad EELK Kaina kogudus ja Kéaina
vallavalitsus inimesi Kdina Kkiriku varemete
juurde, kus mdtiskleda kiriku t&htsuse ja vaja-
likkuse ule meie (hiskonnas ja leida vOimalusi
varemete Ulesehitamiseks tegevkirikuks.

Kell 16 avatakse néditus ja antakse ilevaade Kdina
kiriku ajaloost, kl. 17 esitab Ké&rdla nukuteater
néidendi “Eeslike”, tund hillem jargneb Weekend
Guitar Trio kontsert. Kell 19. 30 algab ajuriinnak
teemal "Kéina kirik - olevik ja tulevik", millele
kl. 21 jargneb 6htuj-umalateenistus. Kohal on
Piiblibuss ja Stidametuba, lastele muinasjututelk
ja savivoolimine.

Eesti rahvamuusika levib

Koostdds Eesti Raadioga andis Radio France valja
eesti rahvamuusika albumi. Programmi koostas
ERi kauane helireZissddr ja restauraator Heino
Pedusaar.

Plaadil kélavad pajupillid, lehepillid, sarved, kar-
japasunad, torupillid, kandled ja I66tsad. Albu-
mile on jaddvustatud legendaarsete eesti rahva-
muusikute ja pillimeistrite t60, esinevad Pdlvamaa
[66tspillimeister Karl Kikas, Kooraste kandlekunst-
nik Ermi Kasesalu, Valga muusikud Ants ja
Johannes Taul jt. Vanim helind on Jukk Akker-
manni mangitud "Té6lemineki tikk", mis salves-
tatud 1912. aastal fonograafirullile, uuemad
salvestised on tehtud 1970. - 80. aastatel. Eesti
piliiviiside kogumik “Airs anciens” ilmus Radio
France'i rahvamuusika plaadisarjas “Ocora”, mil-
lele annab Ulemaailmse leviku firma Harmonia
Mindi. lImunud on esimesed arvustused, seal-
hulgas maineka maailmamuusika ajakirja Song-
line stigisnumbris.

Vanaraamatunditus Tallinnas

Eesti Akadeemilises Raamatukogus avati 1. VIII
vanaraamatunditus “Esimesi Eesti klassikuid.
Paar sammukest Kreutzwaldist Vildeni. Haruldusi
bibliofillide Vallo Rauna, Tarmo Kolgi ja Kostel
Gerndorfi kogudest”. Kronoloogiliselt algab val-
japanek XIX sajandi keskpaigast ning l6peb aasta-
ga 1917, eksponeeritud on vaid autorite eluajal
iimunud raamatud, kokku tle 350 valjaande.
Kolmest Tallinna bibliofiilist, kes enda sénul
maailmavaatelt ja iseloomult oluliselt erinevad, on
Uhise raamatukire tottu saanud head sdbrad.
Vallo Raun (s. 1935, raamatute kogumist alus-
tanud 1969) on td6tanud pikka aega kultuuri-,
ajakirjanikuna; Kostel Gerndorf (s. 1945, kogu-
mise algus 1972) on majandusteadlane, TTU
Oppejoud, Tarmo Kolk (s. 1955, kogumise algus
1982) on hariduselt puiduinsener, aastast 1992
antikvaar. Korraldajate sénul on néituse eesmark
anda raamatute kaudu pilt eestlase eestlaseks
saamisest ning teha kummardus nendele Kir-
janikele, kes eestlastest raamaturahva kujun-
dasid. Naitus kuulub raamatuaasta programmi ja
on lahti kaks kuud.

Sirje Lauring Vaska



Lemming Nagel. “llmaime”, 2000. Uks kaheksakiimnest esinduslikust maalist

Esindusnaitus Kunstihoones

Eesti Vabariigi president Lennart Meri avab tédna
Tallinna Kunstihoones néituse "Eesti maalikunst
aastatuhande vahetusel”.

Nditusega plitakse 41 kunstniku todde kaudu
anda koondpilt meie viimaste aastate maalikuns-
tist ning laiemalt, idee autori ja ndituse patrooni
president Meri sénul sellest, kuidas Eesti on suut-
nud jadda Eestiks —kuidas meie maalikunstis on
euroopalikud ideaalid ka segaste aegade kiuste
séilinud. Naituse kujundaja on maalikunstnik
Olev Subbi: “Koondpilt Eesti vimaste aastate
maalikunstist, mis ruuminappuse tdttu ei ole
taielik,, esindab silmatorkavalt erinevaid kunsti-

Eesti kunst Suurbritannias

12. VIII avatakse Bristoli Arnolfini keskuses néitus
"Duchamp'i kohver” ning selle raames eesti kuns-
ti véljapanek "Kurioosumite pood”.

Marcel Duchamp'i kaasaskantavale nditusele
“Boite-en-valise" viitava “Duchamp'i kohvri"
koostas viis Euroopa kuraatorit, kellest igaiiks
esineb dhtse pealkirja all igaiks oma s6ltumatu
véljapanekuga. Prantsuse kuraator Alexis Vailanfi
naitus kannab nime “| Love Paris", leedu kunsti
esindab Lolita Jabonskiend digitaalne arhiiv
"twv.plotas.archive”, Jacob Fabriciuse “Use Your
lllusion/part 3" koondab noori Skandinaavia kun-
stnikke ning Bristoli kuraator Eddie Chambers on
vélja pannud Suurbritannia mustanahaliste kunst-
nike teosed. “Duchamp’i kohvri" Eesti alanéituse
“Kurioosumite pood” on kokku pannud Heie
Treier, kurioosumiteks readymadeld, mida kuraa-
tori sénul iseloomustab esmapilgul vanamoodsalt
v naljakaltki mdjuvate tavaesemetega edasi
antud terav s@num. Esinevad Peeter Allik, Peeter
Maria Laurits, Peeter Linnap, Inessa Josing, Urve
Kittner, Leonhard Lapin, Laurentsius & AD, Mare
Tralla, Kadi Soosalu Estland, Lennart Mand,
Marko Laimre ja Eve Kiiler. N&itus on Bristoli
Arnolfini keskuses lahti 24. septembrini.

Graafika ja fennougristika

6. VIl avati Tartu Kunstimajas graafikanéitus
“eesti.graafika.2000.fu”.

Eesti Vabagraafikute Uhenduse korraldatud naitus
kuulub Tartus korraldatava IX fennougristika
kongressi "Fennougristika uue aastatuhande kiin-
nisel” drituste programmi ning annab ulatusliku
llevaate meie praegusest graafikast - esindatud
on 33 eesti graafikut kokku 70 tédga. Valiku tegi
Zurii koosseisus Sirje Eelma, Inga Heamdgi, Loit
Joekalda, Tiiu Kirsipuu, Tamara Luuk, Enn Tego-
va ja Roger Pierre Turine. Paljud kunstnikud on
teinud soome-ugri teemalised t66d just sellele ndi-
tusele mdeldes, teemaga haakuvaid teoseid on
aga véljas ka kunstnike varasemast loomingust.

Katrin Roots

Ydilased fennougristika taustal

Tartu IX rahvusvahelise fennougristika kongressi
raames avati Tartu lastekunstikoolis 7. VIII EKA
soome-ugri ekspeditsioonimaterjalide ja kuns-
tirdthmituse Ydi loomingu véljapanek.

Kongressi peateemat "Fennougristika uue aas-
tatuhande kinnisel” saab laiendada ka vast-
avatud nditusele. Nii nagu on muutused
toimunud folkloristikas, etnoloogias, arheoloogias
ja antropoloogias, muutuvad ka kunstnikud, kunst
ja kunstiteosed. Naitusel astuvad (les nii noored
vahem tuntud kui ka juba rahvusvahelise tunnus-
tuse osaliseks saanud tegelased, kes kunagi osa
votnud kunstiakadeemia soome-ugri ekspedit-
sioonidest. Arvukaimalt on esindatud klaasikunst-
nikud, teiste seas Ivo Lill, Riho Hiitt, Kristel Ouna-

AINO-INGRID SEPP

taotlusi ja tugeva isikupdraga autoreid. /—/
Toend&oliselt paistab kiilastajale silma pildi
abstraktse kompositsiooni viimistletus ja suur
osakaal maali Ulesehituses.” President n&eb sel-
lise né&ituse korraldamise eesmdrgina pakkuda
valikut heast maalikunstist, mida vdiks tutvusta-
da ka meie riigi kulalistele ning Vabariigi Presi-
dendi véliskilastuste raames ka vélismaal.
Viimast (lesannet tdiendab nditusega kaasnev
esinduslik kataloog. Maalindituse Tallinna
Kunstihoones on rahastanud Presidendi Kultuuri-
rahastu ning see on lahti 10. septembrini.

Maria Soomre

puu ja Margit Rodi, kelle t66d mdjuvad valguses
méngides vdga efektselt. Kontseptuaalsema
sisuga paistavad silma Kadri Viirese, Karli Luige,
Eve Kaareti ja Toomas Sarapuu installatsioonid.
Véljapaneku vdtab kompositsioonilises mattes
mahu ja paigutuse poolest kokku Kaljo Pdllu
skulptuur “Maailma algmunaga”, mis on ihe
inimese, rahvuse, keele ja kultuuri kujunemise
siimboliks. Nii nagu on end tbestanud aastate-
pikkuse traditsiooniga EKA soome-ugri uurimis-
reisid, on taiesti tdsiseltvoetavalt end eesti kunsti-
maastikul maksma pannud ka nende titarrihmi-
tus - ydilaste grupp. 14. VIl - 15. IX on avatud
vaid rihmituse véljapanek, seda “Ydi 3. aastandi-

tuse” nime all, jatkuna Hiiumaal toimunule.
Riin Kubarsepp

Uus sBna eesti abstraktses kunstis
20.augustini saab Tartu Kunstimuuseumi Kivisil-
la galeriis nédha maalikunstnik Kaja Kérneri
abstraktsete piltide néitust.

Kaja Kéarner (1920 - 1998) on esinenud naitus-
tel alates 1958. aastast, 1948. l0petas ta Tartu
Riikliku Kunstiinstituudi. Tema maalidppejoud oli
Ado Vabbe. Kérneri moto oli “Kunstnikuks sunni-
takse, aga maalijaks tuleb &ppida”. Naitusel
eksponeeritud pildid on tehtud 1960. ja 1970.
aastatel. Kanadas elav kunstiajaloolane Eda Sepp
on nimetanud Kaja Kérneri toid taiesti uueks
etapiks eesti abstraktsionistliku kunsti ajaloos,
kahjuks pole neid senini védriliselt hinnatud.
Karner on udini maalija, kelle esmane véljendus-
vahend on. vérv. Kunstnik on ise delnud: “Vérvid
jadvad mulle hasti meelde, aga kujundid ainult sel
juhul, kui nad on meeldejadvat varvi." Kunstniku
toédes puudub side reaalsusega, meeleolu ja
aistingud on talletunud varvielamustes. Naéituse
meeleolu on helge ja pidulik. Valjapaneku kujun-
das Heldur Viires.

Viitoli realistlikud portreed

27. VIl avati Adamson Ericu muuseumis Erna
Viitoli skulptuurinéitus “Eesti inimesed”.

Ema Viitoli (1920) loomingu p6hiosa moodus-
tavad arvukad portreed ja dekoratiivsed figuurid.
Viitol on parit Valgamaalt Léve valla talunikupe-
rest. Kunstiharidust alustas ta 1939. aastal Root-
sis  Viggvyholmis  Orjarsgardeni  vabakoolis
akvarelli ja modelleerimist dppides. Kodumaale
naasnud, astus ta 1943 Tallinna Rakenduskunsti
Kooli ning I6petas dpingud 1950. Viitol on portre-
teerinud oma perekonnaliikmeid ja inimesi
lahedasest suhtlusringist (abikaasa, ema, titre
portree jt.) ning eesti kultuuriinimesi (Heino Kiik,
Lilli Promet, Aino Kallas, Ellen Niit). Naituse
portreedevalikus on realistlikke portreid marmoris,
pronksis, keraamikas ja graniidis aastatest 1950
- 1980. Dekoratiivsed figuurid (“Lambapulgaja”,
"Tudruk kukega”, “Maisikasvataja”) 1950.
1960. aastaist on sidamlikud ja humoorikad.
Naitus on korraldatud Erna Viitoli 80. siinnipdeva

puhul kéesoleva aasta maikuus. Veidi erinev
skulptuurivalik oli &sja eksponeeritud Helmes,
kunstniku kodukandis. JuTJ K|VIMAE

Huimerinna glamuurne maailm
31. VIl avati Parnu mudaravilas Ruth Huimerinna
néitus “Rosa Permanente”.
Enamik esitatavatest suuremddtmelistest fotodest
pulab tabada suvise Pérnu salapérast vaimu.
lImne on Huimerinna soov astuda samm edasi
tavalisest moefotost. Valjapaneku nimetus “Rosa
Permanente” viitab kunstniku huvile naise ja
naiselikkuse vastu. L&henemisviis annab edasi
tabamatut glamuuri ja eksklusiivsuse ihalust.
Kunstniku lavastustes domineerivad kaader ja
puént, tema stiilsest ja kargest loomingust dhkub
romaani kultuurikontekstile omast "jarelmaiku”,
mille loob kostllimide, detailide ja vaheste valitud
keskkonnaelementide bukett. Huimerind esitab
mudaravilas ka oma layoutide valitud fragmente,
dekonstrueerides fotodel kujutatud aega.Tema
elegantsust ja sensuaalsust taastootev lavastuslik
foto pOhineb tihja slitu pinna ja tdhendusliku
ala, tihti ajalooliste vinjettide ja drnapildiliste teks-
tide koostoimel. Seesugune glamuur nihestab
pragmaatilise elutunnetuse konkreetsuse kao-
tanud ajas. Y .
Kreg A-Kristring
Taevaredelid ja salaaiad
8. VIII avati Eesti vaba6humuuseumi Kolu kartsi
talli all Mall Metsa “Taevaredelid ja salaaiad”.
Nahakunstnikuna tuntud Mall Mets on viimasel
ajal Uha enam tegelema hakanud akvarel-
limisega. Kunstnik ise nimetab end suvemaali-
jaks, sest eelkdige inspireerib teda sidasuvi -
salaparane rohelus ja meeletu Oitsemine, hullu-
tavad I8hnad ja vérvid, podrane lopsakus ja
kilpsemise raugus. Metsa piltides peitub suve ja
tema enda kummaline maailm, millest aimub
salapdra ja siirast imestamist Umbritseva ile,
voOluvat lapsemeelsust ja elurddmu. Naitusel esi-
tatavad nahkvaibadki on maalilised - varvirdom-
sad ja lummavad “taevaredelid”, mis on endasse
kogunud kirjude suvepaevade varvikaid hetki ja
tundeid ning mis kasvavad j6uliselt valguse ning
selguse poole.

Angelika Asper

» 10. VIII avati Tallinna loomaaias Il La&nemere
maade animalistliku skulptuuri festival. Kilasta-
jate silme all modelleerib loomaaia pohjavéravast
algaval pérnaalleel loomakujusid kiimme eelva-
liku ldbinud skulptorit La&nemere-aarsetest
riikidest. Tallinna loomaaia slnnipdevaks 25.
augustil loodetakse t66d pronksi valada, misjarel
asub tddle zUrii ning oma arvamuse saavad delda
ka kulastajad.

Saksa tummfilmiprogramm

13. - 30. VIIl ndidatakse Haapsalu, Parnu ja
Tallinna vabadhukinodes esinduslikku saksa
tummfilmiprogrammi “Tirannide galerii”.
Tallinna Saksa Kultuuriinstituudi/Goethe Instituudi
ja Filmimaxi vahendusel on kavas ndidata kuut
saksa tummfilmi aastatest 1920 - 1922. Kuulsa
filmiajaloolase Siegfrid Kracaueri saksa filmi
uurimusest “Kaligarist Hitlerini” laenatud pro-
grammi nimetuse “Tirannide galerii” alla on (ri-
tuse korraldajad paigutanud filmid, mida stiililt kui
vormilt saab liigitada Esimese ilmasdja jargses
Saksamaal hoogu vétnud ekspressionistliku filmi
nimetuse alla. Need on Robert Wiene maail-
makuulsaks saanud 6udusfiim “Doktor Kaligari
kabinet” (1920); Fritz Langi esimene tahtteos,
muinasjutuline “Vasinud surm” (1921); kuulsa
néitleja, rezissdori ja stsenaristi Paul Wegeneri
juudi-legendi tootlus “Golem, kuidas ta maailma
tuli” (1920); Friedrich Wilhelm Murnau l&bimur-
defilm, esimene Dracula aineline hirmufilm “Nos-
feratu-6uduste stimfoonia” (1922) ja Fritz Langi
kaheosaline spioonidraama  “Mangur, dr.
Mabuse” I-Il seeria (1922). Filmid on saksa- ja
ingliskeelsete vahetiitritega, v.a. “Nosferatu-
duduste stimfoonia”, millel on ainult saksakeelsed
vahetiitrid. Pianist T6nu Naissoo on andnud oma
ndusoleku filme klaveril saata. Filmiajaloo aspek-
tist voetuna vaga haruldasi filme, mis kdik kuulu-
vad filmikunsti ajaloo kullafondi néidatakse Haap-
salu Piiskopilinnuse sisehoovis (13. - 18.VIII),
P&rnu uue kunsti muuseumi terrassil (19. - 24.
VIIl) ja Tallinna Linn&arhiivi sisebues (25.—30.
VIII). Pileti hind jaédb 25-30 krooni vahele. Seans-
side algusajad on linnati erinevad. Haapsalus
algavad filmid kell 23, Pérnus kell 20 ja Tallinnas
kell 22. Vihma vdi halva ilma korral lubavad kor-
raldajad filminditamise operatiivselt viia siseru-
umidesse. Programmi naitamisega tahistatakse
1920. aastal esilinastunud ekspressionistliku sti-
il teerajajaks kutsutud dudusfilmi “Doktor Kaligari
kabinet” kaheksakiimnendat juubelit.

Algab Turu festival

Turu muusikafestivali ténasel avadhtul tuuakse
vaatajate ette vokaalansambli Lumen Valo ja
vaskpilliansambli QuintEssential koostdds renes-
sanssmuusika etendus “Armastajad Turu lossis”.
Lossis jargnevad Turu Aurinkobaletti dhtud “Kuue
meele tdelisus” (solistide hulgas ka Urmas
Pootemets). Tanast avakontserti dirigeerib festivali
eelmine kunstiline juht Olli Mustonen, solistiks
tSellist Steven lIsserlis. Praegu on Turu festivali
eesotsas nimekas noorema pdlve tSellist Martti
Rousi. (Soome tSellistid on dldse festivalijuhtidena
agarad - Seppo Kimanen Kuhmos, Arto Noras
Naantalis, lisaks rootslane Frans Helmerson Kor-
sholmi festivali eesotsas). Turu Linnaorkestri kfrval
tulevad festivalile ka Norra Raadio Orkester Ari
Rasilaineni juhatusel, samuti Sinfonia Lahti ja
Tapiola Sinfonietta. Solistidena ja kammerkavades
teevad kaasa viiuldaja Pavel Vernikov, altist Bruno
Giuranna, klarnetist Charles Neidich, oboist Helen
Jahren, pianist Marc-Andre Hamelin ja lati met-
sosopran Elina Garanca ning bariton Jorma Hynni-
nen, Martti Rousi ise, viiuldajad Jaakko ja Pekka
Kuusisto jt. Huvitavas kavas “Kaks bassi” Norra
orkestriga (18.VIIl) on solistideks Jaakko Ryhdnen
ja Berliini Filharmoonikute soolokontrabassist Esko
Laine. Uue muusika saarekestena on programmis
Kaija Saariaho autorikava "Unistuste gram-
matikast" Anu ja Piia Komsi kaastegevusel ning

Magnus Lindbergi "Cantigase” Soome-esiet-
tekanne.

Festivalidelt mujalt

New Yorgi “Mostly Mozart Festival’ alustas

esmakordselt vabadhukontserdiga Damrosch
Parkis, seejarel kavad Gerard Schwarzi (festivaliga
seotud'1978. aastast) kde all Avery Fisher Hallis,
solistiks sopran Carol Vanessi ja pianist Peter
Serkin. Aspenis USA esiettekandel John Caskeni
ooper “The Golem” Diego Massoni juhatusel. Bre-
genzi jarvelaval “Maskiball” Marcello Viotti juha-
tusel, Festspielhausis Rimski-Korsakovi “Kuld-
kikas”(dir. Vladimir Fedossejev) ning Piazzolla
tango-ooper "Maria de Buenos Aires”(1968). Ver-
bier's rida programmilisi kontserte, esiplaanil “The
Magic Mountains of Zubin Mehta” maestro enda
dirigeerimisel. Glyndebourne’is ooperifestivali eest
lahkuv Andrew Davis juhatamas veel “Figaro
pulma” (lav. Graham Vick), sol. Peter Mattei ja
Christina Oelze, samas Stravinski "Elupdletaja
tdhelend” (lav. John Cox) Mark Elderi kde all.
Salzburgis Herbert Wernicke uuslavastus Berliozi
“Troojaiastest”, peaosaliseks Deborah Poldski, dir.
Sylvain Cambreling; viiuldaja Joshua Bell ja
Steven Isserlis oma kavaga “The Death of Schu-
mann", kus kdlavad ka Clara Schumanni ja
Brahmsi teosed. Samas ka siumpoosion Luigi
Nono lavamuusikast. Bayreuthis "Parsifali”
debiiidiga Christoph Eschenbach, sol. Poul El-
ming (nimiosas), Andreas Schmidt (Amforta$),
Hans Sotin, Violeta Urmana jt. Jurgen Flimmi
lavastatud Nibelungide tetraloogiat dirigeerib
endiselt Giuseppe Sinopoli, “Valklurides”
kaastegev Placido Domingo. Rossini stinnilinnas
Pesaros Aadria liivas ja kuumuses avaetenduseks
(5. VINI) “Korinthose piiramise” uuslavastus, solis-
tide eesotsas Ruth Ann Swenson.

Gotz Friedrich 70

StaaZikas ja hinnatud lavastaja on olnud Walter
Felsensteini dpilasi ja alates 1953 tema Kkolleeg
Berliini Koomilises Ooperis, kust 1972, parast
killalislavastusi Drottningholmis pddrdus Laande.
Ta oli pealavastaja August Everdingi jarel Hambur-
gi Riigiooperis (1973 - 1981), samas Londoni
Kuninglikus Ooperis (1976 - 1981, siit oluline
“Nibelungide s6rmus”1974 - 76 ja 1989 - 91)
ning aastast 1980 Deutsche Operi intendant
Laane-Berliinis, kus alustas Janaceki ooperiga
“Surnud majast". Tegi debludi Bayreuthis
“Tannhduseriga” 1972, lavastanud Schonbergi
“Moosese ja Aroni” La Scalas, debiiidina Salzbur-
gi festivalil 1984 Luciano Berio “Un re in ascolto”
maailmaesilavastuse ning Wolfgang Rihmi “Oidi-
puse” ja Siegfried Matthuse "Desdemona” Berlii-
nis, Josef Tali ooperi “Versuchung” Minchenis,
Ingvar Lidholmi "Unendomangu" Stockholmis. Ta
ametiaeg Berliinis 18peb tuleval aastal.

Suri Pavel Eckstein

Nimekas muusikakriitik, -biograaf, dramaturg suri
Prahas 89aastasena. Olnud natslikus koondus-
laagris, oli ta 1948 koos dirigent Rafael Kubeliku-
ga festivali “Praha kevad” asutajaid ja selle
peasekretar, seejdrel juhtivatel kohtadel heliloojate
lidus ja ajakirja Hudebni Rozhledy toimetuses,
1964 asutas ta mitmekeelse ajakirja Musik-
nachrichten aus Prag. Represseeriti, 1991 reha-
biliteeriti ja sai tagasi Praha Rahvusooperi peadra-

. maturgi koha.

Priit Kuusk



Hellar Grabbi. Vabal héaélel. Motteid kahe-
sajast eesti raamatust. Virgela, Tallinn
1997. 302 Ik.
Hellar Grabbi. Tulgu uus taevas. Métteid
viiekimnest kirjanikust. Virgela, Tallinn
1999. 278 Ik.

Poeetiline pealkiri viitab s@numile, nagu
oleks Hellar Grabbi avaldanud oma kogutud
teosed kahes koites. Arvatavasti see paris nii
pole. Kruusi leksikon fitleb, et Grabbi on kir-
jutanud dle 1500 saateteksti. (Aga lisaks kir-
jutas ta vdheke aega ka siinsele Spordile-
hele!) Eks nde, mis ta veel avaldab, ehkki ma
ei leidnud teisest kditest selget marki, millal
ja kas moni kéide veel ilmub.

S6ltumata sellest, kas véljaanne jatkub voi
ei jatku, on avaldatud kokku 239 artiklit. Kas
seda on palju vOi vdhe? Muidugi, on veel
palju viljakamaid literaate, kuid teisalt leidub
ka inimesi, kes pole. elus uhegi artikliga
maha saanud. Viimastele e saa muidugi
midagi ette heita, kuid mingis, kitsamas
aspektis on nad Hellar Grabbiga vorreldes
kdnnid.

Kuid &sja juurde, ja kbigepealt olgu selleks
asjaks autor ise. Minu pdlvkonnale on Grab-
bi eelkdige tuntud Mana kaudu. Ulikooli ajal
ma vist seda ajakirja ei ndinudki. Oletan, et
sain teda lugeda kuuekiimnendate, I6pus
(jah, tundub, et esimene loetud number oli
rohelist varvi kaanega ja seal oli minust
juttu!). Varasemaid liikus harva, kui kellelgi
oli, siis ei ndidatud alati heameelega. Neid
sai pdrastpoole, tagantjargi ndha. Kui palju
oli Mana keelatud? Oli ju vaga heitlik ja
skisofreeniline, mida “sisse lasti” ja mida
mitte - naiteks Bernhard Kangro ei olnud
(vdhemalt minu jaoks) tsenseeritud, ta
saadetised tulid kohale ka postiga. “Mana”
toodi ikka kasitsi. Kuuldavasti voeti ta ena-
masti piiril &ra, vahel aga mitte. Kuid ega
Mana polnudki otseselt, kitsama eesmérgi
paraselt “ndukogudevastane”, ta esindas
lihtsalt “normaalset mdtteviisi”, nagu vist
Grabbi ise on kuskil 6elnud. (Kuigi ta ei
olnud nii “halb” nagu Tulimuld, vanemate
meeste vdljaanne, modjus segase, kuid kauni
“Tartu sigise” seal avaldamine siinsetele
autoritele paris rangalt.) Grinthal, Ivask, Val-
gemée ja Grabbi ise tundusid meile nagu

Kuu ja kuuepennine
Hellar Grabbi. uus raamat “Tulgu uus taevas”
on jatk 1997. ilmunud raamatule "Vabal
haalel. Mdtteid kahesajast eesti raamatust.”
Arvustused ja artiklid neis on kirjutatud aas-
tatel 1959 - 1999. Niisiis on kahe mahuka
koondkogu taga 40 aastat kirjanduse
lugemist, selle tle mdatlemist ja sellest kirju-
tamist. See arv - 40 aastat - on erakordne.

Ammu on Idpetanud kirjandusest kirju-
tamise need kriitikkud, kes kirjutasid 60nda-
tel, 16petanud on enamik neist, kes kirjutasid
70ndatel. Hellar Grabbi aga jatkab tanagi.
Kes on temaga kohtunud, tegelikult ei imes-
ta selle dle: Grabbist 6hkub nooruslikkust,
tarmukust, ta v@ib mdnes kirjanduse V@i
Uihiskonna ile kdivas vaidluses sittida nagu
kadakapddsas. Grabhi ei agestu kill kunagi.
Aga ta laheb tuliseks. Kirjandus, kultuur, sot-
siaalsed asjad on talle vdga tadhtsad. Votkem
vdi selline vdike tdik: ta on kursis sellega,
mida kirjutab Sirp. Paljud Eestiski elavad kul-
tuuriinimesed ei jalgi Sirpi pisivalt. Ajale-
hekioskid hiilgavad meil nagu juudijdulu-
puud, &gavad varvikirevate pildilehtede koor-
ma all. Vaene Sirp oma mustvalge kujun-
dusega ei paista seal absoluutselt silma.
Sammuke kindlast ringist vélja ja ei teatagi,
et Sirp ilmub. Mis see on? kisitakse. Aga see
on see, et ... nojah - kuu ja kuuepennine.
Grabbi ei ole kuuepenniste vastu huvi ilmu-
tanud, kuu vastu aga pusivalt.

Tsiteeriksin artiklist ““Mana”, nii nagu ta

vanad tuttavad. Nad olid ju ka vaid dige véhe
meist vanemad. Me olime k&ige kiuste suut-
nud siin saavutada vaimse taseme, mis nii
hirmsasti nende omale alla ei jd&dnudki. Tdsi,
haridusevahe oli suur, kuid vahemalt kdigest,
mida nemad teadsid, olime meie miskitmoo-
di kuulnud.

Grabbi nimi esines tihti ka Ivaski Books
Abroadis. Seda ei ndinud mina noil ajul ter-
vikuna kunagi, sain ikka vaid koopiaid artik-
litest. Mulle taiesti teadmata oli aga Grabbi
esinemine Raadio Vaba Euroopas. Eks ta ju
esineski varjunimede all ja Juriado véimsa
héaale varjus. Et tal dnnestus nii kaua inkog-
nitot sailitada, on imetlusvéarne. Grabbi on
ikka olnud péris jutukas, kuid isegi arvus-
tatavad ei teadnud, kes neid seal raadios
arvustab. (Vt. "Vabal hédlel” k. 9.)

Mina méletan paris hasti Grabbi siinkéike,
ta on ise ka neist pikalt kirjutanud. Pé&rast
1979. aastat sai ta viisakeelu ja ilmus uuesti
vélja alles uues Eestis. Osales isegi kohalikus
poliitikas, aga vist mitte eriti dnnestunult - ja
ega siinses poliitikas polegi lihtne osaleda.
Praeguse aja kohta tekib vahel tunne, et
maestro sdrav vaimujdud ei leia isamaa
heaks piisavat kasutust. Pole muidugi valis-
tatud, et ta ise ei taha eriti rabada.

Grabbi on ikka olnud intelligendiidealis-
mile vaatamata realiteeditajuline. Tal dnnes-
tus ju kiimne aasta jooksul pélvida kohalike
vbimude teatud (umbusuga segatud) sal-
livust. Ju peeti teda potentsiaalselt
vasakpoolsemaks, kui ta tegelikult oli. Kogu
selle (ja minu) pdlvkonna vélismaal elavate
eesti intelligentide suhe siinse riigiv8imuga
on erakordselt huvitav teema ja seda on
hakatud vaikselt uurima, kuid “p8hjani” ei
jouta ilmselt kunagi - juba selleparast, et
partei ja KGB ei tddtanud sugugi plaa-
niparaselt ja sirgjooneliselt. Ammu on maér-
gatud, et nende tegevuses oli palju irratsio-
naalset, ja paris palju méngis kaasa ka
“inimfaktor” - funktsiondarid ise olid sageli
nd. kahekordse pdhjaga.

lgal juhul dllatab kogumikke taas ile
lugedes Grabbi tasakaalustatus. Ta ise kill
Utleb, et valik sbltus sageli ka raadiost. Kuid
seetdttu on teos tdesti avaram kui mdni kild-
kondlik kogumik. Vdtame korraks katte
esimese raamatu. Kiilmaverelist, objektiiv-

oli ja on:" Kaastodlised ei saanud honorari,
kolleegiumi likmed ja maadetoimetajad min-
git kulude hivitust ega tegevtoimetaja palka.
Tegevtoimetaja kulutused ning numbrite
triki- ja postikulud kaeti tellimisrahast ja
vahestest toetustest, nii etjuurde “Manale” ei
tulnud maksta. Kull aga maksis omast
taskust juurde Griinthal, siis kui tema oli vél-
jaandjaks. Mina maksin juurde kaudselt, sest
“Mana” tegemisele lainud aega oleks ju
saanud rahateenimiseks kasutada.”

Grabbi raamatud Opikuteks?

Kuna kriitikat (selle sbna otseses mdttes) on
Grabbi artiklite Gle nende headuse tottu mul-
vbimatu teha, siis esitaksin hoopis teistmoo-
di kusimuse: milleks need raamatud siiski
headlon? Leidsin kolm vastust: 1) need
annavad véga ilmeka ja mitmetahulise pildi
eestikeelsest kirjandusmaastikust, alates
1930ndatest ja I6petades kaasajaga; 2)
need annavad ettekujutuse, kuidas mdisteti
paguluses N&ukogude Eestis ilmuvat eesti
kirjandust; 3) need annavad vdga mahuka ja
detailirikka tlevaate paguluses ilmunud eesti
kirjanike teostest, samuti sealsest kirjan-
duselust. Vdiks ka nii delda: Grabbi kahte
raamatut vdib vdga hésti kasutada ka eesti
uuema kirjanduse Opikutena. Vahe on see, et
dpikud on tunduvalt igavamad. Kuid miks
siiski Opikutena? P&hjus peitub Grabbi lahe-
nemisviisis kirjandusele ja kirjanikele. Kui
Uldistada, siis on kriitika tegemiseks kaks

susele pirgivat analiitisi kohtame ka niisu-
guste meil siin reserveeritumalt hinnatud
autorite puhul nagu Gross (“@nneks on iht-
teist utelda”, k. 32), Kangur ja Haavaoks
(“kogenud luulemadrused”, Ik. 35), Paarn
Hint (“isikupdrane pdhihoovus”, |k. 39) llus
(“kohati pdris dnnestunud psiihholoogilise
veenvusega”, l|k. 43), Lembit Kivisaar
(“jutustamisoskust...kindlasti on”, k. 108),
Mirtem (“ilmne talent eneseparoodiaks”, Ik.
170), Ine Viiding (“dllatav realism ja
avameelsus”, k. 268) jne., jne. Tegelikult on
raamatutest raske leida miskisugust téielikku
mahatampimist ka vdhemate kahvand&oliste
vendade puhul.

Kas me saame (ksikartikleid analutsida?
Oh ei! Ajalehe mahu juures loomulikult
mitte. Ma ei taha ka sliveneda Grabbi valitud
metodoloogia peensustesse ega hakka ka
ometi arutlema, mis on column, commen-
tary, causerie, journalism vdi criticism.

Ajakirjandus sunnib paratamatult rddkima
olulisest ja loolt oodatakse mitte ainult sub-
jektiivset udu (seda kill ka), vaid eelkdige
hinnangut. Selle Grabbi lugeja ka alati saab.
Haritud ja elundinud mehe viisaka resoluut-
susega.

Vdime vaid minna sentimentaalseks ja
kisida: mis oleks meie vaimukultuur praegu,
kui meil poleks (ja see mitte-olemine oleks
vlinud juhtuda) Ivaskit, Grinthalit, Orast,
Oinast, Aspelit, Valgemaded... Nimetasin vaid
mdne literaadi. Et mitte liga apologeetiliseks
muutuda, jatsin Grabbi hetkel lausest vélja.
Ta nimi esineb siin artiklis niikuinii Ule
poolteise tosina korra.

Grabbi utleb, et ta on taotlenud késiraa-
matu-sarnasust. Seega on é&ra jéetud
tavaparased efektitsevad pealkirjad (tdtp-
ndide: minu k&esolev artikkel) ja raamatud
reastatud alfabeetiliselt autorite jargi. Ja
peame tunnistama, et rohelise raamatu ndol
on meie ees vaike kirjandusleksikon vdi
ajalugu, mis sest, et natuke (llatava voi
kohati juhusliku valikuga (aga jah, seda on
piisavalt pdhjendatud).

Ka pruun raamat on tegelikult entsik-
lopeediline. Tegemist on U{helt poolt natuke
monograafilisemate -ké&sitlustega (“Muutuv
Alver”, Ristikivi-esseed), teiselt poolt (le-
vaadetega (“Aomaastiku pdlvkond”, “Eesti

tegumoodi: esimene [&htub kirjandusteosest
ja pubab voimalikult objektiivselt seda
analutsida, teine, moodsam suund on, kus
kriitik 1&htub oma muljetest, mis ta teosest
sai, ning méngib nendega. Grabbi on mu
meelest, ilmselt oma isikuomadustest johtu-
valt, valinud nende kahe suuna vahel kuldse
kesktee: tema kriitkas pdimuvad mdlemad,
nii objektiivse vaatenurga otsimine kui sub-
jektiine hinnang. Siit tuleneb, et tema artik-
leid on O&petlik ja samas ka védga huvitav
lugeda.

Uus taevas

Sugestiivseim retsensioon kdne ail olevas
raamatus on kindlasti “Tulgu uus taevas ja
uus maa: markusi Jaan Kaplinski luulest”.
Oma (hes teises artiklis “Eesti esindus-
luulest” (kirjutatud 1976. a.) dtleb Grabbi:
"Kaplinski luules kulmineerub kogu senine
eesti luulelooming kui kultuuri poeetiline val-
jendus. Lisaks sellele on ta me kosmopoliit-
semaid luuletajaid, kellel on vahest maail-
male pakkuda rohkem kui Ghelgi teisel." Mis
teeb Kaplinskist Grabbi silmis meie v&im-
sama ja kosmopoliitsema luuletaja? Osa vas-
tusest leiab "(peale nimetatud artikl) tema
artiklist “Ulmeline ja olmeline naine”: "Ouna-
puu romaanil puudub kodumaa, seda
muidugi tahtlikult ndnda. Autor on katsunud
haarata kogu euroilma, voi kdiki maailmu -
todos mundos, (tleksid Garcfa Méarqueze
kaasmaalased. See aga on tinginud sind-

luulemaastik sombustel seitsmekiimnenda-
tel”). Kolmandaks lisanduvad subtiilsed
Uksiktekstide analutisid (Talviku “Taligine”)
vOi komparatsioonid, kaksikkasitlused
(Ounapuu ja Kivi). Raamatus on ka méned
ilmakirjanduse autorid. L8pus on programmi-
line kooda, mis Kkirjeldab “Manat”, pagu-
laskirjanduse probleeme tervikuna ja Grabbi
isiklikke vaateid neile. Entsiiklopeedilisele
mdtlemisele viitavad arutlus “Eesti kirjarahva
leksikonist”, aga ka subjektiivne valiknimeKkiri
“Eesti esindusluulest”. Viimane viis mu m®t-
ted edasi rdndama.

Meenutades Elisabeth Frenzeli kuulsat ja
[Bputult kordustrikitud ké&siraamatust “Daten
deutscher Dichtung”, tekkis ahvatlev ird-
mdte: voiks (peenes kirjas ja hukesel pabe-
ril) anda vélja raamatu, kus igale (!) eesti
keeles ilmunud ilukirjanduslikule teosele
antakse ca 1000 - 1500 tdheruumi - kon-
tekst, sisu, stiil. LOpus registrid ainevalla ja
esteetilise mentaliteedi jargi (“60-ndate
pseudotdusiku-vastasus” - ndit. V. Gross, U.
Laht, R Rimmel, “llepingutatud komplit-
seeritus”- ndit. J. Ehlvest, M. Unt...). Me ei
loe juba ammu enam enamikku raamatuid.
Kuid sealt oleks hea vaadata, mis on mis ja
mida tasub lugeda. Mdne puhul piisabki ju
sisukokkuvdttest ("kujutab labimdtlemata
abielulahutust, mis toob kaasa tutre eneseta-
pu”). Grabbi annab head eeskuju, tema
omad voiks kergelt (tema enda poolt) lihen-
datuna kd&ik votta. Ja teiste kirjutajaid leidub
ka: Liiv, Uibo, Mutt, Langemets, Unt... oh,
neid on mitukimmend - kui k&ik noored
kaasa arvata. Noored olekski head autorid,
sest nad on nagu vdliseestlased. Ei tea
nemadki olude ja elude tdelist karvasust
moddunud kiimnenditel. Saavad vaadata
nagu pikksilmaga putukaid ja nende elu.

llmne liialdus on, et seal peaks olema
kdik raamatud. Seda ei tule iial. Ent mu

jutus on oma tdetera. Vdljaanded nagu “25
olulist teost” v&i “100 huvitavamat raamatut”
on liiga piiratud. Mida rohkem, seda parem!
Toeline kasiraamat pealiskaudsele Oppurile,
kibestunud literaadile, ajahddas autojuhile,
efektsele ajakirjanikule, eesrindlikule
pankurile.

Mati Unt

mustiku ja kogu romaani teatava steriilsuse.
Pars pro toto pdhim6ttel oma kodumaa
kaudu rahvusvahelisele areenile jdudmine on
pea alati osutunud t8husamaks." Ning kui
Kaplinski, toetudes Czeslaw  Miloszi
sBnadele, taotleb kogu maailmale “uut tae-
vastja uut maad”, siis hineb Grabbi temaga
vaimustunult, sest, jalle Miloszi sbnadega:
“Ténapéeval ainus luule, mis vé&drib luule
nime, on eshatoloogiline, see tdhendab
luule, mis lukkab tagasi praeguse ebainim-
liku maailma suure muutuse nimel.” Grabbi
kirjutas mainitud artikli Kaplinskist aastal
1973. Suur muutus maailmas, mis tooks
kaasa suure muutuse ka vaikesel siinnimaal,
see oli ka tema suur, ei, kindlasti koige
suurem igatsus. Uks suur ja ihaldatud muu-
datus on niiud toimunud. Tdesti, vaevalt
keegi humanistlikult métlevatest inimestest
kahetseb N. Liidu lagunemist ja koiki neid
protsesse, mis see on endaga kaasa toonud.
Pé&ris uus ei ole siiski taevas Eesti ega maail-
ma kohal. Taevas on, nagu inimene on.
Kaplinski voitleb jatkuvalt uue maailma eest.
Tema viimane raamat “Kevad kahel rannikul”
on selle tdestuseks. Uut, paremat maailma ja
paremat Eestit lootes on pealkirjastanud ka
Hellar Grabbi oma raamatu. Lootused vdivad
nurjuda. Kuid nurjata ei saa inimese armas-
tust maailma, looduse, teise inimese, kul-
tuuri vastu.

Berit Selberg



Ma ei olnud kaua aega Tallinnas olnud. Asjatoimetused kandsid
mind (hest riigist teise, teisest kolmandasse. Hamburgis négin Ghel
6htul uudistesaates 16iku, kus néidati pilte uputuse kdes vaevlevast
linnast. Mul oli kummaline tunne, nagu ma oleksin just selles
paigas kunagi viibinud. Keerasin h&ale valjemaks, et saada aru, mis
linnast juttu on, aga reporter pladistas saksa keelt, mida ma ei
moistnud, ja kohanimede nimetamisega oli ta dige kitsi. Jarsku
ndgin ma suures plaanis muserdatud inimesi' - isa, ema ja last
majarddul  keda ma surmkindlalt tundsin. See on ju kunstikriitik
Juske oma perekonnaga! - kais valus jutt hingest labi. Nad négid
védlja véga kurnatud ja 'hirmunud. Siis 16ik I8ppes. Kl8psutasin
teisedki kanalid 1&bi, kuid Uheski neist uputusi ei naidatud.

Jah, see on Tallinn, métlesin ndrivat rahutust tundes. Viimases
kaadris néidati linnavaadet mere poolt, mis oli eriti Sokeeriv. Esime-
sel hetkel tuli pdhe dudne mdte, et Tallinn on périselt &ra uppumas
- lage vesi ju lainetas esiplaanil, aga siis taipasin rahunedes, et see
on traditsiooniline linnapilt, mida on n&htud kilu- ja sigaretikarpide
peal. Seejdrel - rahustava motte jarel - hakkasin arutama, et néh-
tud kaadrid tehti Mustamé&e linnaosast, aga Jusked elavad hoopis
Jarvel. Arvasin, et killap nad olid ldinud sugulasele vdi tuttavale
killa ja olid vaga dnnetud, et enam koju ei saanud. Vdimalik, et
viibisid juba paevade kaupa vddras kohas ning tundsid suurt muret
oma Jéarve kodu pdrast. Kullap on linnav8imudel paatidest nappus
kdes - kust neid ikka nii kiiresti juurde saab. Eelkdige tuuakse vee-
vangis olijatele toitu ja juhul kui veevdrk on uputuse labi kannatada
saanud, siis ka joogivett. Viiakse haigeid haiglasse ja surnuid sur-
nukuuri. Vdib-olla 1&heb Juskedel mitu nadalat aega, enne kui nad
paadiga Jarvele sdidutatakse, motlesin ma neile sidamest kaasa
tundes.

Helistasin koju, aga keegi ei v8tnud telefoni. Siis helistas galerist
Theo Amsterdamist, teatas, et kastid mu maalidega on pérale joud-
nud ja ma saan juba homme nditust lles panema hakata. Kisisin,
kas ta teab midagi veeuputusest Tallinnas. "Mis te muretsete, teie
maalid on vigastamata kohal,” Utles ta.

Ma ei hakanud temaga oma kodustest asjadest enam pikemalt
radkima, sest oli néha, et ta ei moista mind. Proovisin veel mitut
Tallinna numbrit, aga lkski neist ei vastanud. Lehitsesin hajevil
meelel markmikku ja siis sattus silma alla dr. Cornelius Hassel-
blatti number. Tema, kui paadunud estofiil teab ikka, mis Eestimaal
juhtunud on. Juhuslikult oli ta kodus. Utlesin, et mul avatakse nelja
paeva pérast Amsterdamis nditus ja kutsusin teda avamisele. “Kas
moodsa kunsti muuseumis Stedelijkis?” kiisis ta. Hakkasin naerma.
“ Mida sa naerad?” hurjutas mind Cornelius. “Tallinn upub, aga sina
istud Hamburgis ja naerad.” Utlesin, et n&gin &sja uputust uudistes
ja ei tea sellest veel midagi arvata. “See jama algas seal juba
pihapéeval,” raakis Cornelius. "Vaevalt said valimiste esimesed
tulemused teatavaks, kui hakkas uputama. Koik toimus uleéd ja
seniajani pole veepinna alanemist méargata. Kogu Mustamdgi on
pooleldi vee all.”

“Oot, oot! Sa (itlesid Mustamagi?" hllatasin, uskumata seda, mida
kuulsin.

“Noojah, keski ei saa mitte pdrgutki aru. Mustamégi lainetab, aga
teised méed on kuivad.”

Jargmised pdevad olid tdised. Naituse avamine tuli ootamatult
suurejooneline ja esinduslik. Saabus vdhemalt seitse olulist kriitikut.
Muudest ninadest rddkimata. Sosistati, et isegi kuninglik perekond
tahtvat |abi astuda. Theo oli teinud kdik, mis tema vdimuses, ja
kindlasti palju rohkemgi. Mdistatuslik uputus Tallinnas seisis juba
paar pdeva kd&igi lehtede headlineides. “Milline ajastatus!” irvitas

delalt, kadedusest silman&htavalt kohe-kohe 16hki minev inglise
kunstnik Wildcock. Ma olen harjunud, et minu kodumaal kutuurist
eriti ei hoolita, ent siin soovisid &kki kdik tele- ja raadiojaamad minu
kaest intervjuud saada. Algul esitati paar kibelevat, aga viisakat
kiisimust minu loomingu kohta ja siis taheti h&sti palju teada vee-
uputusest. Ma ei teadnud eriti, aga viisaka inimese kombel ei
jadnud vastust vBlgu ja luiskasin Uht-teist, mis pé&he tuli. R&&kisin,
kuidas mu naine ja lapselaps tiirutavad juba teist pdeva paadiga
majade vahel, et lles leida kaduma ldinud kassikest. Et eestlased
suhtuvad koduloomadesse nagu pereliikmetesse ja ei taha neid
mitte mingil tingimusel hétta jatta. “Kas sellepdrast me teie
abikaasat siin tdna ei ndegi?” “Aga loomulikult,” valetasin ma.

Galerist Theo seisis kdrval ja hddrus k&si. "See kassilugu oli eriti
kdva sbna,” Kkiitis ta. “Jumal 6nnistagu veeuputusi.”

Paari pdevaga oli juba kimmekond maali maha middud. Ma ei
olnud arvestanud sellise miligieduga ja tundsin siirast kahjutunnet,
et nii head pildid minu jaoks ja&davalt kadunud on. Raha tundub
olevat s&&rasel puhul véike lohutus. Isegi mote, et saan nuid
endale kena paadi osta, ei trodstinud mind.

Theo vend, kes oli samuti maalikunstnik, kutsus mind né&dalaks
Prantsusmaale Arles’i. Tal oli seal Glritud pool maja ja ta raakis, et
selles paigas on eriline, kummaliselt kumastav valgus, mis on juba
aastasadu maalikunstnikke lummanud. “Ma ei usu, et keegi on
seda valgust [duendile vangistada suutnud,” dtles ta.

"Vanasti ei suudetud ja tdnapédeval ei suudeta,” Utlesin ma. “See ei
loe," ltles Theo vend. “Proovida v@ib ikka ja arvesta, et seal ditse-
vad praegu pdevalilled.”

“Péevalilled!” hiilatasin ma juba vaimustatult. Raé&kisin, kuidas me
Ailiga kiilvasime Uhel aastal suure ringitdie péaevalilli ja kuidas dit-
semise ajal hakkasid ringi sees toimuma miistilised lood.

“Seda enam pead sa Arles’i tulema!” - hiulatas Theo vend, aga ei
parinud lahemalt mistika kohta. “Sa ei kujuta ette, mis siis juhtub,
kui me kogu maja ehime pdevalilleditega!” hiliatas ta, kui andsin
viimaks sdiduks oma ndusoleku.

Arles’is veetsin ligi kaks n&dalat, siis l&ksime mingi tiihise asja
péarast Theo vennaga tilli ja ma sditsin koju Tallinnasse. Sain vae-
valt lennukisse istuda, kui tundsin &aretut koduigatsust. Just
véikeste rahvuste inimestel on kodu siidame kiilge kasvanud. Mul
oli isegi veidralt h&bi, et olin oma armsa linna nii kauaks hooletusse
jatnud. Naine oli sditnud lapselapsega maale, ma helistasin neile
Arles’ist moned korrad ja Hannabella rd&kis, et ta on ujuma 8ppi-
nud, ja uhkustas, kuivdrd pika maa ta Uhe hingetdmbega vee all
l&bi ujuda suudab. Uputusest meil juttu ei olnud, ausalt deldes oli
see Theo venna paevalillede keskel mul meelestki lainud, aga nitd
hakkasin muretsema ja ma kisisin selle kohta oma kdérval istuvalt
soomlaselt.

“Eh-hee,” Utles soomlane. “Tallinnas kéib palju turiste, aga niid on
neid hakanud k&ima draarvamatult palju. Mina olen paadikaup-
mees ja minul laheb viimasel ajal eriti h&sti.”

“Eestlased on isevérki rahvas,” lisas ta veidi aja pdarast kukalt
siigades.

Ma ei saanud aru, kas ta ei saanud minust aru. Igal juhul ma ei
saanud tema vastusest aru senikaua, kui lennuki tiibade all hakkas
paistma pdaikesepaistes helkiv suur l&bipaistev vesi, mille pinnal
héljus palju paate ning nende seas ka Tallinna kohal tiiru tegeva
lennuki tume vari.

Toomas Vint

Berit magab Gheni.

Ometi mangib ta, intellektuaalne daam,
kunstiga, mangib ringménge, mangib kas-
sidega, méngib armastusega.

Olles lugenud paljusid noori naisi, kes on
kirjandusse tulnud, aratab mus tdhelepanu
Beriti filosoofilisus. Ei ole nainud tema
juures kilas viibides Kanti, Hegeli, Schopen-
haueri raamatuid. Kuid midagi neist
meestest Beritis on. Vabavarss, mida Berit
“Sinises toas” lugaja ette toob, on dllatavalt
laiahaardeline, vaba méttelennuga. Aratust
on ta saanud peamiselt kujutavast kunstist.

“Sinises toas" raagib Berit Selberg véahe
varvidest. Kuid varvid on tuntavalt,
araltlematult, tekstides. Just seal, kus on
luuletus kui raamitud pilt, kui maaling. Sel-
bergi s6nakasutus on lihvitud, Uhest sénast,
tavaliselt kullaltki t&henduslikust, avaneb
kohe mingi motteline panoraam.

2000. aasta juunikuu viimasel
Eestimaal on inimesed rabelemas oma
asjade kallal. lgaiiks ihuliksi. Beritki. Olen
ohtuti k&inud Beritilt suitsu norimas. Ta
viskab mulle aknast méne alla.

See ongi looja Uksindus. Vaid tark naine
oskab nonda ridu seada, et nende Umber
tekib 6huline ruum. Samas tunnen kogu aja,
et Berit vajab rohkem looduslahedust, et linn
muserdab teda. Mitte inimsuhted. Selbergi
luulest kasvab koOige enam vélja ohustav
tunnetus, et me ei ole enam osa loodusest.
Sinises toas tiksuvad kellad, kostab tram-
mikriuksatusi, torud majas urisevad. Igal
pool tsivilisatsioon. Kuhu siis rdndavad
aimused, mis jddvad dtlemata?

Berit Selbergi “Sinises toas” laulavad siis-
ki @mblikud. Suvel. Ja ongi suvi. Neil &mb-
likel on korgel 6hulised kiiged.

Omapérane, huvitav debiiat! Soénade
vahele ja&b kallaltki palju madttelist ruumi, ja
lugejal on, mida seostada iseenda assotsiat-
sioonidega varemloetust.

Ldpuks leidsin Berit Selbergi luulekogust
ka seda, millest tahaks kirjutada pikki, pikki
ridu, kuid mida Berit Selberg on véljendanud
nonda: Kuid jarsku on mdang Il&bi ja hing
sama rumal kui alguses.

Lembit Kurvits

péeval



Doris Lessing. Kuldne maérkmeraamat.
Télkinud Krista Kaer. Varrak, 2000.

Reklaamist vdis lugeda, et “Kuldne mé&rkme-
raamat” on naisdigusluse piibel. Oh ei, see
on pigem hirmunud ja Kkaitsetute inimeste
piibel. Selline inimene, (ikskdik, on ta mees
vli naine, ndeb "Markmeraamatus” ennast
nagu labi mitmekordse peegli, millel on muu
hulgas ka suurendusklaasi omadusi. Kort-
sud, vinnid ja stinnimédrgid on kdik véga
hasti naha. Saarased ebamugavad tunde-
seisundid nagu surutus, ahistus ja &ng on
selles raamatus kogu aeg olemas, need ai-
nult varieeruvad ega l&he kusagil tle milleks-
ki vdhem vaevaliseks.

Kirjanik peabki osutama inimese ja
thiskonna valupunktidele, muidu ja&ks Kkir-
jandus vaid meelelahutuslikuks 0ilmit-
semiseks, kdlab sdarase kujutamislaadi
loomulik pdhjendus. LeSsingit lugedes vdib
aga tajuda teist, valu dles piitsutavat aar-
must. Hoiak, et resignatsioon on illas, et
kibestumise ees tuleb tunda aukartust, vdib
samuti vastu hakata, kui seda on liiga suur-
tes kogustes.

Lessing eritleb kirurgi tdpsusega inimese
vaimset viletsust, vaatleb teatud ajajarku
kujundanud poliitilisi ideid, uurib inimeste
saatust, kes kord neist ideedest innustusid.
Kdik laguneb, kogu elu, ja kirjandus on selle
lagunemise peegel, ndikse kdlavat raamatu
illusioonideta sdnum. Elu on kui pidev
lahing, kus koik vditlevad koigiga ja kdik on
sunnitud end kdigi eest kaitsma. Lessingi
tegelased tegelevad peamiselt oma emotsio-
naalsete kaotustega. Nende pinnalt sinnivad
ka suuremad dldistused.

Tsiteerigem Annat: “...meie aja tdde on
sbda,- sOja immanentsus”. “Ma ei tunne
kedagi, kel poleks midagi vajaka, kes ei piin-
leks ega vditleks.” "...elu tuum on ilekohus
ja julmus.”

Lessingi raamatu tegelased on suured
enesenuhtlejad: mida d&gedamalt keegi
ennast piitsutab, seda kibedam ké&si ta
justkui on. Kogu selle trédstituselaamaga
silmitsi jaddes voivad tekkida nii mdnedki
lapsesuised klisimused. Miks on inimene
Lessingi ké&sitluses nii dnnetu olend? Mis
tema tegelastel ometi viga on?

Tegelased hullumeelsuse &arel
"Kuldse markmeraamatu” juures meeldib
mulle peamiselt eessbna. See on kirjutatud
Uheksa aastat hiliem kui raamat ise ning
kasitleb |&bindgelikult kriitiku ja kirjaniku
suhet, mis ajas eriti ei muutu. Publitsistlikus
vormis mojub Lessingi anallitiline geniaal-
sus millegipéarast toniseerivamalt kui ilukir-
jandusse riutatult.

Kui vorrelda inglanna Doris Lessingi stiili
kanada kirjaniku Margaret Atwoodi omaga,
siis Atwoodil kuhjuvad surutustunne ja
&ngistus niisamuti, kuid mitte nii kavatsus-
likult, pigem stiili ja valitud kujundimaailma
kaudu. Lessingi tegelased on eneseteadliku-
mad, propagandistlikumad, agressiivsemad,
analliusivad kriitiliselt iseoma valjapddsma-
tuse tunnet, mis on samas nende mottelaadi
valtimatu osa. Lessing serveerib oma prota-
goniste nurk.aaetuna, hullumeelsuse &aérel,
kuid laseb neil olukordi ka kdrvaltnagija pil-
guga analuiisida, mis vastu ootusi asja veel
hullemaks ajab.

“Kuldne méarkmeraamat” on Ules ehitatud
sibulakoorimise metafoorile, "pealt kullakar-
valine, seest siiruviiruline” nagu ta on:
peategelane Anna, kes on oma eluga jannis,
kirjutab raamatut Ellast, kes on oma eluga
jnnis, ning Ella kirjutab omakorda raamatut
kellestki, kelle dnn samuti nahtavalt ei ditse.
Uks kiht jargneb teisele, ja tdesti, mida edasi,
seda rohkem nutma ajab.

Lessing reastab hulganisti farsilaadseid
olukordi, vodrandunud inimsuhteid,
analiitisib nendega kaasnevaid tundeid, piin-
likkust, narvilisust, trotsi. “Kuldsel markmer-

aamatuT on mondagi Uhist John
“Garpi maailmaga”. Mdlemat kirjanikku
Uhendab oskus luua argielulisi konstrukt-
sioone ja varjatult naeruvéarseid karaktereid,
aga Irving ei varja oma iroonilist hoiakut
nende suhtes. Lessingi suhe oma tegelastega
on palju vahetum ja isiklikum. “Garpi maail-
ma” probleemideks peetakse samu nahtusi,
mida kdsitleb ka Lessing: inimese kaitsetus
histeerilise enesehaletsuse, histeeriliste
ideoloogiate ja végivalla ees, kaitsetus oma
l&hedaste ees, vaimse tervise haprus, igasu-
guste naise- ja meherollide meelevaldsus.
Reale vdib lisada kestva rahulolematuse ja
massiliselt kdikvdimalikke stutundeid.

Irvingi paroodiline hoiak tasakaalustab
teksti ja vOtab ka singeimatelt kohtadelt
rénkraskuse. “Garpi maailm” kujutab endast
mahukat f6ljetonromaani, Lessingi tegelasi
aga saadab kogu aeg oht uppuda omaloodud
paranoiliste situatsioonide sisse.

Irvingi

Kahtlemine kui moodne

meelehaigus

Lessingi tekst on kriitikule tdnuvédrne. Igal
lehekiljel leidub moni ideeots, kust kinni
haarata. Mind pani Lessingi tekst motlema
kahtlemise kui eluhoiaku dle. Lessingi tege-
lased on ju kdik suured kahtlejad. Kahel-
dakse ka siis, kui parasjagu mdne idee nimel
tegutsetakse. Muutuvad ainult kahtlemise
vormid, mitte phimdte ise.

M@istusest juhitud maailmale on kahtlus
sligavalt omane. Kahtlemist peetakse aruka
inimese tunnuseks, koguni la&ne kultuuri
alustalaks. Ka eestlasest intelligent kuulub
kahtlejate hulka, kes ei kahtle ainult Uhes,
kahtlemise vajaduses. Kahtleja on igavene
opositsiondér, kes justkui ei tohiks thtki elu-
tunnistust péariselt omaks vétta, midagi ali-
maks tdeks pidada, ilma et teda fanaatikuks,
kergeusklikuks voi lihtsameelseks ei peetaks.
Kahtlemist vaartustav mdtteviis peab loomu-
likuks klisimusi, vastuseid usaldab ta vahem.
Nii on loomulik, et rafineeritum vaimu-
inimene puistab kill varrukast tsitaate selle
kohta, mida (ks vdi teine filosoof teatud
eksistentsiaalse probleemi kohta on arvanud,
kuid oma seisukoha jatab targu enda teada.
Avalikes vestlustes tuleb olla skeptiline,
teeselda uskmatut, kehitada &lgu, sest ka
kdige abstraktsemate probleemidega tegele-
jaid piiravad teatud kokkuleped - nii termi-
nite kui ka meetodite osas mida ei vdi
ignoreerida, sest see viiks harjumuspérasest
mdistusparasest suhtlemisest eemaldu-
miseni.

Rahulolematus on moodne. Ka eesti kir-
janduse mainstream on ju kenasti kahelda
oskajate kdes. Kahtlemisel on aga ka halbu
kdrvalndhte. Kahtlemisprintsiip jatab kahtleja
sageli métteliselt paigal tammuma, tekitab
ndutust, ebakindlust ja moraalset selgroo-
tust, mille &aarmuslikeks avaldusteks on
kiinism, nihilism, agressiivsus enese ja teiste
suhtes. Kahtleja ei usalda kedagi, ka iseen-
nast mitte, ja satub kergesti depressiooni.
Depressioon on kindla kliinilise pildiga hai-
gus, mis vBib pdhjustada suitsidaalset kaitu-
mist. Kahtlemise kultuur kubiseb potentsi-
aalsetest enesetapjatest. Ka Lessingi raama-
tus on neid mitu.

Kui kahtlemine muutub sunnituks, votab
see vaimselt tegevuselt tdelise vabaduse.
Pealegi manifesteerib kahtlemine kahtleja
puudulikkuse tunnet ja sellega ei peaks keegi
teadlikult leppima.

Identiteet kui surnukuuri moiste
““*Mdistus on ainus barjdar minu ja kokku-
varisemise vahel,” mdtles Anna, viibides jar-
jekordses kriisiseisundis” (k. 420). See on
vdga ilmekas tsitaat, nditab, kui seotud on
mdisted “maistus”, “mina” ja “kokkuvarise-
mine”. Ko0ik .on olulised maérksdnad
kahtlemise paradigmast, mis viib kahtleva
isiku 18puks kaose &érele.

Kaost ei maini ma juhuslikult. Lugesin

Gihest Karin Hallase heast ja informatiivsest
arhitektuuriartiklist matet, et maailm on
jdudnud &ratundmisele, et kaootilised sis-
teemid pole mingi erand, vaid reegel. Kui
isegi arhitektid, nii olulised maailma valise
palge kujundajad, kaose ees jduetult kded
rippe lasevad, pole see mitte ainult kurb,
vaid peegeldab hésti seisu, kuhu etab-
leerunud maailm koos oma juhtivate métle-
jatega tdanaseks jdudnud on. Ei tekita just
optimismi, kui ka elu vaimsema Kkilje juhti-
vaks ideeks on kaos ning pole enam kedagi,
kes sellele vastu astuks. Kaos ei taandu ju
niisama, tema pdhiomaduseks on levida ja
laieneda.

Anna kui mdoistuseinimese keskne prob-
leem on tema “mina”. Kes ma olen, kuhu
kuulun, kisime meiegi endalt lakkamatult.
Identiteedikiisimus on kujunenud mis tahes
valdkonnas toimuvaid diskussioone liitvaks
vitmeterminiks, milleta argumentatsioon
jadks justkui tihjaks. Uhes hiljutises Sirbis
kasutas tuntud kunstikriitik seda 3000 -
4000 tdhemaérgises loos viis korda ja see ei
pane kedagi imestama.

Uus eesti keele sdbnaraamat (tleb, et iden-
titeet on teadmine endast sotsiaalseis olukor-
dades ja suhetes. Kas seda teadmist mitte
Ule ei tdhtsustata? J&&b réhutatud mulje, et
meid vdljaspool “sotsiaalseid suhteid” dldse
ei eksisteerigi. Aga me pole ainult sotsi-
aalsed, vaid ka vaimsed olendid, “vaba
vaimu.saadikud”, kes ei pea ennast kogu aeg
putdlikult kellegagi vdrdlema, kellegagi
samastama ja kellegi moodi olema. See on
loomulik noorukieas, kui voodi kohale pop-
tahtede pilte riputatakse. Kuigi “identiteet” on
muidugi selline mdiste, mille tdhendus voib
postmodernistlikus keskkonnas sdltuvalt
kontekstist nihkuda, ndib mulle ikkagi, et see
on vaimsete otsingute jaoks liiga piiratud kri-
teerium. Identiteet vdib olla vaid kujutluspilt,
millest loodetakse, et see aitab end maéaaratle-
da, kuid seda “sotsiaalsete suhete” kaudu
tehes on vdimalik end osavalt eikeegiks,
massiinimeseks, halliks hiireks muuta (mida
Anna ja teised Lessingi tegelased imeosavalt
teevad) ja see on (isna haletsusvéarne per-
spektiiv. On tunnuslik, et seoses identiteedi-
ga réégitakse peaaegu alati ka identiteedikrii-
sist. Muide, marksdna “identifitseerima”
juures on sdnaraamatus néide: “politsei iden-
tifitseeris laiba”. Akki ongi identiteet Uksnes
surnukuuri maiste?

Prohvet voi varjudega vdoitleja?
“Kuldse maéarkmeraamatu” tegelasi ahistab
paljuski haiglane sdéltuvus sotsiaalsetest
suhetest. Lessingi halastamatus on pdhjen-
datav sellega, et temasugused Kkirjanikud ei
saa mdjutada maailma, mida nad nii hasti
mdistavad ja seletavad, kuidagi teisiti kui kul-
tuuriliselt kokkulepitud viisil. Kirjanike tege-
vus ei muuda kuidagi ei nende ega ka luge-
jate meelelist maailmataju, sest nad tegutse-
vad Uhiskonnakeskselt, isegi kui nad intellek-
tuaalselt sellega ei ndustu.

Vaid valitud kirjanikest saavad prohvetid,
suurema osa todks on jdddvustada pisiasju,
inimlike kannatuste peensusi. V&hesed nai-
tavad teed ja valgust teeraja 18pus, suur osa
madistab terve elu varjude keskel. Platoni
jargi ongi kunstiloomingu, seega siis ka kir-
janduse, osaks meelelise maailma
matkimine, mitte rohkem.

Mind aga huvitab pigem kirjandus, mis
laiendaks taju piire, Uletaks dpipoisiliku ndu-
tuse ja annaks lisa nendele vastustele, mil-
leni ma ise juba joudnud olen. Puiid murda
vélja kahtlejate suletud ringist, Uletada mdis-
tuslik kokkulepe, mis reaalsust defineerib, on
minu jaoks véga ahvatlev ja loodan, et see ei
tdhenda, et ma moétlejana lootusetult kaotsi
oleksin lainud.

Lopetuseks pisut isiklikku.Viimasel ajal
vaevab mind imelik paradoks, mis seostub
kuidagi ka Lessingi raamatuga. Tahaksin
justkui veel tasapisi ilukirjandust Kirjutada,

aga mdtlen, kas ikka tasub. Mitte seetdttirrer
raamatuid on ilmas niigi palju. Pdhjus pei-
dab end mujal. Nooremana, kui paineid ja
pingeid oli elus palju ja endaski paras kaos
valitses, tundus, et kdike seda jubedust pole
motet kirjandusse panna, milleks teisi
iimaasjata traumeerida. Nudd, kui on (ehk)
olemas elementaarne hingeline tasakaal,
vdike elukogemuski, tundun ma endale kir-
janiku jaoks dlemé&éara rahuliku olevusena.
Kui kirjanik ei saa labi ilma kinnismdtete ja
vaevusteta, mis teda karjuvalt enesevéljen-
dusele sunniksid, on minu, igavaks
keskealiseks muutunu rong ilmselt lainud.

Eks ole niisugunegi hepik mdte (ks
kahtluse eriliike, mis tekitab pisut kunstliku
iseloomuga tupiku.

On siiski ahistusi, mis kirjutaja east niiva-
ga ei sOltu ja on kestvama laadiga, néiteks
igavene kartus, et sind ei mdisteta. Sellest on
tabavalt kirjutanud ka Lessing.

“Kuldne méarkmeraamat” v@iks olla raama-
turiiulis kaepdarast juhtudeks, kui ollakse
pahur, magamata vdi muidu jubedas meele-
olus, mille defineerimisel Lessing on meister:
“Pole midagi vOimsamat kui see nihilism,
vihane valmidus heita kdik dle parda, taht-
mine, igatsus saada lagunemise osaks.” See
teos on niisuguse, aeg-ajalt ikka ette tuleva
kurnava seisundi sujuvaks, masohhistlikku
naudingut pakkuvaks jatkuks.

Kart Hellerma

Kilastasin hiljuti oma sdpra,

kes oli just tagasi j6udnud

pikemalt matkalt méoda Uhendriike. Mil-
lega seletada, tundsin huvi, ameeriklaste
suuri edusamme igal alal? Ajaga, vastas
sdber, ameeriklane oskab aega kokku
hoida. Nimedki neil niid pisikesed ja
iimarad nagu helmed paela otsas: AH,
Meil, Fill, Katt, Patt, Natt, Donn, Ronn,
P&mm, Stdnn. Tore, hilatasin vaimus-
tusega, siit oleks Vanal Maailmal midagi
kdrva taha panna. Vdtame kasvdi sellise
nimemonstrumi nagu Christoph Willibald
Gluck. Lausa ajahukk! Palju lahedamalt
kolaks Kriss Bill Glukk. Pea niiiid kinni,
manitses sbber, kes siis kohe kirvega klas-
sika kallale tormab? Kultuurne inimene
Utleb vdhemalt esimese nime korralikult
vélja. Kui aega vdhe, spellib ta teisest
nimest vaid esitdhe: Johann Ess Bach,
Giovanni Bii Pergolesi, Christoph Dabljuu
Gluck... Ning Friedrich Aar Kreutzwald,
Johann Vii Jannsen, Paul-li Rummo,
jatkasin dhinal. No nded, lausus sdber
tunnustavalt, oskad kohe kdigu pealt dige
trendi &ra tabada. Ent mis siis ka siinmail
vahepeal juhtunud on? Eks ihtteist ikka
ole kah, veeretasin vastuseks, tuntud
nditleja Toivo Ee Rumm on ka head
vokaaltaset ndidanud ning juba oma
esimese siidiplaadi sisse laulnud. Algul
kippus tal see projekt kill péhja kdrbema,
sest kdige tdhtsam sponsor hiippas alt
&ra. Mustast masendusest aitas ile saada
vaid tuttava hingekarjase Juhan Dzei
Haaviku julgustav sfna. Ja ennde imet -
vimasel hetkel tuli appi meediamiljondr
Franz EitS Lagle, kes tegi pdadstva
finantssiisti. Ja siin ta nGdd ongi, Gtlesin
heldinult, ulatades sdbrale kingituseks
verivarske siidiplaadi. Naitasin talle ka
meie uue aidiikaardi proovieksemplari,
millele tulevat marge isegi omaniku aikjuu
kohta. Vestlesime veel pikalt-laialt Emm
Aar Piist ja Enn Aar Dziist. Siis aga
tdnasin lahket peremeest, vdtsin oma aidii
ning viipasin reipalt “Aidaa!".

Arnold Ei Mandel



Teisipdeval, 8. augustil séngitati Tartus,
Vana-Jaani kalmistul Raadil kodumaa
mulda Uhe silmapaistvama eesti pagu-
laskunstniku, 1903. aastal Sangastes
sindinud, 1939. aastal Tartus Koérgema
Kunstikooli Pallas l6petanud ja 1997.
aastal EImwood Parkis surnud graafiku ja
maalija Eduard Riga tuhk. Kunstniku
soovi, mida ta oli 53 aastat oma siidames
hoidnud, aitas teoks teha kunstitihing Pal-
las, mille auliige Eduard Riiga oli 1991.
aastast. Ameerika Uhendriikidest saabusid
selleks puhuks siinnimaale kunstniku
abikaasa Leida Riga (1915) ja vanem
titar Siljla Melts (1940) abikaasaga.
Eduard Rigale oli austust avaldama
kogunenud arvukalt s6pru ja sugulasi, pal-
laslasi, UliGpilasseltsi Liivika liikmeid, kul-
tuuriavalikkuse esindajaid. Eduard Rlga
viimse puhkepaiga ja kujur Jaan Luige
loodud hauakivi puhitses praost- Joel
Luhamets.

Jargnev, seni avaldamata usutlus proua
Leida Riigaga on talletatud tema esimese ja
seni ainsa sbjajargse Eestis viibimise ajal
1994. aasta suvel. Siis korraldas Pallas Tar-
tus KUU-galeriis Eduard Riiga graafika néi-

tuse, mis on j&&nud kunstniku pagu-
lasloomingu mahukaimaks véljapanekuks
Eestis. Riga annetas Pallasele kunstikogu

alustuseks 24 oma teost. Lahim vdimalus
Riiga taieste ndgemiseks kodumaal on aga
1. septembril avataval kunstiihingu Pallas
suurel nditusel Tartu Kunstimajas.

Sellest saab nlld pool sajandit tais, kui olite
sunnitud Eestist &ra minema?

21. septembril 1944 tulime &ra Viiralt, kooli-
majast Tori vallas, kus olin 6petaja. Nordlan-
di diviis taganes. .Kuskilt tuli selge teadmine,
et nutd tuleb minna. Kaks pisikest kohvrit
olid ké&es ja piimakann. Lapsed - kolmene ja
neljane Kersti ja Silja ndpu otsas.

Eduard arvas, et on veel aega, aga mul oli
tunne, et ei vdi enam viivitada. Mdoduvas
autode karavanis oli (ks véike sdiduauto
noore eesti autojuhiga. See peatas kinni ja
vottis meid peale. Auto sidur laks tee peal
katki, siis tulime maha ja likkasime. Par-
nusse oli kolmkiimmend viis kilomeetrit.
Jadime sinna. Karavan liikus edasi Riia poole.
Parnu Raekiilas saime jalle Eduardiga kokku.
Teda oli dks norra kunstnik peale vdtnud.
Eduardhmust dlikond oli taiesti hall.

Selja taga oli 1940. ja 1941. aasta Vene
okupatsiooni ja kiiditamise kogemus
minu Elva onu, kes oli politseikomissar, viidi
&ra ja tapeti poole aasta parast Sverdlovski
krais, soprade perekondi viidi &ra. Vene
sddur oli Etsi Tori sillal kinni vtnud ja &hvar-
danud teda kui spiooni Patarei vanglasse
viia: Eduard oli kdinud sillavalves.

Araminemise mote tekkis esimest korda
juba siis.

21.
randa, kohvrikesed kéaes, et akki laheb laev.
Ei ldinud. Odsel valvasime sitekeldris lapsi,
et suured rotid ei tuleks kallale. Oli pommita-
misi. Hommikul tulime vélja ja saime véike-
sele laatsaretlaevale “Elbing VII".

Méletan t&pselt, kuidas ma vaatasin randa

siida laks seitsmekimneks killuks...
valt olid héired: “Feindliche Flieger!”

Liibavi reidil seisime mitu paeva, lebasime
nagu silgud iksteise kdrval laevalael. Bran-
denburgi Gordeni laagris saime Lebensmit-
telkarten. Liikusime edasi (heksakesi Viini
suunas. Kuu aega olime Viini suvituskohas
Pressbaum-Tulnerbachis. Elasime veel (ihes
talus, loomatalli kdrval. Seal oli kole niiske,
laste parast tahtsime &ra minna. Siis tuli
StraBhofi laager. Seal polnud kdimlaid, olid
kaevatud kraavid. Rumeenlased ja bulgaar-
lased otsisid priigikastidest toitu, meil olid
dnneks nood Lebensmittelkarten eelmisest
laagrist. Uhel péeval tuleb Ets suure réému-

septembri 6htul 1944 |&dksime Pérnu

Pide-

ga, et transport la&heb Oberpfalzi, siis saime
Baieri osasse, olime olnud seni idapoolses
osas. Jdime pidama Bambergi. Varsti tulid
dnnetused: Silja kukkus teise korruse aknast,
Kersti jai difteeriasse, mina sain veremirgi-
tuse. Ets ainsana oli terve.

Elasime Osfide laagris, Ets tddtas
vabrikus. Kogu aeg olid alarmid. Pidime
metsa liduma. Varjend oli kill olemas, aga
seal lahedal olid suur vabrik, raudtee ja
moonalaod. Eduard vottis Kersti kukile ja lak-
sime. Olime metsapuude all.

Kord oli ilus selge veebruaripdev. Lennuk
tegi suure rfnga taevasse. Suured pommid
kukkusid vélja peale. Etsi polnud. Pdletis-
pomme oli sadanud metsa alla nagu vihma.
Seisin keset laagridue. Jaime elama, aga
suitsu olid koéik kohad tais nii, et ei ndinud
midagi. lga péev tuli joosta.

Seitse 00d magasime metsas. Veebruari
keskpaiku, lumekolakad kdrval. Olen ka ker-
jamas kdinud. Tavalised sakslased olid kenad
ja sObralikud. - Juhtusin Uhte veskisse, seal
anti terve pats toredat saksa rukkileiba.

Ootasime ameeriklaste tulekut ja vabas-
tamist. Ameeriklased jdudsid Bambergi 13.
aprillil 1945. Olime suures veinikeldris. Kir-
sid Oitsesid. M®&tlesin, et kui juba surra, siis
sellisel ajal. Aga nooruse juurde kuulub siis-
ki elu.

Siis olime tanaval. Uks suur toiduainete
ladu tehti lahti, hiigla palju inimesi jooksis
kokku. Olin kaval ja l&ksin hommikul vara.
Oskasin natuke inglise keelt. Etsi ei lasknud
minna, mine tea, mis meesterahvaga oleks
juhtunud. Pooleks aastaks saime (ihte korte-
risse, siis tehti laagrid, kus olid v@rdlemisi
suured majad. Kolm peret oli majas, kook
Uhine. Tulid mdned lauljad, kunstnikud, kes
hakkasid k&ima laagrist laagrisse. Ets hakkas
juba midagi nokitsema ja kunsti tegema, kui
sai pisut materjale. Asutasime eesti kooli. Ets
dpetas joonistamist, mina olin tavaline
koolmeister. Selle eest saime sigarette.

Naised hakkasid tegema kasit66d. Stgisel
kdisime maal toidulisaks dunu ja pirne otsi-
mas. Tulid ka esimesed néitused.

Siis laksime Bambergist Geislingeni.
Hakkasid saabuma meie sOdurpoisid, kes
olid vabanenud. Meie ko6dgis pingi peal
magas ka uks, kes oli juhuse tahtel périt Tori
vallast. - Meie s6dur oli ju mitte ainult kahe,
vaid mitme tule vahell - Geislingenis
valmisid Etsi puugraviirid Peeter Lindsaare
raamatule "Vana hobune”. Lindsaar oli Etsi-
ga sama kandi mehi.

Kas oli ka mingit m&tlemist sellest, kunas
kodumaale tagasi saate?

Olime veendunud, et kahe aasta pérast
tuleme tagasi. Olime kindlad, et ega liitlased
ei jata meid ometi - Jumal hoidku! - Vene
alla. Hoidsin ema jaoks isegi kingapaari, kui
tagasi tulen. - Aga siin ma nitd olen!
Kuidas paésesite Ameerikasse?

Kui valjardndamise asi hakkas, oli tarvis
kdendajaid. Ei teagi tapselt, kuidas seda kor-
raldati, aga meie saime igatahes kirja
Ameerika kunstnikepaarilt Jay ja Marjorie
Suttonilt. Selleks ajaks oli meil juba olemas
ka Austraalia vdimalus, aga kui Ameerika
liles kerkis, hakkasime mdtlema. 11. oktoo-
bril 1949 j6udsime Ameerika. Suttonid olid
vastas, nende soObrataril oli suurem auto.
Sditsime maale Pennsylvaniasse, Appenzelli.
Suttonid olid meist natuke vanemad, mdle-
mad kunstnikud, plsimatud, armastasid
jingi rdnnata. Védga kenad inimesed. Nad
saatsid valjakutse ka Henrik Visnapuule.
Umbes kuus nédalat elasime Visnapuuga
koos. Suttonid pidasid Gleval meid nelja ja
samuti Visnapuud. Pedro Krusten oma
méalestusraamatus “Kaugelviibija kaekdrval”
eksib: Visnapuult ei vBetud Suttonite juures
Uldse raha, rédakimata sellest, et tema raha
eest oleks leiba ostetud. Arusaamatu, miks
tahtis Krusten Visnapuust sel viisil kangelast
teha.

Eduard Riiga. Petseri motiiv. Varviline puugraviir, 1942.

Tahtsime t66le minna ja ise jalule saada.
Etsi esimene tdokoht oli laste suvekodus
koristajana. Umbes aasta olime Suttonite
juures, siis ldksime Stroudsburgi, siis edasi
Patersoni. Seal oli eestlasi ees ja juba
kodusid asutatud. Patersonis olime aasta. Ets
kais to6l varvivabrikus, mina I6ikasin ribikar-
dinate ndore.

Ets lootis kunsti tegema hakata. Kord lei-
dis ta prigihunnikust ilusa paksu linoolitiki,
|6ikas sinna “palja naise” - “Akt toolil”, mis
siingi néitusel vdljas. Suttonite juures vehkis
Ets monotitpiaid teha.

1953. aastal asusime praegusesse elu-
kohta Elmwood Parki, mis siis kandis nime
East Paterson. Ostsime vdikse maja. Ets kais
péeval to6l, 6htul tuli koju, laks alla.keldri,
hakkas kunsti tegema. Lapsed ja mina kut-
susime teda &ra, kui oli juba véga hilja. Aga
kui kunstnik on soone peal, siis ei saa teda
keegi &ra kutsuda!

Kimme aastat tootas Ets keemiatehases,
kus valmistati autovarvimuldi. Siis oli tervis
labi, tekkis 6hupuudus, kaed olid puru. Arst
keelas edasité6tamise. Ets puhendus loomin-
gule ja lillede kasvatamisele. Pensioni ta ei
saagi.

Missugused on olnud kaugeloleku aja
sidemed Eestiga?

Oleme kogu selle aja olnud Etsiga Eesti
Vabariigi kodanikud. Mé&tlesime, et olgu meil
vahemalt seegi. Kdik need viiskimmend aas-
tat oleme magama heitnud Eestile mdeldes.

Side kodumaaga on olnud tihe. Emale
hakkasin kirjutama 1953. aastal. Ets oli
pikemat aega kirjavahetuses Vardi ja Juhan
Raudsepaga, juhuslikumalt Starkopfi, Uut-
maa, Kitse ja teistega. Bajadeer kirjutas Tar-
tust hoolega.

Paguluses on Etsil olnud head kauaaegsed
sidemed Endel Koksiga, samuti Arno
Vihalemmaga ja teistega. Ko&ks on meie
juures elanud ja nad on Etsiga pikki dhtuid
kunstiasju arutanud.

1943. aasta sdjasuvel oli Elmar Kits meie
juures Tori Viiral koos naise ja naiseemaga.
Samuti oli seal Endel K&ks. Kits ja Kdks
kdisid koos véljas maalimas. Uutmaa Kkais

killas. Juhan Raudsepp kdis koos abikaasa
ja pojaga. Gustav Raud elas laheduses ja
kdis vaatamas. Musitseeriti koos: Kits tom-
bas viiulit, proua Raudsepp méangis klaverit.

Viirale jai maha meie kunstikogu: Kristjan
Raua “Leinav Linda”, Voerahansu suur. maal
“Kartulivétjad”, Kitse “Heinalised”, Kitse ja
Koksi tolsamal sdjasuvel tehtud portreed
meist Etsiga ja lastest, Uutmaa maastik, Aino
Bachi graafikat, paar Wiiralti t66d, mis Peeter
Lindsaar meile hoiule tdi. - Siiani pole neist
midagi teada! - Maha jai hulk raamatuid,
samuti Lindsaare kasikiri Marie Heibergist,
kes oli muuseas Etsi sugulane.

Jélgin nild Eesti elu ja vdrdlen seda
endisega, olen kohanud otse haruldasi
inimesi - oma endisi Opilasi, sugulasi, sépru,
dpingukaaslasi Tallinna Pedagoogiumist.
Vahe endise Eestiga on siiski vaga suur, see
toob sidamesse nukra tunde. Siin on veel
véga palju teha.

Vaimsest Tartust j&db mulle véga hea
mulje.

Enn Lillemets

Eduard Riga oma 90. sunnipédeval
abikaasa Leida ning titarde Silja ja
Kerstiga.

TARIU KUNSTIMUUSEUM



"Kunstisuvi” on oma elujdulisust tdestanud -
tanavu on sel nii geograafilist kui ka sisulist
haaret, nii véljendusvahendite kui sGnumi
mitmekesisust. Kui vdtta seda suvise hea
kunsti invasioonina, ei peagi ndudmised teab
kui kdrged olema. Mida keegi Parnus, Nar-
vas vBi Kuressaares eksponeeritust eelistab,
on juba kunstimaitse ja -arusaama kisimus.

Kuressaare lossis vélja pandud Eesti -
Flaami Uhisnéitust ei saa Ukski tésine kunsti-
vaatleja kdrvale jatta. Valjapaneku téhtsus ei
seisne selle erakordses kvaliteedis vdi uud-
suses. Kvaliteedi Ule v@ib ja tulebki vaielda.
Né&ituse “10 paar” t4htsus on pigem seotud
kultuurimdluga ning selle taastamise kaudu
millegi uue saavutamisega. Uhiste ajalooliste
meistrite ile on mblemad pooled uhked, kuid
XVI sajand on liga kauge minevik, et sellele
midagi rajada. XX sajandi 30ndad on
lahiminevik ning tollal kinnistus arusaam, et
suure prantsuse kultuuri (kunsti) korval
eksisteerivatest tillukestest kultuuridest
(kunstidest) - naiteks belgia ja hollandi kuns-
tist - on ka kill ja veel dppida. Praegune
Flaami - Eesti Uhisnditus on juba jargmine
samm mullu siigisel alustatud teel, mil
Hansapanga galerii Tallinnas oli Belgia
prantsuse kogukonna, vallooni kunsti kasu-
tuses. Nii siigisese kui ka praeguse naituse
kordamineku taga seisis Briisselis tegutsev
kultuuriataee Tamara Luuk. Uhise kunsti-
ndituse idee périneb Kuressaare soprus-
linnalt Kuurnelt. Ma ei tea, kuidas on Bel-
gias, kuid Eesti Véikelinna kohta oli Kures-
saarest illatav toetada “Kunstisuve” ndud-
likku projekti, kus kasutati professionaalsete

kuraatorite abi ning avaldati ka esinduslik
kataloog. See koOlab peaaegu sama uhkelt
nagu poliitiline manifestatsioon ja annab taas
lootust, et just vaikelinnade omal soovil ja
toetusel on v@imalik kujundada normaalne
kunstielu kogu Eestis, just nii, nagu see
eksisteerib Soomes. Kuressaarel on potentsi-
aali rohkem Kkui teistel véikelinnadel - tule-
tagem meelde Saaremaa biennaale, mida
eksportis sinna kiill Linnapite harukordselt
edukalt tegutsenud tiim, kuid siiski kohaliku
soodsa vastuvltu ja kaasabi toel. Kuid &rgem
unustagem, et “10 paar” on eelkdige kahe
kuraatori, Mari Sobolevi ja Veerle Van Durme
ettevétmine. Algul puddsid nad luua midagi
Uhist: "... algideeks leida sarnaseid jooni,”
sest "eestlaste ja flaamlaste mentaliteedis on
Ullatavalt palju sarnast,” mida vdiks votta
kokku s@naga "skepsis”, mille omakorda on
pdhjustanud “pikaajaline omariikluse puudu-
mine” ning “&dremaa staatus". Tutvunud
teineteise pakutud kunstiga, otsustasid
kuraatorid, et Uhisjoonte printsiip ei tdota
ning nii pidi kumbki, arvestades eripéra, vali-
ma vBimalikult esinduslikud teosed, nagu Kir-
jutab kataloogi eessdnas Mari Sobolev. Kahe
nimetatud printsiibi kdrval ei tohi unustada
ka kolmandat Kuressaare lossi ekspo-
neerimispaigana, mis juba ajaloolise t&hen-
duse, kuid eelkdige ruumide paigutuse ning
suuruse kaudu paneb ekspositsiooni eriliselt
kdlama. Nii et “10 paar” juures on tegemist
kohaspetsiifilise véljapanekuga, mille puhul
Uhisalgatus on p&imunud labi subjektiivse
esinduslikkusega.

Ja siin madngibki kuraatori subjektiivsus

natuke kurvalt eestlastele kédtte. Mari Sobole-
vi idee néidata midagi, millel on juures irri-
teerivat maiku ja lokaalset eripdra, on igati
kiiduvadrt, kuid kahjuks on see jadnud
visuaalse veenvuseta. Loomulikult ei k&i see
kogu véljapaneku kohta. Jaan Toomikut
siinses koosluses eraldi kiitma hakata pole
mingit motet: tema talvel Tartus eksponeeri-
tud eelkdige ebamugavale helile Ules ehi-
tatud plaksutavate katega video on igati
tasemel. Selles pole kill vahest nii palju
eksistentsiaalset angi nagu Toomiku nitd
juba krestomaatiliseks saanud toodes “Tant-
sides koju” vBi “Isa ja poeg”, kuid eripara ja
esinduslikkust on seal kuhjaga. Ka Ene-Liis
Semperi rafineeritult kiitiniline méang naise ja
naiselikkusega kui millegi tdeliselt loodus-
likuga (“Oaas”) ning Kiwa euroskeptiline ja
eneseirooniline karaoke ("Eurovisioon -
Antieurovisioon. Kollase lipu all’) on hea
materjal dialoogiks euroopaliku heaoluga,
mida esindab (vdhemalt tavamadistes) Belgia
ja selle sees ka flaami kogukond. Ega
Toomas Miku, veel vahem Peeter Alliku ja
Marko Méaetamme téode Gle ka kurta saa,
isedranis kui kuraatori réhutatud eestlaste
ihisjoon tundub olevat just (enese)iroonia ja
kiunilisus, kuid Mari Sobolevi lemmikute
teosed - Taave Tuutma margid, Andrus
Joonase pseudomitoloogia, Tarrvi Laamanni
unistused lendamisest ning seekord ka Silja
Saarepuu kerjamiskastid - ei kanna vérdlust
vélja. Ideedena on needki omal kohal -
vaimukad, absurdsed, omamoodi teravadki,
kuid visuaalselt kaovad flaamlaste veenvuse
ning lossi ndudliku tdsiduse sisse. Kohe mitte

Narva “Muuseum” (vasakul) oli Parnu klasskalisest “muuseumitruust” véljapanekust méangulisem.

"Kunstisuvi” on kuue tegutsemisaasta jook-
sul kujunenud suvistest eesti kunsti ile-
vaatenditustest paljusid eri kuraatoriprojekte
koondavaks rahvusvaheliseks rituseks, mis
tdnavu leidis aset Kuressaares, Pamnus ja
Narvas. "Kunstisuvi 2000 ndituste seas
esitasid koguni kaks vdimalikku nagemust
muuseumist - Parnu linnagaleriis vdis 17.
juunist 29. juulini vaadata Sirje Eelma ja
Terje Ojaveri koostatud vdikeskulptuuride
néitust "3D muuseum” (osalesid Tiiu Kir-
sipuu, Erik Teemdgi, Aime Kuulbusch, Jaan
Luik, Toomas Mikk, Terje Ojaver, Hille
Palm, Lembit Palm, Rait Parg, Reti Saks,
Raimo Kuusik, Ahti Seppet, Vergo Vernik ja
Ivan Zubaka) ning Narva linnuses 1. juulist
13. augustini Terje Ojaveri kureeritud “Muu-
seumi” (Vladimir An3on, Kreg A-Kristring,
Toomas Mikk, Terje Ojaver, Lembit Palm,
Rait Pradts, Tonu Smidt, Mari-Liis Tammi,
Enn Tegova, Aili Vahtrapuu, Valeri Vino-
gradov ja Ekke Vali).

Et “Kunstisuvi’ tdidab eelkdige tanu-
vadrset Ulesannet tutvustada uuemat kunsti
pealinnast véljaspool ning suunata suvine
Eesti kunstielu kuurortlinnadesse, ei saa ka
neilt nditustelt eeldada pdhjalikku muuseu-
mi olemuse lahkamist, pigem viitasid nai-

tuste pealkirjad kunstiteoste koondamis-
printsiibile ja teemakohasele esitusele.
Samas tagas seliine lahenemine aga kunst-
nikele ja nende teostele kindlasti suurema
iseseisvuse, mille puudumist teodriapdhis-

tele kuraatoriprojektidele tihti ette heide-
takse.

Parnu “3D muuseum” oli kujundatud
toeliseks kunstieoste templiks - skulptuurid

troonisid drapeeringutega kaunistatud posta-
mentidel, mdjudes peaaegu akademistlikult.
Selles kontekstis jattis nditusesaali nurgas
arvutiekraanil jooksev animatsioonskulptuur
&armiselt eneseiroonilise mulje. "3D muu-
seumi” moodsat poolt esindasidki arvutiani-
matsioon ning slaidiinstallatsioon, mis
pakkusid ruumis traditsioonilisele skulptuu-
rile vastandudes tegelikult mitmeid erinevaid
interpreteerimisvdimalusi. Narva "Muu-
seum” oli Péarnu klassikalisest “muuseu-
mitruust” véljapanekust méngulisem. Her-
manni linnuse nditusel kasutati kohaspetsii-
filiselt muuseumi vitriinkaste, mille sisse
kunstnikud olid mahutanud oma installat-
sioonid. Idee todlehakkamisele aitas kaasa
ka usin valvuritddi, kes suunas Kkiilastajad
enne naitusele lubamist pikale ringile médda
Narva ajalugu kasitlevat piisiekspositsiooni.

Museaalne kontekst oli mitmeid kunstnikke
inspireerinud  kontseptualistlikele lahen-
dustele, mis I8hkusid ehk néituse muidu
teosekeskset terviklikkust, kujundasid aga
tdhendust loova, suviselt kerge ja humoori-
kagi teise tasandi. Kui Parnu néitus suhes-
tus eelkdige klassikalise kunstimuuseumi
kujundiga, siis Narva valjapaneku puhul
vOis otsida seoseid just Eesti oludes tuttava-
ma koduloolise kuriositeedikoguga.

Maailmas on kunstnikud muuseumi
teemaga vdga palju tegelenud, alates
kontseptualistide raevukaist muuseumide-
vastastest aktsioonidest kuuekimnendatel,
kuni muuseumi kui tdhendustelooja rolli
siivaanallilisini moéddunud aastakiimnel.
Eesti kultuuriruumis, kus muuseumide
positsioon on kullaltki tagasihoidlik, ei
viimaldaks teema sarnane kdsitlemine eriti
mojuvdimsaid dldistusi. “Kunstisuve” nai-
tuste kujundusekeskne lahendus digustas
end seega tdielikult, pakkudes publikule
kaks killaltki erinevat, kuid omavahel huvi-
tavaid seoseid loovat elamust.

Maria-K ristiina Soomre

kuidagi ei saa lahti tundest, et Tuutma ja
Joonas, aga ilmselt ka Laamann, toimivad
tervikutena - ikka looja kui osa tfdst -
ideaalselt kui mérgid, kuid t66d loojata mitte.

Flaami subjektiivsus mdjub ka esindus-
likult- huvitav, mis neil seal veel on, kui see
valik on vaid Van Durme isiklik eelistus. Ja
ega alati olegi teab mis visuaalset veenvust
vaja - Honore d'0 taevakepikeses kohe on
midagi. David Claerbouti “Topelt kanaliga
vaates” on aga harva kohatavat visuaalset
tundlikkust ja téiesti ebaeuroopalikku medi-
tatiivsust. Vaga hea t60, dkskdik millises
koosluses ja ruumis. Sedasama tuleb tédeda
ka Elke Booni delikaatselt seksualiseeritud
lapsnaiste portreede kohta. Liina Siibi
samalaadsete fotodega oleks saanud luua
tdelise dialoogi ning arendada selle pohjal
sarnasuste ja erisuste diskursuse. Hans Op
de Beecki ruumispetsiifilised tood mangisid
kokku lossiruumiga, tekitades kummaliselt
ndutuks tegeva nihke. Berlinde de Bruyckere
objektidest pole matet eraldi kdnelda, neis on
Toomikuga sarnast enesestmdistetavust.

See on Flaami - Eesti esimese koosluse
esimene samm, teine astutakse septembri
algul juba Kuurnes. Ja sealne retseptsioon
teeb uudishimulikuks, sest mine tea, ehk on
esinduslikkuse mdoiste liiga jaigalt paigas
ning seetdttu seostub oma, tuttavas kunsti-
ruumis liialt kindlate nimedega.

Reet Varblane

Kuidas tdnavune

“Kunstisuvi” 6nnestus?

Jaan kokkuvdttes vaga
rahule. Sel aastal oli

oluliseks ~ marksdnaks

minu meelest liikumine

- kunstiinimesed Tallin-
nast ja Tartust tulid néi-
tustele kohale nii Kures-
saarde, Parnusse kui Nar-
va. Just Narva oli meie
jaoks sel aastal meeldiv
leid. Saime tuttavaks
sealsete inimestega ning selgus, et kunstil on
Narva kultuurielus vdga oluline osa. Narva lin-
nuses ja linna kunstigaleriis on korralikud néi-
tusesaalid ning seal t6dtab vdga palju inimesi -
kunstielu on taiesti olemas. Pdarnus laienes
“Kunstisuve” geograafia lati ja leedu kunstnike
arvelt ning Kuressaares koguni  Kesk-
Euroopasse, kust dhisprojektiga seoses oli
kohale tulnud suur hulk flaamlasi. Teistpidi
likumine tekib, kui l&heme sama néitusega
Kuurnesse. "Kunstisuve" projekt on aja jooksul
oluliselt laienenud, nii et peakorraldajad ei olegi
enam kdigi projektidega otseselt seotud, kaasa-
tud on inimesi, kes veavad asju kohapeal.
Oluliseks pean ka kohalike kultuurielu juhtide-
ga tekkivaid kontakte - P&rnus, Kuressaares ja
niidd ka Narvas on meil kujunenud vdga head
suhted. Haapsalus neid kahjuks ei tekkinud, ei
kujunenud vélja ka kohapealset tiimi, just
seetdttu seal tdnavu “Kunstisuve” enam ei
toimunud. "Kunstisuve” projektidega on seotud
sajad inimesed. Plidsime kill sel aastal osale-
vate kunstnike arvu piirata, |8ppkokkuvdttes
see véga ei 6nnestunudki, sest (iksi eksposit-
sioone oli juba kuus tiikki. Vaga héasti dnnestus
ka teksWworkshop Narva linnuse hoovil. Kui
kolmel aastal olime Kuressaares korraldanud
dolomiidi kui sealse kohaliku materjali work-
shoppe, siis Narvas tegime selle Kreenholmi
tekstiili  baasil. Lisaks tekstiilikunstnikele
kaasasime ka skulptoreid, kes tunnetavad eriti
tugevalt kohaspetsiifikat. Minu meelest oli
Toomas Miku workshopi raames tehtud t66 Ule
aegade Uks mdjuvamaid.

“Kunstisuve”
projektijuht
Sirje Eelma

M.-K. S.



Inga Heamde pildid &ratavad minus usal-
dust. VOrreldes tema varasemate piltidega,
on vormid aastal 2000 muutunud
pehmemaks, varvid soojemaks, elavamaks.
Inga Heamdgi to6tab kui maag, loitsides
kontsentreeritud vége Kkujundeisse, mis
esinevad kompromissina vaimse ja materi-
aalse tasandi vahel. Kasvdi naituse pealkir-
jastamine "Arvetena” viitab kompromissile,
sobiva vordluse otsingule kunstniku vahen-
dajarollile siin maailmas: kunstnik on ju tolk
vli sidemees erinevate maailmade vahel, ja
erinevad maailmad suhtlevad kapitalismis
omavahel arveldades.

Valgevenes triikitud litode keerukas
saamislugu on aegandudev nagu palveran-
nak. Kord aastas (ja ndnda juba aastaid)
sbidab Heamdagi Minskisse meister Dimitri
Molotkovi juurde - ainsa Ida-Euroopa meistri
juurde, kelle t60 keeruka ja vaevarikka
litotehnika teostamisel kunstnikule vastuvde-
tavana tundub. Sellega lisandub piltidele
kummaline, Eesti konkreetsest reaalsusest
distantseeritud aspekt. Rongis teel Valgevene
poole on kunstnikul olnud piisavalt aega sel-
leks, et paljude t&htsate asjade ile pdhja-
likult jarele mdelda. Need kristalliseerunud
ndgemused leiavadki 16puks selles kauges
kuumas suves véljendamist ja avalduvad,
nagu Oeldud, aasta-aastalt saravamas kolo-
riidis.

Juba mdni aeg tagasi alustas Heamégi
rannakutega ajas, trikkides “Surmatantsu" -
Tallinna jaoks vaga olulisel, kuid keskaegse
Tallinna kaudu Saksamaale Liiibekisse viival
teemal, mille just see ulatuvus ajas teeb
Gldinimlikuks mitte ainult filosoofilises, vaid
ka kitsamalt tunnetuslikus plaanis. Tants,
likumine, sammumine I&bi aja ja ruumi kui
olemise ainus vdimalus. Sellega kaasaminek
kas vastu tahtmist vOi vabatahtlikult, kas
jaagitult véi ainult teatud Idikudes, annab
juba individuaalse ilme igale elule. Sur-
matantsu kujutamine ei véljenda ainult
kunstniku md&istmist ja valmisolekut. Aratun-
tud tdde konstateerides teeb ta teene kaasini-
mestele, annab parima, mis tal on, ohver-
dades midagi oma kdige sisemisemast
dratundmisest; teeb seda siiralt ja omakasu-
pitdmatult, ja avatud vastuvdtjat ei jata see

Huvi konkreetse institutsiooni vastu vdib
vahetuda huviks haridusasutuse funkt-
sioonide vastu dhiskonnas tervikuna. Iga
institutsiooni probleemidel on nii objektiivsed
kui subjektiivsed pOhjused. Kd&ik kokku
moodustavad segaduste puntra, mille tiitpi-
lisemate pdhjustena vdib oletada demokraa-
tiavahesust ja autoritaarset juhtimist ning
tootajate suutmatust alluda arusaamatule
juhtimisele. Avalik-Giguslike haridusinstitut-
sioonide kriis vib olla tingitud vastuseisust
uutele erialadele, suutmatusest oma ala spet-
sialiste ratsionaalselt kasutada ja sisteemi
integreerida ning selle tulemusena pd&hjus-
tatud inimeste frustratsioonist, samuti
skisofreeniiistest juhtimismangudest (ilemus
ja alluv Ghes isikus). Juhtimis- kui ka allu-
vusprobleemid moodustavad lahendamatu
umbsdime. T6endoliselt on vBimalik leida ka
haritud organisatsioonianaliiitikuid, seetdttu
piirdun visandlike mérkustega.

Oletan, et kriitilises seisundis institutsiooni
paigalseisust nihutamiseks on vaja vél-
jaspoolset toetuspunkti. Kui konflikt poolte
vahel jookseb ummikusse, siis on vaja kol-
mandat osapoolt. Konfliktipoolteks vdivad ol-
la Ghest kiiljest uusi erialasid, suuremat vas-
tutust ja selgemat tddkorraldust (1) ndudvad
dppejoud, paremat Opetust nbéudvad (liGpi-
lased ja teiselt poolt juhtkond, kes vdib ene-
selegi dllatuslikult sattuda tagurlikku rolli.
Institutsioon votab “au” kaitsmiseks paindu-
matu hoiaku, sliid ega vastutust ei vdeta

killmaks. S6num elustja surmast ning nende
véltimatusest, mis véib ju valiselt tunduda
[Bpliku ja isegi korrutatud tBena, omandab
iga vaataja jaoks kordumatuse tema isikliku
saatuse ning selle kaikude seisukohalt,
andes vdimaluse mediteerida oma koha ile
elu meeletus tantsus; oma voimaluste ja voi-
matuste ning seeiile, kuhu teda kantakse.

Vdimas oma taiuslikus energeetilises
tasakaalus on ka aastaaegade tsiikkel
“Kevad”, “Suvi”, “Slgis” ja “Talv". Ldpma-
tuseni korduv ringkdik - tosi: pealiskaudselt
vottes alati seesama - vdljendab kujundeisse
viidult slGndimise, Oitsemise, nartsimise ja
surma absoluutset sdnumit. Esimestest
piltidest tulvava energia kargus ja soojus
annab teed kipsele, raugele hoovusele, mis
kannab meid alati hellalt sugisest jarg-
misesse kevadesse, eriti siis, kui me talve-
vaevades natuke jaksame mérgata ka seda,
mis toimub meie Umber, ega andu vaid oma
isiklikele meeleoludele. “Kevade” kunstniku-
poolne seostamine keha teemaga annab
tugeva vihje tstkli isikukesksele tunnetusele
ja koguni selle panteistlikule aspektile.
Kunstniku tegevuse seisukohalt on keha
tundlik vahend, mille abil ja millele toetudes
mdoddetakse, hinnatakse, tunnetatakse imb-
ritsevat reaalsust. Selle kaudu ndhakse ka
maastikku kui ruumi, milles me koos oma
kehaga, v6i oma kehas, asume. llma kehata
ei suudaks me fiiisilises reaalsuses orien-
teeruda. Kunstnik reageerib reaalsusele oma
kehaga: keha ongi maastik.

Keha on vaid taustaks mentaalsete
voogude jdddvustamisel lehtedel “Unendgu”
ja “Embus”, kus motted triivivad une selge
joe jaheduses nagu jddlahmakad vdi, vastu-
pidi, kirg paiskub vaatjale néakku nagu
ahjusuust, kus punane ja roheline skan-
daalselt ning aplalt segunevad.

Heaméde otsingud algasid hinge sis-
sepuhumise katsetest vanade albumite
lehekillgedele. Ta suunas proZektorivalguse
nédgudele, mida nimetas fossiilideks, ning
nendest said elavad inimesed. Neid ndgusid
segas ta oma piltidel vanade, ammu elanud
asjadega, mida elustades suutis hoomata ka
nende kunagisi funktsioone ja elulisi rolle.
Asjade mistiline elu jouab haripunkti pildis

enda kanda (heski punktis. Asutus pliiab
ennast patsipidi oma jdududega nagu
Miinchhausen soost koos hobusega vilja
tbmmata.

Todlepingute kaudu seotud oponentide
suud plitakse sulgeda organisatsioonisises-
te mojutusmeetoditega, kahjustades inimesi
moraalselt. Vordvaarsesse vaidlusse sisuliste
ja tookorralduslike kiisimuste dle alluvatega
ei laskuta. Lahtutakse poOhimottest, et kui
jumal andis ameti, siis annab ka mdistuse,
arvestamata, et “véim ilma kohustuseta on
végivald”.(2)

Vaikeses riigis, kus kdik on Uksteise sugu-
lased voi tuttavad, on raske leida erapoole-
tuid, kes tdmbaksid enesekindla Miinch-
hauseni kuivale maale.

Institutsionaalse Kkriisi

kaheksa tundemarki

1.  Kontrollimaania ja innovatiivsuse
simuleerimine. Asutuse hipertrofeerunud
huvi trendikate valdkondade vastu ei kajastu
struktuurimuutustes. Liidrite topeltrollid
aitavad neil oma isiklikku renomeed tdsta,
kuid on takistuseks valdkondade arengule,
samas on abiks kontrolli séilitamisel. Vald-
kondade areng tdhendab erinevate ja mit-

mete alaliidride esilekerkimist, vahetumist
ning sisulisi muutusi.
2. Alliksuste struktuurid ja fuusilised

téétingimused ei vasta koormusele, mis nen-

Inga Heamagi. Stgis. Lito, 1998.

“Eluaed”, kus need sirutavad, nagu tdsielus-
ki, oma kombitsaid inimeste motete poole
iimse kavatsusega neid vallutada, nende le
valitseda, saada osaks, isegi t&htsaimaks
osaks neist kuni kdigi teiste vadrtuste hévita-
miseni oma asjalise reaalsuse piiramatu kas-
vatamise huvides.

Tegelikult, niikaua kui me elame, s&ltub
see meist endist, kellel vdi millel me lubame
oma motetes juurduda, kasvada ja valitseda.

dele langeb. Meetodid koormuse reaalseks
mddtmiseks puuduvad.

3. Saamatust uute erialade loomisel ei tun-
nistata, konsensuse loomisest asutuse kon-
servativsemate esindajatega ei olda huvi-
tatud.

4. Huvide konflikt ja “arendajate” dilemma:
uue eriala arendamine t&dhendab iseenese
kahjustamist, kuna tegeldakse ka ise sellega.
Reaalne arendamine t&dhendab vdimaluste
andmist  teistele ja sellega paratamatult
kaasnevat loobumist domineerivast rollist.

5. Institutsiooni ndukogus ei toimu avameel-
seid arutelusid kdikide konfliktipoolte
juuresolekul. Eriarvamust kasitletakse ebalo-
jaalsusena.

6. Autoritaarsed vdtted “korra majja
[66misel”, mille puhul ei arvestata ka teiste
juhtkonna liikmetega.

7. Kramplik putie hoida probleemid “maja
sees”, nende véljatoojate suudistamine
ebalojaalsuses ja laimamises.

8. Kriisi eskaleerudes ja irratsionaalsuse
suurenedes kaob 10plikult vdime teha
positiivseid ettepanekuid, maandada pingeid
ja kasutada sisemisi resursse.

Haridusasutuse funktsioonid

(see on enesestmdista pikem teema)

1. Inimeste koolitamine ja kasvatamine.

2. Spetsialistide ringi taastootmine ja uuen-
damine.

3. Opetuse vastavusse viimine rahvusvahe-

Elu ja surm isegi on tegelikult suhtelised
mdisted teate isegi, vahel vdib kohata
inimesi, kes valiselt justkui elaks, aga tege-
likult on surnud mis surnud. Teiseltpoolt -
ma tunnen surnuid, kes elavad alles, elavad
veel kaua, niikkaua kuni elavatel pole vbimet
pakkuda inimkonnale midagi paremat Kkui
nemad.

Vappu Vabar

lise tasemega, institutsiooni ja hariduse
“hapuksmineku” véltimine.

4. Kohapealsete intellektuaalsete ressursside
maksimaalne ja ratsionaalne kasutamine.(3)
5. Opetatavatel erialadel arenguks ja tooks
soodsa psithholoogilise klima loomine.

Raivo Kelomees

P. S. Vt. samuti netivdljaannet “Agoraa”

http://latera.web.com

Viited:

Todkorralduse peaksid madératlema ameti-
juhendid. Na&ide: Tallinna Vangla majan-
dustegevuse seaduslikkuse kontrollimisel tehti
Tallinna Vangla direktorile ettepanek: tdotada
vélja teenistujate ametijuhendid, kus muu hul-
gas on sétestatud iga teenistuja t60 peamine
eesmérk ja pdhillesanded selle saavutamiseks
ning eesmérgi saavutamise ja pohillesannete
taitmise tulemuskriteeriumid vai indikaatorid;
http://lwww.sao.ee/Est/Tulemus/Otsus99/3/30_
13_57.html

Lauri Vahtre, EPL 1995,
http:/lwww.zzz.eelepl/951021/art70.html

(3) Kdrgharidusstandard 1, Vabariigi Valitsuse
13. juuni 2000. a. m&darus nr. 190,
http://seadus.ibs.ee/seadus/aktid/vm.200006
13.190.20000619.html, § 5. Oppekavale esi-
tatavad dldnduded :

2) Vahemalt 50 protsenti 6ppekavas méaratud
dpingute mahust Opetavad dppeasutuses vdi
Uihisdppekavadega hdlmatud Oppeasutustes
pdhitddl todtavad Gppejdud.



E. L. Kimme aastat tagasi ilmusid eesti
ajakirjanduses esimesed l&dne feminismi ja
naisuurimust tutvustavad tekstid, enamik
Barbi Pilvre kirjutatud vdi vahendatud. 1991
iimus Vikerkaares norra feministi Toril Moi
artikkel “Feministlik kirjanduskriitika”. Kas
selle kiimne aasta jooksul on feministliku
diskursuse Eestisse “smugeldamine” meie
Uhiskonnas po6hjustanud mingeid muutusi
vOi on see jaanud pelgalt ajakirjanduslike
vaidluste objektiks ja (lksikutele naisuuri-

jatele jarjekordseks redelipulgaks kar-
jaariredelil?
V. K.. Eesti naiste esimene kokkupuude

naisuurimusega toimus minu arvates Turu
konverentsil 1994, millest alates vdib raaki-
da ka feminismi imbumisest dhiskondlikku
teadvusse. Arvan, et ei oleks dige oodata
naiste positsiooni kiiret muutumist. Vaiks ka
kusida, kas freudism on mojutanud meie
elu. On see ju eksisteerinud hoopis kauem ja
puudutab samuti inimsuhteid. Tundub, et
see on mdjutanud isegi lihtsaid ameeriklasi.
Ma ei arva, et eestlased mdjudele Uldse ei
allu, kindlasti on feminism reaalne j6ud ka
Eestis. Vdhemalt meedia pdhjal otsustades
omab inimene, sh. ka naine, suuremat
reaalsust praegu kui N. Liidu ajal.

E. A.: Viimasel kiimnendil on Eesti thiskond
muutunud feminismi suhtes sallivamaks,
sest feminismist teatakse rohkem, vdrrel-
duna nait. Gheksakiimnendate algusega, mil
ma ise alustasin naisuurimusega tegelemist.
Kas see aga on pdhjustanud ka muutusi
Eesti ihiskonnas, on kaheldav, sest feminis-
miga tegelejaid on véhe ja puudub tegelikult
see alus, millelt lahtus laane feministlik liiku-
mine 1960ndatel. Feminism tdhendas
naiste probleemide esiletoomist naiste
eneste poolt ja vdhemalt Ameerikas oli fe-

ministlik liikumine massiline. Selle taustaks
oli muidugi toimiv kodanikuthiskond.
Eestis, kus kodanikulihiskond on ndrgalt
arenenud, ei saa rdédkida feminismist eel-
mainitud mattes, pigem on tegu vaike-
searvulise feminismist ja naisuurimusest
huvitatute grupiga. Sellises kontekstis on
feminismil ambivalentne t&hendus: uhelt
poolt peaks see laanest imporditud feminism
justkui kajastama ja esile tooma naiste prob-
leeme, teisalt aga puudub suurema hulga
naiste endi toetus sellele. Arvan, et pdhjused
vlivad muu hulgas olla ka selles,

et Eesti elatustase on madal ja

inimestel on palju prob-

leeme lihtsalt igapéevas-

es elus hakka-

masaamisega (vaesus

jne.). Ja seetfttu tun-

duvad igasugused
abstraktsemad

digused (inimdigused,
kodanikudigused,

mh. ka soolise vord-
suse taotlemine)
inimestele kauged ja

vahemolulised.

. M.. Minu meelest on
“smugeldamine” selle ténu-

vaarse tegevuse kohta liiga halvasti
deldud. Eestlased tahavad ju laane kultu-

uripiiri kuuluda, seega on laéne UGhiskond-
liku keskustelu siiatoomine meie harituse
nimel hadavajalik. Feminism on selle lahuta-

matu osa. Samuti ei tohiks sitdistada
naisuurijaid feminismiga karjaaritegemise
eest. Sel juhul vdiks siidistada koiki

Ghiskonnateadlasi - ega me ju ei taha, et
neid meil ei oleks! Vastupidi, selle ebapopu-
laarse ala valimine nduab julgust, mis on
karjerismist kaugel. Muutused peaksid
muidugi tulema ka (hiskonna seest, mitte
ainult teoreetikute poolt. Aga teoreetikud
annavad inimestele vahendeid, millega
ebadigluse vastu vdidelda. Kui ebadiglusest
ei réégita, on sellega raske midagi peale
hakata. Kui positiivseid muutusi ei ole veel
piisavalt palju ndha, pole see mitte feminis-
tide sil, vastupidi, see tahendab, et neid
peaks rohkem kuulda olema.

K. K. Ei ole (ldse eriti soodne tegeleda
naisuurimuse voi feministliku uurimusega,
kui tahad mainstream-karjadri teha. Palju
lintsam oleks ikka valida mdni etableerunud
ala. Tegelikult on positiivseid muutusi ju
palju. Feminismiklassika on tdlgitud ja kétte-
saadaval, Eesti oma naisuurimus on jalad
alla saanud ja seda véga erinevate distsiplii-
nide raames. Tdusnud on naiste, eriti noore-
ma poOlvkonna naiste teadlikkus. Et (ks
naisajakirjanik kirjutab vaga asjaliku ja tai-
esti feministliku artikli ahistamise teemal
(P&evalehes), seda ei oleks meil veel paar
aastat tagasi saanud siindida.

K. M.: Edusamme on veelgi: on loodud riik-
lik struktuur - vorddiguslikkuse biiroo sotsi-
aalministeeriumis -, mis probleemidega
tegeleb. Valjatéotamisel on vorddiguslikkuse
seadus. Meil on vélja antud korralik hulk
kriitikameelset materjali, mis vaatleb Eesti
Uhiskonda |&bi vdérddiguslikkuse prisma.
Samas on muidugi meeletult palju veel teha.
Eeskujuks vdiks tuua Leedu, kus tdotab
ombudsman (8igusvahemees), kes on péris
palju diskrimineerimisjuhtumeid kohtusse
viinud, kusjuures kaebajad pole sugugi ain-
ult naised olnud. Seda susteemi oleks Eestis
ka vaja. Péris huvitav on see, et Eestis
toimub feministlik lobby pigem riiklikes
struktuurides kui valitsusvélistes organisat-
sioonides. See on vist maailmas haruldane
néhtus.

B. P.. Mina pooldan seisukohta, et tuleks
lahus hoida akadeemiline feministlik
Uhiskonnakriitika ja -teooria (naisuurimus)
ning Ghiskonnas muutuste labiviimine. Need
on kaks eri asja. Muutused peavad ikka
stindima subjekti, st. naiste eneste tahtest ja
subjektid ise peavad mdjutama poliitilisi
otsuseid. Aga nagu meil selle kodaniku-
Uhiskonnaga on, siis naised vahel virisevad
kill, aga s6na votta ei taha ja veelgi vahem
koos midagi Ghiskonna otsustajatele surve-
avaldamiseks ette vdtta.

Eesti naislikumine on teatavasti klubiline
tegevus ja paljud naisorganisatsioonid on
lausa deklareerinud, et poliitilisi seisukohti
(ehk  seisukohti  Ghiskonna  olulistes
kiisimustes, nagu t6ohdive jm. sotsiaalpoli-
itika, elamupoliitika, tervishoid, haridus,
majandus vdi otseselt naisi puudutavad
kiisimused nagu prostitutsioon, dksikemad
jpm.) ei vdta. Feministlikud kriitikud, kes ei
esinda kedagi peale iseenda, pole tegelikult
volitatudki mingeid muutusi ndudma. Femi-
nistlik thiskonnakriitika saab muidugi esile
tuua naiste diskrimeerimist palgaturul,
Uksikemade olukorda, valgustada suhtu-
misi, mis eri maades on kdibel prostitut-
siooni kohta jm., aga kui see laiu naistehul-
ki ei huvita, siis ei huvita. Minu enda huvi
on algusest peale olnud akadeemiline ja
djakirjanduslik-esseistlik, see on vaatleja
huvi. Kdige vahem olen tahtnud “naisi aida-
ta”, kuna keegi pole nagu abi palunud.
Akadeemilises teoorias huvitavad vas-
tuolulised ideed muutuvad igasugustes liiku-
mistes loosunglikeks ja banaalseteks ning
see on mind eemale hoidnud naisliikumis-
est.

E. L.. Mare Tralla atles intervjuus Reet Varb-
lasele (vt. Sirp nr. 22, 9. juuni), et tema
meelest on Eesti Uhiskond viimastel aastatel
arenenud hoopis patriarhaalsuse ja sallima-
tuse suunas.

V. K.: Ei vaidle Trallale vastu, kuna metsik,
varane kapitalism on meeste pdrusmaa ja
seetdttu on naine vana ajaga vdrreldes mida-
gi kaotanud. Demokraatia koos feminismiga
ei jdua jarele, ndeme vastuolu kapitalismi ja
demokraatia vahel.

[. M.: Trallal on digus ja ei ole ka. Antifemi-
nistlikud rinnakud on tdesti &gedamaks
muutunud, aga ehk just selle pérast, et ka
feministlik motlemine téstab pead.

K. K.: Ma ei usu, et Eesti tGhiskond oleks
iseenesest muutunud patriarhaalsemaks voi
konservatiivsemaks, mulle tundub, et lihtsalt
need omadused on ndhtavamaks saanud. Ja
miks? Eks ikka seetfttu, et neidsamu patri-
arhaalseid ja ebatolerantseid véaéartusi on
hakatud kiisimérgistama. Minu meelest on
vdga hea mérk, et feminismiteemaline

artikkel Delfis lletas kommentaaride arvu
poolest kdik eelmised rekordid. See nditab,
et probleemid eksisteerivad ning nende ile
vaieldakse.

E. L.. Toril Moi jargi on feministlik kriitika
patriarhaadi ja seksismi vastase vditlusega
seotud kriitiline ja poliitiline tegevus. Kas

Eestis saab (ldse rd&kida feminismist ses
tdhenduses? Miks on feminism Eestis nega-
tiivselt mérgistatud?

E. A Ma ei arva, et feminismi-méaratluse
aluseks peaks tingimata vdtma Toril Moi
seisukohad, kuigi need on teoreetiliselt
selged, pealegi teeksin mina vahet mdistetel
“feministlik kriitika” ja “feminism”. Feminist-
lik kriitika tdhendab ikkagi kriitilist suhtumist
valitsevatesse mottemallidesse (nt. feminist-
lik kirjanduskriitika analtitsib kriitiliselt valit-
sevaid kirjanduskasitlusi), samas kui femi-
nism vdib tdhendada ka lihtsalt positiivset
hoiakut soolise vadrddiguslikkuse suhtes.

V. K.: Patriarhaadi kriitikat on Eestis tehtud.
Meesliikumist ei ole, aga on tekkimas
meesuurimus. Seegi on feminismi teene.
Raske delda, kas feminism on ikka negatiiv-
selt mérgistatud. Kas Eestis on ildse mingi
motteviis positiivselt mérgistatud? Kas reli-
gioon vdi rahvuslikkus on positiivselt mérgis-
tatud; kas postmodernsus on positiivne; kas
pohhuism ja individualism on positiivne
mottevool? Jne., jne. Kd&ik need voolud
saavad negatiivse hinnangu Eesti kogukon-
na poolt. Vahemalt osa poolt. Feminismi on
vastu votnud, aktsepteerinud mingi hulk
inimesi, ta eksisteerib ja rohkem tahta oleks
juba patune.

K. K.: Hierarhia redelipulkadel vdib ikka
vahet teha kill - selle vahel, mida hin-
natakse ja mida mitte. E saa vdrrelda
rahvusluse mainet feminismi omaga. Uks
saab ikkagi pluss- ja teine miinusmaérgi.

I. M.: Feminism on Eestis negatiivselt mér-
gistatud just selle pérast, et inimesed ei tea,
mis see on, ja ndevad tonte. On tavaline, et
ka need, kes aktsepteerivad pd&hilisi femi-
nistlikke seisukohti meeste ja naiste vord-
vaarsuse kohta, vihkavad samas feministe -
kas moe pdrast, vbi selleks, et sellega ise
loorbereid IBigata, v@i lihtsalt selleparast, et
ei tea, mis feminism on. Sellepérast on olu-
line védlja tuua fakte, mis nditavad, et sooline
ebavdrdsus on tdepoolest olemas - selle (le
motlemine aitab mdoista, “mida need femi-
nistid tahavad”. Muidugi on feminismi
materdamise taga ka konkreetne vdimu-
vOitlus. Vdrdsuse lisamine vahendab teatud
privileege. Naiteks on nii iksikutele meestele
kui ka riigile mugav, et keegi ei vaidlusta
seda, et naised vdikelaste, haigete ja vanu-
rite hooldamise raske t66 tasuta dra teevad.
Kui tunnistada, et ka see t66 on midagi
vaart, siis tuleb paljud asjad teise pilguga
imber hinnata.

E. L, Esitasin meelega Toril Moi feminis-
mimdaératluse, sest see esindab feminismi
pbhiolemust. Algselt oli feminism ikkagi
poliitika, nii defineerib seda ka Websteri
sBnaraamat: “Feminism on naiste poliitilise,
majandusliku ja sotsiaalse vdrdsuse elluvii-
mine ja kaitsmine ning selleks tehtav poliiti-
ka". Postfeministlikud tagasitdmbuvad
médratlused nagu Pam Morrise oma: “Femi-
nism on teadlik ideoloogia, mis vastustab
maskuliinset autoriteeti ja vOimu prioriteeti
sdilitavaid teadlikke ideoloogiad” jatavad
mulje feminismi labikukkumisest, kuna
ellu rakendada ei dnnestunud, siis vditleme
edasi vaid ideoloogiarindel. Tegelikult
pbhineb ju iga poliitika mingil ideoloogial,
tdhendab, ideoloogia on enne niikuinii ja
taganemine poliitikategemiselt ideoloogit-
semisele on nagu pdranda alla minek. See-
parast tundub mulle feministliku uurimuse
taielik lahushoidmine poliitilisest tegevusest
teatud mottes allaandmisena. Feministlikku
kriitikat saab teha ikkagi siis, kui on mingi
motivatsioon, mingi lootus, et {hiskond



muutub selle tegevuse tulemusel (kas vdi
natuke) egalitaarsemaks. Naisuurimus ei
peaks mu arust ainult kritiseerima thiskon-
da, vaid pakkuma ka lahendusi - siis voe-
taks teda tdsisemalt.

E A.. Dilemma akadeemilise naisuurimuse
ja feminismi vahel saab lahendada ka nii, et
kasutada feministliku kriitika asemel nditeks
sdna “sugupooleuurimus”, millega ei kaasne
tingimata thiskonna muutmise pretensiooni,
nagu sellele viitab feministliku kriitika
mdiste. Minu eesmark kirjandust ja sugu-
poolt uurides ei ole tegelikkuse (ega kirjan-
duse) muutmine, vaid pite analudsida ja
mdista neid mehhanisme, kuidas sugupoolt
tekstuaalselt luuakse ja kuidas see seostub
laiema kultuurilise kontekstiga. Nii et selles
mdttes on tegemist pigem teadusliku huviga
vdi - kui irooniliselt maératleda - intellektu-
aalse manguga, kui vditlusega Uhiskonna
muutmise nimel.

E. L. Sel juhul vdib femihismi kasitada ka
maailmaparandusliku tegevusena. Sugu-
poole mehhanismide analiiisimine tekstides
oleks siis nii-6elda miinimumprogramm,
reaalne poliitiline tegevus aga maksi-
mumprogramm. Esimesel juhul peaksime
siis kirjandusarvustustes analliiisima ja kri-
tiseerima patriarhaalseid véimustrateegiaid,
kuid oma igapédevaelus aktsepteerima neid-
samu strateegiaid? Leian, et teisel juhul,
maksimumprogrammi téites, oleks isiksus
rohkem tasakaalus, teooria ja praktika ké&ik-
sid kasikées.

S. R.. Ametiga seoses vastan klsimusele
“mis on feminism? mis on naisuurimus?”,
mis erinevalt esitatud - uudistavalt, naeru-
védristavalt, provotseerivalt - véga tihti. Nii
ma ei Utleks, et feminism on ainult negati-
ivse tahendusega. Aga (ks, mis mind femi-
nismikriitikas puudutanud on - nii feminismi
kui naisuurimuse sdna juba viitab, et on
tegemist “naiste asjadega”, seleta siis, et
naiserolliga koos muutub meheroll, naise-
likkusega mehelikkus... Patriarhaat jalle
viitaks, et see on “meeste asi" ja ongi kerge
arusaam tekkima, et feminism on “naiste
vOitlus meeste vastu”. See pole ju niil Kui
feminismi né&hakse naiste eneseteadvust
tdstvana, siis teisalt meeste enesevaarikust
d0nestavana. Milliste meeste? Milliste
naiste?

E L.: Paraku jah kipub naiste eneseteadvuse
tdstmine meeste eneseteadvust madaldama.
Virginia Woolf on sellest kirjutanud’essees
“Oma tuba”: “Kdik need sajandid on naised
olnud peeglid, millel on meeldiv v@lujoud
peegeldada meest elusuurusest kaks korda
suuremana. /—/ Sellega saab ka osaliselt
seletada tarvet, mis meestel tihtipeale naiste
jarele on. Ja saab seletada, millist arevust
neis tekitab naistelt saadav kriitika". Mehed
ei taha sellest peegeldamisest vist loobuda.
Eriti kui nad on lapsepdlvest saati sellega
harjunud. Kas murrang soorollides toimub
alles siis, kui k&igi poiste emadest on
saanud feministid, ja kas see ei tundu
utoopiline?

. M. Oleneb mehest ja sellest, mida ta
suhtest naistega tahab - ebakindel mees
tahab tdesti ehk vaid imetlemist, kiipsem
mees oskab teise kiipse inimese seltskonda
nautida - see on ju ometi huvitavam! Kui
emad poegi lapsepdlvest saati teenindavad,
siis muidugi pojad ootavad naistelt hiljem
sama.

S. R.: Mina néden feminismi véaartust Eesti
Uihiskonnale tolerantsuse lisamises, Vvdi-
maluses olla keegi teine kui stereotiilip, vdi-
maluses naisele ja mehele.

E. L. Aga milline on siis sinu arvates see
eesti naise sterotliip? Elus ju stereotiilipe
pole, stereotiilip on valjamdeldis, konstrukt-
sioon. Ka nn. beibe kujutab ju endast kelle-
gi lansseeritud ettekujutust. Minu arust

on kui mitte enamik, siis vdga suur

hulk eesti naisi feministlikud
téorigajad. Mulle ei meeldi

ainult see, et nad on kuida-

gi silmakirjalikud feminis-

mi-sdna suhtes, st. ise

elavad feministlike

p6himdtete jargi, aga

feminismi-séna peale

muigavad ja kirtsu-

tavad nina: see on

péhh!

S. R.. Stereotlip
sisaldab vaidlusta-
matut vaartuslikku
loomulikku naise-
likkust, t66d rigav
naine ihkab ehk veel
enamgi (rgse naise-
likkuse  tunnustamist
endas ja naeb feminis-
tides selle naiselikkuse
vaenlasi.

B. P.. See “naiselikkus” on ka

l&&nelik. Eesti naine tahab olla

laanelik, ta ammutab ldanelik-olemise
teadmist seebiseriaalidest ja naisteajakir-
jadest ning valjendab seda ennendgematu ja
alles niiad vdimalikuks saanud tarbimise
kaudu ning muidugi on ta feminismi vastu,
kuna ta ei tea, mida la&nes selle all tinapée-
val moeldakse.

I. M.: Avalikus keskustelus puitakse esitada
feministe kui sallimatuid, raevukaid meeste-
vihkajaid. Aga kui keskustelu jalgida, siis
just sellised feminismivastased rinnakud
esitatakse uskumatult raevukas toonis, ja
feministide argumendid on sisukad, rahu-
likud ja asjalikud (vt. Priit Pullerits versus
Kadi Mand Postimehes, Kati Murutar vbs.
Kristina Mand Sd&numilehes). On néiteks
kuulmatu sallimatuse mark sdimata san-
daale kandvaid naisi rahuldamata muumi-
ateks jne.

E. L.. Barbi Pilvre on kusagil kirjutanud, et
eesti naised ise tahavadki olla meeste teeni-
jad, on rahul oma madala palgaga, pole
huvitatud feminismist jne. Usun, et pigem
on nii, et naistel pole mahti tegeleda femi-
nismiga, kui nad muretsevad selle parast,
kuidas osta pesumasin v0i maksta Guri. Mu
arust peaks feminism, kui ta tahab midagi
teha naiste heaks, vditlema naiste (ja laste)
elu kdige suuremate muredega, olgu selleks
siis praegu vaesus. Liis Arujarve SOnumile-
hes (nr. 142, 20. juuni) ilmunud artiklist
“‘Ajalehepoisist miljondriks” selgub, et 1/3
eesti paljulapselistes! peredest jadb vaesuse
tttu laste arengupotentsiaal valja aren-
damata; vaesuse tagajarjel alaneb ka laste
enesehinnang ja nad ei ole nii edukad kui
rikaste lapsed. Ma arvan, et selleks, et
nende laps ei peaks neid vaesuseh&dasid
taluma, jtavad praegu vaga paljud siinnita-
mata kas teise vBi ka esimese lapse. See on
ju Ghiskonna seisukohalt oluline probleem ja
seotud otseselt naistega. Uhiskond peaks
oma jouvarud siiski suunama selle problee-
mi lahendamiseks. Kas feministid ei v@iks
siin midagi Gheskoos é&ra teha?

S. R.: Pohiline vastuargument ENUTi tééle
on, et “meil on vaesus, tddtus ja selle all
kannatavad ko0ik, pole mdtet hakata naisi
eraldi kasitlema, enne kui suuremad prob-

leemid lahendatud. Kui palju vaesuses
soolist ebavdrdsust on, seda vaatame
hiljem.”

I. M.: Vaesusevastase vditluse vastandamine
feminismiga on absurdne. Kuna vaesus
tabab naisi ja lapsi rohkem, on feminism
vaesuse leevendamise poolt, mitte seda

segav asjaolu. Nditeks Pd&hjamaades

aitas vorddiguslikkuse lisamine,
nt. lastehoidmise jms. t66ks
tunnistamine ja naiste

téoleminek heaoluiihiskon-
na tekkele palju kaasa.

E. L.. Laane feminist-
likud teoreetikud ar-
mastavad ironiseerida
NSVLis kehtinud
ametliku vdrddigus-
likkuse lle, kas voi
naiteks naistrakto-
ristide Gle. Ajalukku
slivides (vt. kas vdi
ENE-st) né&eme, et
kuulsaim naistrakto-
rist PaSa Angelina
organiseeris juba
1933 esimese nais-
traktoristide brigaadi ja
1938 asus traktoristiks
dppima 200 000 naist,

kes sbOja ajal pdllumajan-
dust pisti hoidsid. Kas ei
olnud NSVL tegelikult hoopis

ld&nest kaugel ees oma feminismi ja
naisdiguslusega?

. M.: Minu meelest on need meie omad
antifeministid, mitte laane feministid, kes
naistraktoristide kallal ironiseerivad. N. Liit
oli 14&nest ees néiteks naiste korge osalu-
sega tddelus, kohati ka lasteaedade jms. ole-
masoluga, aga sellegipoolest oli N. Liit &ar-
miselt patriarhaalne. Tdhtsad otsused olid
meeste teha ja kodutddd jaeti naistele,
rdigelt misogiinsed hoiakud ja kaksik-
moraal olid tavalised nii Venemaal kui ka
Eestis. Naisdiguslust kui sellist minu meelest
ei olnud uldse. Naiste t6éhdive on lihtsalt
ks paljudest poliitilise feminismi
eesmérkidest, mitte selle kogu sisu. N. Liidul
oli naiste td6joudu vaja, nagu enamikul
Uhiskondadel. Koduperenaise mittetdota-
mine on kogu maailma ajaloos suhteliselt
marginaalne, praktiseeritud ldane korg- ja
keskklasside hulgas paarisaja aasta jooksul.
Uldiselt to6tavad naised patriarhaalses
thiskonnas rohkem, naiste kui t66jdu
alavédaristamine hoiab lihtsalt naiste t86
hinna madalal.

E. L. Tegelikult oli ju N. Liidus kullalt palju
naisi juhtivatel kohtadel isegi valitsus-
struktuurides - kas saab ikka delda, et taht-
sad otsused olid ksnes meeste teha? Vane-
mad inimesed maletavad haridusminister
Elsa GretSkinat, Maila Leoskit, Meta Van-
nast, Silvi-Aire Villot jt.

K. M.. Téoalane vdrdsus ei ulatunud aga
eraellu. Ja péris valikuv8imalusi ei olnud vist
kellelgi. Naissoost tehasedirektor pidi ikka
titele kasitsi m&hkmeid dmblema ja pesema,
tundide kaupa poes jarjekorras seisma ja
dhtul kokkama, selleks et mehe k&est peksa
saada, kui see purjus oli. Noukogude Liit ei
olnud vordne Uhiskond ja see, mida femi-
nism praegu taotleb, ei ole kommunism. Ma
pole kokku puutunud I[&8ne feministidega,
kes ndukogude vorddiguslikkuse ile naerak-

sid, kull aga eestlastega, kes minevikule
viidates ténap&eva feminismi prigikasti
viskavad.

B. P.. Ndukogude Liidus toimunu oli mdnes
mattes paralleelne ja edestas laéne feminis-
mi (kuna la&dne feminism pdlvneb samast
allikast kui leninism - marksismist), mdnes
mdttes ei muutnud aga (hiskonna patri-

arhaalses struktuuris midagi. Teatavasti on
naiste palgat6d ja karjaari t&htsustamine
feminismi Uks nurgakivi (idee on selles, et
kui sul on oma raha, siis oled ka vaba) ja
NLisoli naiste td6hdive sajaprotsendiline. Ka
see on fakt, et ndukogude aeg produtseeris
naisinsenere, tehasedirektoreid, koolidirek-
toreid, teadlasi ka reaalaladel, mis on kdva
sdna isegi tdnapdeva USAs. Naiskosmonaut
oli ju alles hiljuti USAs tohutu vaimustuse
objektiks, aga kes julgeb t&napdeval éelda,
et TereSkova oli Tegija?  Sellest samast
pdlvkonnast on pdrit ju enamik Eesti suuri
naispoliitikuid, kes on varem, ndukogude
ajal, teinud karjaari teaduses ja mujal. On
jama vdita, et see paljude naiste elu puudu-
tav emantsipatsioon polnud tegelik. Kuna
naisemantsipatsioon oli N. Liidus aga riik-
likult peale surutud, sundides t6dle ka neid
naisi, kes oleksid tahtnud kodule pihendu-
da, siis on see kdik jatnud jélje suhtumises
naiskiisimusse. Kuna ndukogulik olla ei
taheta, on védga lihtne igasugust
naiskiisimusega tegelejat kohe traktoristide-
ga . hirmutada. Mis puutub Eestisse
saabunud laane feministidesse, siis ei saa
nad enamasti Uldse aru, mis Noukogude Liit
oli, neil on oma tekst teada ja nad kannavad
seda sludimatu jarjekindlusega ette, kon-
teksti arvestamata. Nad lihtsalt ndevad, et
siin on paljud naised beibed ja tegelevad
pohiliselt naiseksolemisega ja mitte enese-
teostusega; see oli see, mille vastu nad
1970ndatel astusid, ja niiud nad haistavad
siin nostalgiliselt t66pdldu. Kui Eesti vajab
uldse mingit feminismi, st. Ghiskonna regu-
leerimist naiste huvides, siis peab siin arves-
tama kohalikku konteksti, néukogude mine-
vikku, dldlevinud vastikust marksismi ja
virdsustamise vastu jms.

E. L.: Ma pole kindel, et marksismi-ja vord-
sustamisevastane vastikus kaua pisib. On

méarke, et inimesed on turumajandusest
vasinud ja otsivad (hiskonnale teist
arenguteed.

I. M.: Tasakaalu méttes tuleks meenutada,
et feminismil on eelkdige thised juured kogu
liberaaldemokraatliku traditsiooniga, mis on
stinnitanud kogu “kalli kapitalistliku korra”.
Koikide inimeste v@rddiguslikkus on libera-
lismi esimene pdhiidee, vdrddiguslikkuse
laiendamine naistele on selle idee loomulik
ja loogiline jatk.



Testival pole enam festival, kui neid on
nii palju,” dtles mulle eelmist Sirpi sir-
vinu. Tolle muusika-eri oli tdesti festiva-

likaja téis, seda jatkub ka tdnases
numbris ja edaspidigi. Sest ks
muusikafestival ei joua l6ppeda, Kkui

teine algab. Nii vdhemasti kaks kuud
jarjest.

Needsamad kajad dtlevad kill, et
Ukski festival pole jadnud kunstilise
katteta - méngitud on vaart muusikat,
tihti kdrgtasemel ja enamasti ka arvu-
kale kuulajaskonnale. Pigem vdib festi-
valikillus muusikahuvilisele meele-
harmi tekitada selles mottes, et paljust
jadb osa saamata. Parimate paladega
harjunud pealinlast aga pahandada
seegi, et kdike enam kodus kétte ei
saa. Enam ei piisa isegi Tartu- voi
Pérnu-tee ettevdtmisest - nditeks Stra-
vinski "SOduri loo” séravale esitusele
(Sulev Teppart ja estoonlaste kammer-
ansambel Toomas Vavilovi kée all) tuli
sdita Mustjalga v0i Vdsule. Samas on
tore, et ka H&aademeestes .suvitajale
Rannap klaveriga killa tuleb vdi Prang-
lil, muide ulehomme, musitseerib
Tallinn Brassi kvintett ja Leigo jarvel
Vanemuise sumfooniaorkester (tasu-
tal).

Parnu tanavuse "Raemuusika” ks
pdnevamaid OGhtuid peaks olema
jargmise reede "Suur &raarvamis-
mang”, kus tood koos Parnu Lin-
naorkestri ja Olari Eltsiga esiettekan-
dele kimne eesti helilooja - Eespere,
Kangro, Kaumanni, Korvitsa, Naissoo,
Raatsa. Sisaski. Tliri. V&hi ia enda
autoportreed ning kellelgi  kuulajaist,
eesti muusika parimal tundjal, on vdi-
malus voita Umberilmareis kahele,
mille on vélja pannud reisibiroo K. Kas
oled siidameasjaks vdtnud eesti muusi-
ka populariseerimise?

Ettevdtmine on jatkuks poolteist aastat
tagasi eesti muusika  pdevadel
toimunule, mil palusin kirjutada hésti
luhikesi autogramme; seekord palusin
luua arendatumad, 2 - 3,5 minutit
kestvad autoportreed  vd@imalikult
endale tiilipilises helikeeles. Esimesel
korral huvitas mind mangulisus, soov
teha midagi olemuslikult teisiti. Igal
juhul on mul unistus autogrammikor-
jamist jatkata, poédrdudes heliloojate
poole kogu maailmas, et nad kirjutak-
sid mulle momentvormiteose uhe frag-
mendi, mida saab eripidiselt teistega
'kokku panna ja teha praegusaja!
elavate heliloojate globaalse portree.
Té&navuse (rituse puhul pakub pdne-
vust teist tilipi situatsioon show,
mida ise juhin ja publikuga suhtlen.
Kogu maailma muusikaelus on sive-
nemas tendents, et igast uritusest pll-
takse teha erilist slindmust, et igas
kavas on mingi konks v0i eripdra. Ja
ma ise mdtlen samamoodi - tahaks, et
iga asi oleks kordumatu.

Heliloojad valisime koos Peeter
Vahiga, eelistades pikaajaliselt valjaku-
junenud helikeelega autoreid. Noori
véga tublisid heliloojaid on meil palju,
aga nad on védhem kirjutanud ja nende
kaekiri ei ole voibolla veel I&plikult
paika l&inud, et neid vdiks kohe d&ra
tunda. Muidugi polnud minul, olles
eesti muusikas pikka aega sees nii
helilooja kui ka interpreedina ja killalt
aktiivse kontserdilkédijana, probleemi
autorite &raarvamisega, kuigi sain noo-
did kéatte, anoniiimsena nagu mangu-
eeskirjades kirjas. Et asja mitmekesise-
maks teha, olime kutsunud ka naiteks
Tdnu Naissoo, kes ei ole palju klassi-

Kuigi suurejooneline Bachi-pidu sai
otsa juba teisipdeval, homne Faure-
gala I8petab Kuressaare kammer-
muusika pdevad ja kirikumuusika festi-
vali vimased kontserdid Raplamaal
saavad teoks piihapdeval, ei ennusta
see vaikust. RAM juubeldab Tormist
homme Kuusalus, kuu I6pupoole ka
Tallinnas ja Tartus, ndadala parast
meenutavad viimase laululaval Queeni
West End Internationali solistid koos
ERSOga jne. Ent see veerg kutsub pilke
taas Pdarnusse podrama, sest seal ile-
homme algav “Raemuusika” festival on
seda védrt. "Raemuusika” kunstiline
juht Peeter Vahi kirjutas aasta eest, et
"Raemuusika” on “justkui Glasperlen-
spiel, mille elementideks on erinevad
esteetikad, muusikastiilid, ajastud...”.
Ka tanavused parlid veerevad kuulajate
ette eri ilmakaartest ja ajastutest -
Bachist XXI sajandi folkloorini, jaapani
koorimuusikast John Taverneri autori-
kontserdini, Euroopa Uhenduse
Barokkorkestrist Kuningliku Covent
Gardeni kammerorkestrini (vt. ka k.
24). lgaliks leidku oma.

Tiina Mattisen

kalist muu-
sikat avalik-
kuse ees tut-
vustanud,
kuid on siiski
komponee-
rinud dzassi
laadis - te-
ma puhul on
Uhest kiljest
huvitav, mi-
da ta teeb
klassikalises keskkonnas, aga teisest
killjest, luues endast autoportreed, on
selles teoses kindlasti dzassihelisid,
mis aitavad autorit tuvastada. Kau-

mann peaks ka olema &ratuntav
tema neoklassikaline helikeel ikka
erineb teistest noortest autoritest.

Minule oli kdige raskem pé&hkel Tdnu
Kdrvits - tal on kill oma Uldimpres-
sionistlik pehme meeleolu, kuid tema
valjendusvahendid ei ole veel nii
eredad ja isikupdrased. Aga kui kdik
Ulejdénud on teada, siis ei ole ju raske
Gelda, milline teos j&&b temale. Tahaks
muusikahuvilistele soovitada, et kes
tahab kaasa mangida, kuulaku plaate
ja “Klassikaraadio” hommikust seeriat
""Raemuusika” heliloojad”, sirvigu
noote ja varskendagu malu. Usun kill,
et selleks kontserdiks tasub Pd&rnusse
ekstra kohale sodita. Kui vOrdlete seda
méngu vdiduSansiga kskdik millisel
loteriil, siis siin on ju ainult kimme
numbrit vaja paigutada digesse jarje-
korda!

Eesti iTiuusika péaevadel votsid
arvamismangust osa ka paljud profes:
sionaalid, kuid digele kdige l&hemale
saanud Uliépilane tunnistas, et reastas
suure osa nimesid huupi. Muidugi on
inimesi, kes eesti muusikaga pdaevast
paeva tegelevad, nditeks Opetajad.
Olekski tore, kui preemia l&heks niisu-
gusele inimesele, kes esindab mingi
kitsa ala intellektuaale, inimesele, kes
tavaliselt ei suhtle meediaga ja kelle
sissetulekudki paraku ei ole kaugeltki
diglaselt paigas. Minul oleks hea meel,
kui reisi vdidaks naiteks Merike Vait-
maa vO0i keegi muu tubli, aga avalikust
tdhelepanust kdrvale jd&dnud inimene.

T. M.

1

Tallinna XIV rahvusvahe-
line orelifestival (28. VIl - 8. VIII) oli pihendatud
muusikaloo hele geniaalsemale muusikule
Johann Sebastian Bachile, kelle surmast méddus
festivali avapdeval 250 aastat. Festivali peakor-
raldaja Andres Uibo markis, et kokkusattumuse-
na annavad helilooja nimetdhed BACH numbrite-
na tanavuse orelifestivali jarjekorranumbri 14.
Nagu teada, oli arvude siimboolika suurele
heliloojale kull vaga oluline, kuid mitte see ei
teinud I6ppenud festivali ainulaadseks.

Ainulaadne Bachi festival

Sisuliselt kill orelifestival, vdis sellel kuulata ka
Bachi kammermuusikat ning ettekandele tulid
samuti helilooja peateosed - avapaeval "Mat-
teuse passioon” ning viimasel Missa h-moll,
suurvormidest veel "Talupojakantaat”. Ning mis

eriti tdhendusrikas - esmakordselt kanti Eestis
ette Bachi kogu orelilooming! Siiski mitte
Tallinnas: need kontserdid tuli linnade ja

maakondade vahel &ra jaotada, kuna geniaalse
meistri p&rand on sedavérd mahukas, et Bachi
kogu orelimuusika ettekanded ainult pealinnas
kestnuks nddalaid. Tallinnas toimus festivali
raames 17 kontserti, Parnus Eliisabeti kirikus 4
ning mujal Eestis 11, seega kiimne pé&eva jook-
sul kokku 32 kontserti niisuguste valisinterpree-
tide osavGtul nagu organistid Edgar Krapp ja
Michael Schonheit Saksamaalt, Peter van Dijk
Hollandist ning Jon Laukvik Norrast. Lisaks veel
Stuttgardi kammerkoor ja -orkester Frieder
Berniuse dirigeerimisel ia Lati Raadio kam-
merkoor. Muidugi osales festivalii meie organis-
tide paremik nagu ka vanamuusika kollektiivid
Hortus Musicuse akadeemiline orkester Andres
Mustoneni, Vox Clamantis Jaan-Eik Tulve ja
Scandicus Toivo Tulevi juhatusel.

Usutluses markis Andres Uibo, et tdnaseks on
Tallinna orelifestivalist kujunenud ks suuremaid
selletaolisi Euroopas. Ka Ameerikas tehakse suuri
orelifestivale, kuid sealne korraldus olevat pisut
teistsugune - kontserdid hajutatakse marksa
pikemale ajavahemikule ja Uks festival v8ib kesta
nadalaid, kontsertide vahel vdib olla mitmeid
“tlihje, péevi”. Niisugust muusikasindmuste
kontsentratsiooni nagu 10 pdeva ja 32 kontserti
seal lihtsalt ei tuntavat.

Asjaolu, et J. S. Bachi 250. surma-aastapée-
va tdhistab kogu 6htumaine muusikamaailm, j&t-
tis oma pitseri ka I6ppenud orelifestivalile - niisu-
gust publikurohkust ja -huvi poleks kill osanud
prognoosida. Mitte et kdik saalid ja kirikud olek-
sid alati olnud puupdsti téis, kuid tais kill ning
mdni ka sbna otseses mottes puupdisti. Muidugi
vOib delda, et suvel on kontserte vdhe ja siit ka
saalide suurem taituvus. Kuid teisalt tajub publik
kindlasti, et Bach on dhtumaises helikunstis see
veelahe, mis eristab vanamuusikat uuemast,
keskpunkt, kuhu koik eelnev suubub ning kust
kdik jargnev alguse-saab. Et Bach on oma suu-
ruses tegelikult hdlmamatu - mitte oja (Bach sks.
k. oja), vaid daretu ookean.

Avakontsert - “Matteuse passioon”

Orelifestivali avakontserdil (28. VII) Jaani kirikus
tdid L&t Raadio koor, Hortus Musicuse
akadeemiline orkester ning theksa vokaalsolisti
Andres Mustoneni juhatusel ettekandele Bachi
Uhe peateoseid, "Matteuse passiooni” BWV 244.
Ettekanne toimus nagu helilooja eluajalgi: pas-
siooni kahe osa vahel pidas kirikudpetaja Too-
mas Paul jutluse (passioone ei kirjutatud ju kont-
sediks, vaid Kristuse kannatusnadalata Kiriku-
muusikaks). Mitmetunnilist esitustervikut iseloo-
mustades peab kohe tunnustama kahte asja -
esiteks tBestas L&ti Raadio koor, et tegemist on
silmapaistva kollektiiviga, ning teiseks oli védga
mojuv Andres Mustoneni kui muusikalise lavas-
taja t66. Bach on ju tdstnud teose raskuspunkti

Idpuosast ettepoole, Jeesuse (lestdusmiselt ris-
tiloomisele - just selles on Suurim konflikt, kui
pimedusega 166dud rahvas valib vabakslastuks
Lunastaja asemel rodvel Barabase. Tegelikult on
kogu Bachi sdnaline tekst siin vdgagi dramaati-
line ja konfliktirohke ning teksti ja muusika kor-
relatsiooni lavastamisel peab dirigendil olema
toelist rezissodrinarvi, mis Mustoneni dra-

maturgilistes rBhuasetustes ka l&bitunnetatult
avaldus.

Sellest Uksi jadks vaheks, kui ettekande
vokaalsolistidel, seega kannatusloo tegelastel,

peaks nappima vokaalset meisterlikkust ning
artistlikkust. Kahjuks ménel nappiski - kui Hans-
Georg Ahrensi (Jeesus, Saksamaa) sligav bass oli
igas numbris véljendusjouline ning sopranil Asta
KrikSciunéitel (Leedu) sai juba esimene aaria
(“N0ud veritse, valutav siida”) sisendavalt traagi-
lised varvid, siis alt Riika Rantanen (Soome) nii
kandvalt ei méjunud (erandiks siiski ks hinges-
tatumaid episoode, aaria pérast Peetruse sal-
gamist). Kuid solistideansambli problemaatilise
lulina mojus bass Andrus Poolma, kelle Juudas
vlinuks ehk hadisevditu ollagi, kuid mitte tema
teised partiid. See-eest Onnestus leedu tenori
Algirdas Janutase retsitatiiv kooriga “Oh, valu!”
esituslikult véaga solisti ekspressiivne ning
samas helisevalt selge dramatism ja koori
samaaegsed pianod moodustasid sugestiivse ja
harmoonilise terviku. Ka teine tenor Heikki
Rainio (Soome) mdjus Evangelistina kandvalt,
kuigi tema osa polnud ehk nii valjendusrikas.
Vokaalsolistide kdrval on “Matteuse passioo-

nis” oluline roll ka instrumentaalsolistide!,
ansamblis lauljatega mdjusid nad kdik har-
mooniliselt. Nii Kristel Eeroja viiulisoolo (mis

kélas nagu aaria), Peeter Klaasi gamba-méngu
tdpne artikulatsioon numbris “Anna mulle kan-
natlikkust”, Maano Ma&nni viiuli mazoorne ener-
gia kui Neeme Punderi habras, nagu tiksindusse
jaetud fléddisoolo soprani aarias "Armastusest
sureb mu Lunastaja”.

Passiooni I8pustseenid parast Kolgatat elasid
muusikaliselt nagu tdiesti oma, hardusest kantud
ajatut elu. Ning siis vBttis “Matteuse passiooni”
kuulus I[8pukoor “Me istume pisarais maha” selle
dramaatilise kannatusloo viimaks grandioosse
kunstilise dldistusena kokku. Siin oli nii valu kui
leina, aga mis peamine - ka lootust.

Kammerlik Bach

Estonia kontserdisaalis toimunud viie instrumen-
taalsolisti kammerkontserti Bachi muusikast (29.
VIl) vbinuks nimetada ka “Kontserdiks in d",
kuna kéik kdlanud teosed olid d-mollis (huvitav,
on's sel helistikul Bachi puhul analoogne tdhen-
dus kui nditeks h-mollil TSaikovski ja Schuberti
vBtmeteostes?). Esitades Chaconne"\ sooloviiulile
Partiitast nr. 2 d-moll BWV 1004, aratas Urmas
Vulp kohe tidhelepanu oskusega tuua viiulil vélja
loo varjatud mitmehé&alsus, panna peidetud poli-
foonilised liinid omavahel kdlama ja méangima.
Samas oli chaconne’\ variatsioonilistes jargne-
vustes tunda Uha kumuleeruvat sisemist pinget,
mis kogus energiat kuni keskse maZoorse episoo-
dini. Chaconne'i I8puosas toimus kummatigi vas-
tupidine protsess, mida vdinuks vdrrelda esitus-
like pingete jarkjargulise lahustumisega uldis-
tavasse faasi.

“Kromaatilise fantaasia ja fuuga” d-moll esitas
Ivo Sillamaa klavessiinil. Selle Fantaasia-osa
digustas tanu mitmesugustele esituslikele tempo-
laiendustele oma nime igati - interpreedi fan-
taasiarikas agoogika |&henes oma tdlgendus-
vabaduselt juba romantilisele tundelaadile (mis
paljudes Bachi teostes ka vdga selgelt avaldub).
Sellele jargnes kromaatiline fuuga kui vaimne
distsipliin - vaoshoitud, kuid sugugi mitte elutult
jéigas tempos. Oma roll oli agoogikal siingi, kuid
fantaasiaga vorreldes lihtsalt vaiksemas modtka-
vas. Eriti mdjuv oli laiendus repriisis, kui teema



l&ks bassihdalde, ning jargnenud lausa majes-
teetlik kulminatsioon.

Suit nr. 2 d-moll soolotSellole BWV 1008
Aare Tammesalult oli télgenduslikult ménevdrra
problemaatilisem - alati ei saanud péris hasti
aru, millisest vdimalikust kontseptsioonist inter-
preet tegelikult 1&htub. Naiteks kui siidi esime-
ses kahes osas vdis tunda eemaldumist
stereotiilipseks mangitud baroksest motoo-
rikast, siis Courante'i puhul muutus see jalle
ehk liiga néhtavaks ning kui Sarabande’i raske-
meelne karakter sai tadnu tenutodele koguni
aarialiku karakteri, siis jargnenud menuetis
oodanuks kontrastset uleminekut, kdlaliselt
kergemat karakterit. Paraku tundus menuett
siiski olevat liga Sarabandel emotsionaalses
mdjuvéljas, “raskuse vaim" ei saanud oodatud
kergust. Kuigi - mis oodatud, see ka tuli 16puks
Gigue'is, mis osadest ka kdige tehnilisem. Véaga
hea, et tSellist siin tempot ei forsseerinud - tanu
sellele kujunes veenvaks ka slidi vimase osa
tantsuline karakter.

Kontserdi 18puks kdlas kolm osa Bachi kogu-
mikust “Fuugakunst” BWV 1080, esitajaiks
ansambel, mille koosseisus lisaks eelnimetatui-
le veel Heili Eespere (vioola) ja Hans-Rolf
Hauck (viola da gamba, Saksamaa). Ega “Fuu-
gakunsti” kui Bachi viimase teose kohta polegi
tapselt teada, mis koosseisule helilooja selle kir-
jutas - partituuri kujul on séilinud kll originaal,
aga mitte autograaf, sest Bach ise oli kirju-
tamise ajal juba pime. Ning séilinu p6hjal (t&p-
semalt sopranivdtme kasutamise jargi) on vahe-
malt Gustav Leonhardt suutnud tdestada, et
Bach pidas silmas ikkagi klahvpilli, st. clavien.
Esituslikult leidsid interpreedid siin igatahes
kompromissi - kui tstkli avaosa Contrapunctus
| kélas ainult keelpillidel, siis Contrapunctus VI
jallegi ainult klavessiinil (Sillamaa esituses)
ning "Fuugakunsti” vimane osa Contrapunctus
XIV samuti vaid keelpillidel. Teaduparast jai
“Fuugakunst” geeniusel lopetamata. Kui inter-
preedid joudsid taktini nr. 239, siis muusika
katkest Need, kes ei teadnud, milles asi, vdisid
lugeda kavalehelt Johann Sebastiani poja
Philipp Emmanueli mérkust (originaalkasikir-
jast). “Selle koha peal, kus fuuga vastaslauses
kdlab motiiv B-A-C-H, teose looja suri”...

Talupoeglik Bach

Bachi “Talupojakantaat” (“Bauernkantate”)
BWV 212 tuli ettekandele Rocca ai Mare
vababhumuuseumi Kolu kdrtsis (5. VIII).

“Talupoeglik muusikaline parastlduna” algas
aga Vivaldi “Kulakontserdiga” vaikeselt rahva-
riietes festivaliorkestrilt (Bieti kill ansamblilt).
Vivaldi v8tmine Bachi-pidustuste kavasse pol-
nud ilmselt juhuslik, sest teada on, et Bach oli
oma itaalia kolleegi helitéddest Uksjagu sisse
vOetud - kui palju Vivaldi kontserte on Bach
hiliem UGmber todtanud. “Kilakontsert” on
viieminutiline lugu, kdige atraktiivsemalt kdlas
selle finaal - hasti aktsentueeritud motoorika
nagu toeliselt tantsuline talupoegade vark!
Jérgnes Bachi Klavessiinikontsert A-duur BWV
1055 (solistiks noor interpreet Ene Nael), mille
avaosa seostus dekoratiivse motoorika tdttu
véga orgaaniliselt Vivaldi itaalia stiiliga. Larghet-
to kujunes aga ootuspéaraselt Bachi instrumen-
taalkontsertide keskmistele osadele iseloomu-
likuks instrumentaalseks aariaks. Seda kdige-
pealt emotsionaalselt toonuselt, sest klavessiin
pole teadupdrast kuigi kantileenne pill.

"Talupojakantaat” kdlas aga festivali juhi
Andres Uibo dirigeerimisel, solistideks talupoja-
rietuses sopran Nadia Kurem ja bass Ain
Anger. Pooletunnise 1742. aastal kirjutatud
kantaadi muusika on téepoolest maamehelikult
lihtne ja kujundlik ning kohati “eba-bachilikult”
humoorikate efektidega. N&iteks bassi aaria
"Dein Wachstum”, kus kuulis ooperlikult artist-
likku artikuleerimist - eks Anger ole ka hea
karakteritajuga laulja. Nadia Kuremi keskne
aaria “Klein-Zschocher miisse” on muusikaliselt
kantaadi (ks olulisemaid numbreid. Ka Uibo
néis oskavat juhatada “rustikaalses” maneeris,
ainult saateansambli keelpillid (kui viiulite into-
natsiooni silmas pidada) jatsid kohati pisut
ebaihtlase mulje.

Igor Garsnek
(Jargneb.)

24. - 30. juulini kdlas Haapsalus taas
keelpillimuusika - festivalil seitsmendat ja
keskastme keelpilliméngijate suvekursustel
kuuendat korda. Resiimeeritult radkis sel-
lest festivali kunstiline juht Tenu reimann.

Peakilaliseks oli tippviiuldajate hulka
kuuluv Poolas siindinud vene péritolu Nico-
las Chumachenco. Koos Kalle Randaluga
demonstreeris ta just sellist ideaalset
méngu, mida siin saime kuulda 1960. -
1970. aastatel: absoluutne pillivaldamine,
kuid juba euroopaliku lihviga, sealjuures
killaltki kammerlik. Esimest korda oli
kontserdipaigaks Wiedemanni giimnaasiu-
mi tore saal, mis nagu loodud kammer-
muusikale (Francki Sonaat!) - igatahes oli
see kontsert festivalile suurepéraseks ja
slidantsoojendavaks alguseks.

Teiseks elamuseks oli Vivaldi “Aasta-
ajad”, milles soleeris Urmas Vuip. Esma-
kordselt méngis ta koos Haapsalu kam-
merorkestriga, kelle ettevalmistus oli pdhja-
lik - harjutama hakati juba kevadel.
Toomkiriku saal oli puupistine otsekui
joululaupédeval. Vaga atraktiivselt mdojus
kontsert “Solo da solo”, kus neli noort tSel-
listi - Peeter Aitpere, Silver Ainomae, Ma-
rius Jarvi ja Kristian Saar - ning viiulda-
japaar Ruth ja Andrus Haav rabasid pub-
likut eeskatt Koddly ja Ligeti oopustega ja
kus vististi suurimaks avastuseks oli endis-
pblve tSellokunstniku  Martin  Levaldi
eksponeerimine heliloojana (P. Aitpere).
Kuna kontsert toimus just Bachi surma-
aastapdeval, lulitati kavva ka tema Viies
tSellosiit (K. Saar), ent eriti meeldejaédv oli
siiski S. Ainomde méng. Ja ildse - eest
noor tSellomé&ng on j6udnud korgele
tasemele, mida nditab seegi, et ligi 40
tanavu Sibeliuse akadeemiasse viiele tSellis-
tikohale pirginust vdeti vastu nii M. Jarvi
kui S. Ainomade.

Omaette stindmuseks kujunes kevadise
eelkonkursi labiteinud seitsme noore solisti
esinemine Kuursaalis, kus kaaskursuslased
korraldasid neile tdelise aplausitormi. Niisu-
gust kaasaelamist - iga vaikematki dnnes-

“Ohtu Lloyd Webberiga” P&ltsamaa lossi-
hoovis 5. augustil. Esinesid Julian Lloyd
Webber (tSello) ja Tallinna Filhar-
moonikud Eri Klasi juhatusel. Kavas
William Lloyd Webberi "Invocation” ja
Keelpiiliserenaad, Edward Eigari T3el-
lokontsert e-moll op. 85, Andrew Lloyd
Webberi hitid muusikalidest "Ooperifan-
toom”, "Cats", "Evita”, "Jeesus Kristus
superstaar’, Teema ja variatsioonid
etendusest "Song and Dance”, Julian
Lloyd Webberi "Jackie's Song”.

Séddraste ettevOtmiste korral kiusab alati
kiisimus: on’s tegu kommertsliku, kdrgkul-
tuurilise voi rahvaliku muusikafhtuga?
Pdltsamaal leidus seda kdike. Kommertsist
ei saa Eestimaal Ule ega mber, kui soovi-
takse meelitada kontserdile monigi tuhat
kuulajat.” Selleks siis Olletelk, veinipealinna
maine ja eriti mastaapne reklaam (nditeks
terve lehekilg tutvustust kahes jarjestiku-
ses PMis). Kuid jalgides kontserdi avahe-
lidest vakatanud publikuhulka, oli selge, et
kohale oli s@idetud muusika, mitte ménusa
melu pérast. Niisiis suudab selline kultuu-
riiritus ikkagi edukalt konkureerida mas-
silliritustega  (nagu samal ajal toimunud
“Suur Pauk” Jagalas). Hea tuju, mille Pdlt-
samaalt lahkujad tol &htul kaasa vétsid,
lahtus lavalt, mitte peoshoitud olle- ja
veiniklaasidest.

Peaesineja, silmapaistva lavakarjaari ja
diskograafiaga tSellist Julian Lloyd Webber
on deklareerinud vajadust tuua klassikaline
muusika tagasi kuulajate sidametesse.

Omaette siindmuseks kujunes kevadise eelkonkursi labinud seitsme noore solisti

esinemine Haapsalu kuursaalis.

erakogust

tumist kviteeriti emotsionaalselt - ei kohta
iga péev!

Festivali I0petas suvekursuslaste sim-
fooniaorkester, mis on Jiri-Ruut Kanguri
kde all aasta-aastalt jdudsalt kasvanud nii
kvantiteedis (90 keelpilliméangijat!) kui
kvaliteedis. Esmakordselt esineti
toomkirikus, kavas Lalo “Hispaania simfoo-
nia” | osa (solist Meelis Orgse), Griegi
“Viimane kevad”, Horneri siit “Titanicu”
filmimuusikast, Jarnefelti “Hallilaul” (solist
Hanna-Liis Nahkur) ja Schuberti “Lépeta-
mata siimfoonia”. V8lus muusika seesmine
likumine, kompaktne ja puhas kdlavus.
Kangur on ise veel noor mees, ju seetdttu
oskab ta tajuda kdike, mis noorte sisimas
toimub - ta liitis nad kenasti kokku ja suti-
tas todle.

Festival ja kursus olid kill kaks eri tri-
tust, ent need pdimusid - ks tugines teise-
le. Juba sellegagi, et festivaliesinejad Kkiitsid
publikut, mille suurema osa aga moodus-
tasidki tulevased “kiituse ootajad”. Sealjuu-
res olid noored védga téhelepanelikud, jal-
gisid Ohinal meistreid.-Peale selle kuulus
kuulajaskonda rida algastme Opetajaid (le

Selleks on ta teinud kdvasti t66d, laien-
dades repertuaari mitmes suunas,
alavaaristamata ka rock- ja popmuusikat.
Mitmetahuline oli ka Pdltsamaa kava,
milles klassikapoolt esindasid Eigari TSel-
lokontsert ning Julian ja William Lloyd
Webberi helindid, nd. kergemat poolt
Andrew’ maailmakuulsad muusikalinumb-
rid ja Variatsioonid Paganini teemale - uli-
vaimukas ekskursioon l&abi muusikastiilide.

Selle kontserdi leiuks olid William Lloyd
Webberi teosed, mille maailmale tutvus-
tamist poeg Julian on véga tdsiselt vdtnud
ning tanu kellele isa Oigel ajal maérka-
matuks j&&nud looming hakkab leidma
oma kohta Eigari ja Vaughan Williamsi
teoste korval. See muusika on liiriline,
sisukas ja tdiesti lialdustevaba. Serenaadi
iimselt vaga heas orkestratsioonis kdlakoe
oskas dirigendipulti astunud Julian Lloyd
Webber mdjukalt esile tuua. Kontserdi ava-
loona kdlanud “Invocation’iga” juhatas Eri
Klas sisse kontserdi pdhimeeleolu
tdhelepaneliku maotiskelu.

Eigari TSellokontserdi ettekannet segasid
kahjuks akustilised iseédrasused (vdimen-
dus). Publikuni joudis ndrk ja kauge heli,
orkester ei saavutanud solistiga sajaprot-
sendilist kontakti, mida see dlindudlik ja
rafineeritud teos vajab. Solisti sadelev vir-
tuositeet ja hdrgud p/anolbigud tekitasid
lihtsalt himu kuulda seda ettekannet
kontserdisaalis, kus ehk hd&lpsamini sin-
niks solisti ja orkestri tervikuks dhinemine.
Teatavasti on ©Ohtu solisti arvel Eigari
kontserdi iks paremaid salvestusi (koos-

Eesti, rddkimata juhendajatest (Arvo Leibur,
lvi Tivik, Tiiu Peé&ske, Teet Jarvi, Urmas
Vulp, Arvo Haasma, T8nu Reimann). See
kooslus oli nii vBimekas kui mitmepalge-
line.

Midagi péris uut ja edaspidi kasulikku oli
ka - nimelt teostas  kursuslaste seas
milomeetrilisi uuringuid TU 6ppejéud Arved
Vain. Kord rakendatavana pakuvad need
vOimalust arvestada iga indiviidi puhul
tema eripdra ning valida optimaalne koor-
mus, t60 intensiivsuse aste, l6dvestusharju-
tused jms.

Ldpetuseks - osavott kursustest oli rekor-
diline, orkestrisse, kuhu koik tahtjad ei
paasenudki, kuulus 99 instrumentalisti 30
dppeasutusest. Ainult t6od hullumoodi ei
tehtud, oli ikka meelelahutust ka, kuigi pée-
vad olid tihedad kaks korda orkestriproov,
erialatund pluss kontserdikilastus, ega siis
harjutamatagi saanud. N&dalat tervikuna
hindas Ténu Reimann kiimnepallisiisteemis
9+.

lvalo Randalu

té6s Sir Yehudi Menuhiniga). Teine korva-
kerkiv vordlus ei anna ka asu - Jacqueline
du Pre (olnud ka J. Lloyd Webberi eesku-
juks ja mojutajaks) juba legendiks muu-
tunud ettekanne Daniel Barenboimiga.
Kummatigi on“mul tunne, et osaliselt
taotleski J. Lloyd Webber J. du Pre vaimset
kohalolekut - sellele viitas kava 18pus ka
esitaja enda sulest parinev hork ja siidam-
lik "Jackie's Song”.

Muusikanumbrid kava teises pooles
tekitasid kuulajais meeldivat dratundmis-
rahuldust. Uhtlasi hakkas tédle ekraan, mis
laskis laval toimuvat hdlpsamini jalgida,
tdstes ndnda publiku kaasaelamisvdi-
malusi. Ka vdéimendus ei vedanud alt ja
nonda jBudsid modnedki tbesti peened
niiansid igasse ritta; seda reetis vaikus, mis
meil hetkil on alati &ravahetamatult eriline.
Andrew Lloyd Webberi Variatsioonid
Paganini teemale lubasid esile tulla kogu
meisterlikkusel, mis iseloomustab ta tSellis-
tist venda, pakkudes oma vaimukuses
maksimaalset kuulamisménu. Paar variat-
siooni leidis kordamist lisapalana.

Kui eelnenule lisada vabadhukontserdi
paratamatud plussid - kunagi ei teki
dhupuudust, lae aset tditev taevavdlv
pakub pidevat varvim&ngu ning (lelibise-

vate lindude hdiked lisavad muusikalegi
'mingi uue dimensiooni - on rahulolu
paratamatu. Onneks jattis taevataat

hoovitdie muusikahuvilisi vihmavalanguta.

Ning piksepauguta. Aga nagu naha, saab

tulevargitagi suureparaselt rédmu tunda.
Lembi Mets



Toesti, tdesti, siigis on juba ldhenemas ning
tibude lugemise aeg varsti kées.

Suveteatrist kokkuvdtte tegemine saab sel
aastal (pris tddmahukas. Minu statistika
nditab, et kutselistes teatrites vdi profinéitle-
jate osavotul teostatud projektidena  esi-
etendus 12 uuslavastust. Eelmise hooaja
repertuaarist jai mangukavva seitse lavas-
tust. Kui lisada veel juunikuu algul tuuri
teinud "Pddrane soolikas” ning kirjandus-
rongi saabumist tahistanud (ihekordne show
"Kirjanikud lavaaugus”, oli teatrihuvilisel vali-
da 21 suvevaatemdngu vahel (teadlikult ei
arva ma nende hulka juunikuiseid uuslavas-
tusi Draamateatri statsionaarsel laval, mida
saaks rahulikult mangida ka talvel).

Pakutu oli niivrd mitmekiilgne ja eritaseme-
line (peale selle muidugi veel “Baltoscandal”
ning eelseisev Haapsalu “InterTeaterFest”,
mis vajavad erikésitlust), et teatrid vajaksid
jargmisele suvele mdeldes just nilid ka
asjalikku mdttevahetust. Ja kuna pole vist
kedagi, kes suutnuks tutvuda kogu repertu-
aariga, téiendaksid kriitikute tdhelepanekud
Uksteist nii sisus kui hélmamismahus.

Viimased aastad on peegeldanud
vastupidist suundumust,
lavastajad repertuaari ja mangupaiga valikul
lahtuvad. Uheks on soov teha head ja
tdhenduslikku  kunsti  konkreetse materjali
tarvis valitud spetsiifilises kohas, mis eeldab
piiratud arvu just teatrihuvilisi pealtvaata-
jaid. Kunstielamuse sindi soodustavad sel
juhul ainulise mé&ngupaiga atmosfaér ning
vBimalus kasutada parimaid naitlejaid
mitmest teatrist. See on tbepoolest suve-
teater, millele leidub analooge paljudes maa-
des. Vastupidine eesmdrk on teha teatriva-
hendeid kasutades vdimalikult lahedat
meelelahutust vdimalikult paljudele ini-
mestele. See eeldab hasti suurt platsi,
publikumagnetina madnda teleekraanilt tun-
tud tippnédgu ning Saslokki ja jalakeerutust-
ki. Eesmérgiks pole mitte teatrikunst, vaid
vabadhuetendus, analoogiks 50ndate -
70ndate laulupidudele jargenud gran-
dioossed vaatemdangud. Peaaegu tdiesti on
kadunud hiljutine komme logistada madne
talvelavalt véetud kergema tikiga mddda
suviseid lauluvéljakuid ja rahvamaju.
Vabadhu-s/?owd ning suveteatrit ei saa ning
polegi mdtet omavahel vastandada vai varrel-
da, edu v0i ebaedu vdib tegijaid saata mdle-
mas Zanris ning sdrav resultaat nduab t66d ja
vaeva mdlemal teel. Kuid igal juhul on vaata-
jale vajalik arusaamine, kas teda soovitak-
se panna kaasa motlema ja tundma, mis
eeldab toimuva tdhelepanelikku ja teatri-
spetsiifilist jalgimist, vdi soovitakse teha head
pulli ning pakkuda lahedat ja I6busat
olemist, mis ka hd&lestab publiku rahvapeo
lainele.

Kdige kahtlasemad on tulemused seal,
kus korraga aetakse taga kahte janest ega
suudeta maératleda, kas vaatajaskonnaks
soovitakse kunstiplidvat teatrikogudust voi
dllekannu kergitavat suverandajat. Juba koi-
mandat suve jduab sellise marginaalsuseni
Kalju Komissarov, kes jatkab meelelahutus-
likke puddeid  Viljandi Kaevumdel, mis
kohana  oleks justnagu loodud tfsisema
kunstielamuse tarvis. Ka valitud materjalid
(Schwarts, Hugo, sel suvel Moliere) eeldak-
sid tBsisemat eesmadrgiseadet. Vaid Komis-
sarovi  vaieldamatu professionaalsus ja
tohutud vabadhuteatri kogemused on hoid-
nud neid etendusi kunstinivool, kuid tdsise-
maks saavutuseks pole latti asetatudki
(erikummardust vaarib sel suvel Peeter Jir-
gens toreda osatéitmise eest). Teatripoolne
sénum puudus ka Rakvere teatri Ain Prosa
lavastusel “Armastajad kurja tdhe all”, mille

kahte
millest teatrid ja

ehk oleks paastnud Grigori Gorini kohati
isegi  vaimuka naidendi karmikaeline
[thendamine. See oli tdnavu pea ainus
otseselt ringirdndamiseks loodud suve-

etendus. Tegijad loobusid kindla méanguko-
haga kaasaské&ivatest plussidest, paraku ei

. sooviti

suudetud neid asendada mingite teiste,
just “liikuvast eluviisist” l&dhtuvatega ja ses-
tap meenutas sooritus kdige enam just
hiljutisi ringreise juhusliku tiikiga. Laiema
vaataja ligimeelitamiseks kasutas Ugala Dan
Pdldroosi, Rakvere teater aga Helgi Sallot,
kes taitsid voetud rolli ka tuntud headuses,
Kahjuks tuleb eemargiseadelt margi-
naalsete hulgas kdnelda ka Emajde Suveteat-
i “Huckist” (lavastaja Ain Maeots). Eelmise
kolme suve etendused Toomemdel olid
ndideteks, et tinu parajale paigamastaabile
ei pruugi materjali vaateméngulisus sugugi
tappa tegelikku teatritunnet ning nii stndis
tdepoolest hea teater, kus huviga ulatus jal-
gima ka iga néitlejatoéd. Kahe suundumuse
slintees on seega pOhimdtteliselt vdimalik,
kuid ilmselt véga tapset arvestust ja védga
suurt pingutus nfudev. Jdedédrse “Huckiga”

“Taevane porgu” Viimsi mdisaaias.

Tambet Tuisk (Huck) ja Andres Mahar (Tom) Emajde Suveteatris.

niud haarata tunduvalt suuremat
maa-ala ning rahvamassi, kuid ei loobutud
siiski  just naitlejamangul pdhineva
etenduse loomise ambitsioonist, [dhimaks
eeskujuks vist Niganeni “Kolm musketari”,
Paraku kadusid aga néitlejad vahva ja v&im-
sa kujunduse ning muu melu sisse dra ning
neid ei toetanud ka hajus instseneering.
Samas ei kilindinud melu iseenesest veel
teatrispetsiifilisi piire Uletava vaatemdnguni,
sest muusika ning tantsud olid selleks
teostuselt liiga nigelad, ja nii jaadigi kahjuks
nagu kahe tooli vahele. Eelmiste suvede
Toomemde fenomeni saavutas pigem Vane-
muine ise Raekoja platsil mangitud opereti-
ga “O6 Veneetsias”. Loomulikult polnud sel-
les mingit s6numit, kuid suurepdrane man-
gukoht, orkestri (dirigent Mihkel Kiitson) ja
lauljate professionaalsus ning vaateméngu
suurejoonelisus (lavastaja Mare Tommingas)
tagasid publiku rahulolu,

Meelelahutuslikest etendustest oli klass
omaette rahvateatrite “koondise” “Tagaaetav,
Lugu Rummu Jirist”, kus kutselistena

sarasid Ullar Saaremée, Rein Oja ja Dajan
Ahmet. Andres Ehini parajalt vaimukas ning
kaasaegne tekst ja lavastaja Jaanus Rohu-
maa poolt endale vdetud rddmsaks koos-
méangimiseks kaasa-aitaja roll tundus olevat
selle dnnestumise voti. Etendusele eelnenud
ja jargnenud kontsert “Untsakatelt” 18i esine-
jatest ja vaatajatest (ihise toreda peopere veel
pealekauba.

Sama Zanri vastupidiseks naiteks kujunes
Kuressaare linnateatri lipu all stindinud “Suur
Toll" (lavastaja Aare Laanemets). Ka siin oli
aluseks vdetud vana legendi t&dnapdevane
kirjanduslik t66tlus (Jiri  Ehlvest), kuid
erinevalt Ehinist oli tulemuseks tisnagi motte-
ja naljavaene tekst. Ka selle loo puhul oli
tegemist proffide ja isetegevuslaste koosman-
guga, kuid eelmisel suvel “Kuningas Johnis”
hiilanud saarlased olid sedapuhku taandatud

margus estna

OVE MAIDLA
vaid  mandritdhtede ilmetuks  taustaks.
Paraku jai aga tahtedest mulje, et nende
koosharjutamise aeg oli viga luhikeseks
jdénud, ja nii ei sindinud head naljagi,
tdsisest kunstist radkimata.

Kolmas meelelahutus “Péérane soolikas”
(autor Andrus Kivirdhk, lavastaja Eero Spriit)

mdjus  laadatuuri koostisosana tunduvalt
vOimalikumana kui moOned aastad tagasi
Endla akadeemilises interjodris. Smeljanski

Jannsenile, Vlassovi Kreutzwaldile ja See-
manni Jakobsonile oli lisandunud nitd veel
ka purupurjus Hurt Jaan Rekkori kehastuses
(tema osalemine neljas suveprojektis on vist
vabariigi rekord!), mis viis asja tdisabsurdse
campini, kuid just seda paistsidtegijad taot-
levatki ja jumal nendega.

Kui niitid mdelda, kus oli sel suvel (rdagin
vaid uuslavastustest) kdige mdnusam olla
ning rddm tehtust-ndhtust suurim, siis tdu-
sevad tundemdlus esile Raivo Trassi “Meil
aiaddrne ténavas" Kurgjal (tekst Toomas
Suumannilt) ja Priit Pedajase “Aristokraadid”
Keila-Joal, mida (hendab tdsimeelne suhtu-

mine seatud eesmarki, iima hinnaalanduseta
tehtud t60 ja selle tulemusena ka toredad
néitlejasaavutused. Eelkdige meenuvad "Aris-
tokraatide” Uhtlaselt tugevast ansamblist
esiletbusvad Laine M&gi ja Tiit Sukk ning
paljud toredad karakterosad (eriti ~ Andres
Lepik ja Lauri Kink) Endla lavastusest. “Aris-
tokraadid” on kaheldamatult kogu senise tea-
triaasta (ks tippsaavutusi. Kurgjal méangitav
heas moéttes naturalistlik  sajanditagune
maaelu aga Trassi parimaks tooks tema
Péarnu perioodil. Ei madletagi niivdrd head
laste kasutamist tdiskasvanute. teatris Kkui
“puuri sBja” pilt. Erutavaks tdnapdevasonu-
miks kujunes lavastuse 16pp, kus pttdlikult
vene ja saksa laule laulvad talupojad saavad
parunilt Opetuse ikka oma asja ajada, et
mitte igaveseks suitsusauna ja haarberi vahet
lippama jd4da. Selle peale kélama hakkav
“Meil aiadérne tédnavas” Siiri -~ Sisaski
suurepdrases esituses heitis akki kilmajudi-
naid tekitava mbéttesilla Karusoo  “SOS”
lavastusse, kus kuulsime/ndgime kuidas
eestlased on sada aastat hillem sundimas
vene lapsi just seda eestlaste laulu pltdlikult
puu-eestikeeles laulma.

Kdige tbsisemaid asju ajasidki sel suvel
naislavastajad Merle Karusoo vahest
toémahukaima projektiga “Save our Souls”
endises Liiva juurviljabaasis ja . Reeda Toots
Rein Saluri “Tulekuga” Rocca ai Mares. Karu-
soo lavastus tekitas - nagu tema puhul tava-
line - seinast-seina arvamusi ning paljugi nii
sotsiaalselt kui kunstiliselt vaieldavat,millel
kahe sbnaga peatuda ei saa ega tahagi.
Néitlejatoddena ei meenu sealt aga enne-
kdike mitte meie profiteatri tipud, vaid hoo-
piski Narva limarisest périt vene noormehed
ja just eriti motlemapanev ja mojuv laste-
osa.

“Tuleku” puhul tahaks kiita monuga
manginud ansamblit (Klenskaja, Semjonova,
Kaldoja ja Eelmaa sen.) ning oodata
jargmiseks suveks Salurilt selle pisut liihike-
seks (ks tund) jadnud loo teist vaatust. ldee
iseenesest, néaidata just “Mineku” I16pul
Siberisse viidava pere kodumaale tagasi-
tulekut, annab kindlasti v@imaluse p&neva
tdism00tmelise nditemangu loomiseks ja
praegune tekstki I8peb ju uue intrigeeriva
pealekaebusega.

N&htut kokku vottes ei vastandaks ma
mingil juhul nn. tdsist kunsti nn. kommert-
sile, seda eriti suveteatri puhul. On kindel ja
seda naitas moédduvgi suvi, et rédmustavaid
tulemusi voib saavutada molemal teel. Teisalt
on aga selge, et s/fiow-bisnisiga vd@istlemine
nduab teatreilt (iha enam raha ja energiat
puht tehniliseski méttes. Samas tdestus jalle
seegi, et lavastuste kunstiline tulemus pole
kaugeltki korrelatsioonis Kultuurkapitalilt
saadud toetussummadega. Igal juhul on ja
jaéb teater kohaks, mida tuleb teha
slidamega ning kus liiia saab vaid laubaga,

Lootused pelgalt ilutulestikule, vdimen-
dusele, hobustele ning nimede sérale vdivad
tihjaks jatta ka meelahutusliku etenduse,
Kui aga vaimu jatkub, v@ib ette votta kuita-
hes mastaapse hulluse vdi sulgeda ennast
ka pisikesse lagunevasse lossituppa.

Huvilist  ja maksuvfimelist publikut
paistab Eestis jatkuvat mélemale poole,

Ldpetada tahaksin selle loo aga tanu- ja
imetluskummardusega hoopiski tasuta toi-
munud vababhuetenduse loojaile. 5. augus-
til Viimsi mdisadues maéngitud-tantsitud ees-
ti originaalmuusikal “Taevane pdrgu” (Maido
Saar, Killi Talmar, Leelo Tiisvelt, Kalle Erm),
milles osales 450 noort tantsijat Ule kogu
Eesti, Viimsi kooliteater ja Mikk Mikiver,
tas nii pealehakkamise hulljulguselt kui sel-
lega proportsioonis olnud teostuse tubliduselt
kill normaalse kunstilise kujutlusvdime
piirid.

Nagu tegelikult kogu selleaastane teatri-
suvigi.

JAAK ALLIK

ule-



M66dunud nadalavahetusel Palamusel peetud Theodor Lutsu
filmipaevadel iimnes, et sdravaid ideid ja tehatahtmist on Liivi-
maal samapalju kui Tallinnas ja Harjus. Kolmandat aastat jarjest
korraldatud luhifilmide lahtine konkurss néitas kokku 35 filmi,
noorte filmiautorite programmis oli meeldivaid Ullatusi ja suun-
dumusi.

Peaauhinna vditis Piret Saarepuu animafilm “Tiit ja Selma".
Grand prix tuli “vaimukalt 166va ja tervikliku filmi eest, mis avab
rahvuslikku karakterit tldarusaadavas keeles, milles on leebet
absurdi ja monusat eneseirooniat’. Kaheminutiline naljakas
linalugu palvis Palamuse Klaasikojas tehtud vitraaZi.

Eesti Kinoliidu auhind Waba Waimu Briis anti Tartu grupp
NE! filmile "Koduvideo”, mida esindas Margus Kiis. Kinoliit tdstis
esile vérsket mdtlemist ja originaalsust. Meenub, et kaks aastat
tagasi Palamusel tuli Kiis suisa vimasel minutil oma pika filmiga
“Voimlev j&nes ja teised asjad” lahtisse programmi ja vditis
hiliem peaauhinna. Tanavu sai “Koduvideo” ka uhe Kreisiraadio
eriauhinna.

Parima animafilmi auhinna pélvisid P&lva poisid Christian
Kask ja Daniel Miintinen oma kolmeminutilise “UFQ” eest. Ziirii
esimees Janno Pdldma Utles “UFO” kohta: “Selle filmi kolmteist
voorust kaaluvad dles tuhanded puudused.” Kask & Mintinen
olid Palamusele esitanud ka lGhimangufilmid “Voitkajaht” ja
“Snaiper”, mis konkureerisid peaauhinnale. Vdrreldes méédunud
aastaga, kui Pdlva uusmetsikute filmides domineeris jAmekrimi-
naalne tegevus, oli see niid veidi leebunud, absurd ja tapmine
vormikamaks estetiseerunud. Narkopropaganda on kadunud,
kollektiivne filmihullumeelsus asendunud rohkem maotestatud
tegevusega. Edasiminek on maérgatav ja r60mustav. Lisaks anti
Kasele ja Mduntinenile “hullumeelse, jarjekindla ja tulemusliku
t60 eest” Kreisiraadio eriauhind.

Eesti Filmi Sihtasutuse (EFS) vélja pandud noore filmilooja
stipendium 10 000 krooni anti Arbo Tammiksaarele. EFSi
peaekspert ja Zirii lige Jaak Ldhmus tdstis esile Tallinna Peda-
googikailikooli filmi ja video 0ppetooli diplomandi Tammiksaare
uuendusliku kursusetod “Macbeth”, milles dokumentaalne ja
ménguline suund podnevalt Ghilduvad ja teineteist hdirimata
tasakaalu jadvad. “Macbethi” ootavad ees mitmed rahvusvahe-
lised tudengifiimide festivalid.

Sisu on kuningas

Euroopa Liidu programm uue sajandi Ghe véimsama

Enam kui kiimme aastat on Euroopa audiovisuaalvaldkonna
arengut toetanud ja reguleerinud programm "Media”. Arvestades
interneti ja digitaaltehnika plahvatuslikku arengut, on Euroopa
Liit valmistanud ette uue programmi, vastamaks selle dlimalt
mojuvdimsa ja laiaulatusliku valdkonna kérgenenud ndudmistele
ja vdimalustele. Uus programm kannab nime "Media Pius” ning
joustub 2001. aasta jaanuaris. Programmi eelarveks on planeer-
itud 400 miljonit eurot.

Aastal 1998 mildi Euroopa kinodes 812 miljonit kinopiletit,
televiisorite ees veetis eurooplane keskmiselt kolm tundi péevas.
Filme ja teleprogramme pakkus 500 telekanalit, arvestamata
seejuures kohalikke ja regionaalseid programme. V@imatu on
eitada audiovisuaalvaldkonna kui informatsiooni kandja, meele-
lahutuse ja kultuuri-identiteedi ning erinevate kultuuride jad&dvus-
taja ja edasivija vdtmerolli. Lisaks on audiovisuaalvaldkond
tdsiseltvbetav majandusharu. Piisab vaid USA filmitddstuse
mainimisest.

Euroopas té6tab audiovisuaalsektoris enam kui miljon inimest
ja valdkonna potentsiaaliks arvestatakse 300 000 uue kdrgelt
kvalifitseeritud tootaja lisandumist aastaks 2005. 'Eelkdige
seostub see protsess ala digitaliseerumisega ja uue tehnoloogia-
ga. Juba sel aastal laheb Euroopas eetrisse kokku enam kui
1000 telekanalit, pakkumine laieneb interneti arengu tbttu veel-
gi. See koik tdhendab maérkimisvaédrset vajadust uute telepro-
grammide ja filmide jarele.

Oleme juba omaks votnud sellised mdisted nagu inter-
netikaubandus, DVD, uued tehnoloogiad, rddkimata vanast heast
kinost, televisioonist, satelliidist, mobiilsidest. Meedia, telekom-
munikatsioon ja infotehnoloogia sulavad aina enam uhte. Kogu
audiovisuaalvaldkond kdige laiemas tdhenduses omandab jarjest
suuremat strateegilist tahendust. Sellest ka Euroopa Komisjoni
eriline tdhelepanu sellele sektorile.

Hetkeseisuga on siin teha aga enam kui kiill, et vastata uutele
vdljakutsetele, v8imalustele, nbuetele. Vorreldes senise program-
mi “Media” eelarvega, mis oli 310 eurot, on uue “Media Pius”
programmi eelarve plaanitud suurenema 30 protsenti ehk 400
miljoni euroni.

Tehniliste véimaluste Ulikiirele arengule vaatamata on ometi
ks moment, mis ei muutu, ja see on Sisu. “Sisu on kuningas” -
see on uue sajandi moto. “Ja kui sisu on kuningas, siis levi on
vOti sellesse kuningriiki,” Utlevad Euroopa meediapoliitikud.
Kdlab kill luuleliselt, kuid iva on dtlemises ilmselgelt olemas.

Vorreldes Euroopa audiovisuaaltoodangu dérmiselt ndrka turu-
osa ja tulemit USA toodanguga, seostataksegi seda eelkdige
Euroopa toodangu ndrga levitddga, mitte kehvema sisuga. Lisaks

Parjatud
paremalt:
Margus Kiis
(Waba Waimu
Briis ja Kreisi-
raadio eri);
Christian Kask ja
Daniel Miintinen
(parim anima ja
Kreisiraadio eri);
Arbo Tammik-
saar (noore
filmilooja
stipendium
10000 krooni);
grand prix'
saanud autorit
Piret Saarepuud
esindab tund-
matuks jaddda
sooviv Eesti
animarezissoor.

Edaspidi aga tahaks, et EFS ei ripuks liga ametlikult p&hikir-
ja kiljes ja leiaks vBimaluse (sponsori) premeerida ka “mittepro-
fessionaalseid” filminoori.

Sel aastal eristus Palamusel tugev animafilmi trend, viis-kuus
segatehnikas animafilmi tdestas veenvalt, et sel eesti kultuuri
Uhel vdimsamal eksportzanril on kéva jarelkasv lausa rohujuure
tasandil.

Palamuse kiriku tornis valvava kuke all peetud filmipeo
raames tegid kunstnikud Jaan Toomik ja Jaan Paavle perfor-
mancei. JGepaisui hulpiva parve kinolinale pimeduses projitsee-
ritud montaaZ néitas Toomiku tegevuskunsti grupi varasemaid
ettevdtmisi. Ka vanas vesiveskis kohaliku naitetrupi etendatud
Arto Paasilinna ndidend "Ulguv molder” thildus hésti Palamuse
ja sealtkandist péarit suurte Lutsude vaimuga.

Tarmo Teder

majandusharu audiovisuaalvaldkonna teenistuses

méangivad siin mdistagi kaasa ka muud aspektid: USA kdrge-
tasemeline ja sdna otseses mottes todstuse pdhimotteil tddtav
filmitootmine, keelelise killustatuse puudumine, inglise keele dld-
maistetavus ja Ulilai kasutusala, staari fenomen jne.

Siinjuures on vahest huvitav vaadata veidi statistikat. 1999.
aastal hdlmas Euroopa kinodes néidatavatest filmidest 30 prot-
senti USA toodang, (lejadnud turuosas oli maérkimisvaarne
Prantsusmaa (16%) ja Suurbritannia toodang (14%). J&rgnesid
teised Euroopa riigid (8%), Hispaania (8%), Saksamaa (8%) ,
Itaalia (7%) ja siis juba kolmandad riigid vdiksemate mahtudega.
Seega on ka mdistetav, miks Euroopa on huvitatud toetama
Euroopa audiovisuaaltoodangut ja selle levi. Just seet8ttu on pro-
grammi “Media Pius”, mis hakkab té6tama aastail 2001 - 2005
eelarvest loviosa - (350 miljonit eurot) plaanitud suunata aren-
duse ja levi valdkonda. See summa peaks toetama filmi- ja
teleprojektide arendust, levitédd, reklaami, t66d andmebaaside,
kataloogide ning festivalidega ja arhih/iparandiga. Arhiivi-
parandile kui Euroopa erilisele rikkusele pannakse erilist rhku.
Muide, maailma parimate filmiarhiivide hulka arvatakse
Euroopas asuvad Brisseli ja Bologna filmiarhiiv. Filmiarhiivide
vaartus ajaga vaid kasvab ning ndudlus arhiivimaterjali jarele
samuti. Seetbttu on arhiivide korrastamine, kaasajastamine ja
digitaliseerimine (materjali viimine digitaalkandjale) 6&igustatud
prioriteet.

Ulejaanud 50 miljonit eurot programmi kogumahust, mis on
eeldatavalt 400 miljonit eurot, plaanitakse kasutada audiovi-
suaalala tdoOtajate tdienduskoolituseks, téoks stsenaariumidega
ning uute tehnoloogiate juurutamiseks. Ulikiirelt arenevas vald-
konnas on taienduskoolitus valtimatu vajadus. Audiovisuaalvald-
kond nduab tipptasemel tegijaid ja professionaale, kes suudaksid
ka digitaalajastul arenguga kaasas kéia.

Euroopa ndgemus infolhiskonnast ei piirdu siiski vaid uue
infrastruktuuri, tehnoloogia ja digitaalajastuga, vaid pitab saili-
tada seda, mis on peamine - sisu ja selle kvaliteet. Sisu peab
muutuma atraktivsemaks, suutma esindada kogu Euroopa kul-
tuurilist mitmekesisust, mis on nii vana kui uue Euroopa
rikkuseks. Seega on pohitulesandeks suuta maksimaalselt edukalt
viia kokku sisu ja selle tehnilise edastamise vorm ning liikuda
edasi pidevas arengus.

Audiovisuaalvaldkond on paljutdotav, perspektiivikas ja ponev

- nii kultuurilisest, tehnoloogilisest kui majanduslikust aspektist.

Hanna Miller,
EFSi véalissuhete ndunik,
EAO ja Eureka Audiovisueli koordinaator Eestis

Kultuur erakanalis

Inimene, kes oskab olla dnnelik”, sarja "Uks paev’
videofilm. Autorid Helvi ja Rein Raamat, produtsent
Vahur Laiapea, stuudio Raamat-Film. Kanal 2.

"Tublisti tdnu Rein Raamatule sai joonisfilmist
paarkimmend aastat tagasi vaata et meie kultuuri
juhtiv kunstiliik. Mujal peeti seda lastezanriks, Eestis
oli tegemist tdiskasvanutele mdeldud loometdtga. Ka
Goskino tsensorid Moskvas kasitlesid animafilmi
eelkdige lastele méadratud toodanguna, mis Ghelt poolt
leevendas kontrollijate valvsust, teiselt poolt aga
sundis peale titemad teemad. Ja millised esimese
suurusjdrgu tahed olid joonistatud kangelaste
loomisega ametis - Priit Parn, Ando Keskkila, Juri
Arrak, Rein Tammik, Hardi Volmer, Valter Uusberg,
Avo Paistik, Mati Kitt, Kaarel Kurismaa, Rao Heid-
mets, Kalju Kivi Lemming Nagel, Miljard Kilk ja
paljud-paljud teised. Heliloojatest ma ei réégigi, esin-
datud olid koik meie tipud, alates Arvo Pérdiga ja
Ibpetades Lepo Sumeraga. Ja enamiku neist kuul-
sustest oli kohale meelitanud Rein Raamat.

The best is good enough, Utlevad inglased ning
sama vanasdna néis juhtivat Raamatu tegemisi. Mujal
pauti  nimekaid mehi konkurentsipelgusest eemal
hoida, Raamat aga just igatses enda juurde tagant-
torkijaid ja vdistlejaid, et eesti filmi tase tduseks ning
et tal endal ei oleks pikalt loorberitel puhkamist.

Niud on Raamat siirdunud animatsioonist doku-
mentalistikasse, tal on oma stuudio.

Olude kiuste on ta jaadnud kultuurile truuks, aga
leebunud karmidest nfuetest enda ja oma teoste
vastu.

Kanal 2 sarja “Uks paev” videofilm “Inimene, kes
oskab olla 0nnelik” jutustab kunagisest operetitahest
Therese Raidest. Sihtauditooriumiks on arvatavasti
moeldud kultuurilembesed inimesed, vanuses lle
keskea, ka saateaeg oli nende jaoks parim. Nooremad
pole selleks ajaks veel koju jdudnud. Neil vaatajail
kais kindlasti nostalgiaheldimus sidame alt 1abi, kui
nad oma kunagist lemmikut n&gid. Kisitleja Helvi
Raamatu puhul oli tegemist tdnukummardusega oma
kunagisele laulubpetajale konservatooriumis.

Tegemist on klassikalise portreefilmiga, kus ennast
kdige paremini Kkirjeldab portreteeritav ise, avades
nonda ka oma karakteri. Tema nakatav elurddm pidi
vaatajaisse sisendama optimismi ja positiivseid
hoiakuid, milleks see omamoodi filmoteraapiaks moel-
dud filmi oligi tehtud.

Ja Therese Masing-Raidel oli, millest rddkida. Ta
hakkas juba kimneaastase tudrukuna, alates 1929.
aastast esinema Eesti Raadio lastesaadetes, hiljem on
ta manginud ja laulnud laval koos Paul Pinna, Endel
P&rna, Benno Hanseni, Artur Rinne, Georg Otsa ja
vdga paljude teiste meie muusikakultuuri au ja
uhkustega. Ténasel péeval tegeleb pensioneerunud
proua Therese new-ageliku maailmavaate propageeri-
misega, kahjuks jai selgusetuks, kuidas suhtuvad sel-
lesse maailmavaatesse filmi autorid ise.

Alati toovad meenutused esile mdned ullatavad
tahud. Ants Lauterit iseloomustas proua Therese kui
kuulekat punavdimude kéaskude téitjat, Georg Otsa
tostis esile kui fatalisti, kes uskus mustlase ennus-
tusse. Samal ajal oli Ots Estonia teatri partorg.

Film oli tehtud lihtsalt ja odavalt, kindlasti profes-
sionaalselt. Raamatu joonisfilmid on kdik tempokad ja
ritmikad, selles filmis aga kippusid episoodid venima
(eriti naiteks joulupidu Suurel T6llul), mdned vahelood
vajanuksid kas vadljaldikamist v0i Umbervdtteid
(nditeks naiste bridZimdng, mille mote jai hoopis
arusaamatuks). Aga mida teha, kui rohkem raha ei
ole? Vottepaikade vahetamine on kulukas, pigem juba
pikk jutt Ghes kohas iles vétta. Ebadnnestunud 16igu
Umberfilmimine ei tule isegi kdne alla. Raha hulk
maérab kvaliteedi.

Targutagu teoreetikud kui kaunikesti tahes, tege-
likult on vdga keeruline kui mitte v8imatu tdmmata
eraldusjoont filmi ja saate vahele. Raamatu film tun-
dus siksakitavat kord ihel, kord teisel pool vaevu
aimatavat joont - oli poolenisti film, poolenisti tele-
saade.

Kanal 2 aga peab kultuuri ekraaniletoomise eest
tdnama. Eratelevisioonist usuks, et seal eelistataks
operetiprimadonna asemel ndidata mdrtsukaid, aga
vOta népust. Ehk leiaks aga tegemiseks rohkem raha,
siis saaks ndha ka tempokamaid ja diinaamilisemaid
filme. Aga parem varblane peos kui tuvi katusel.

Olev Remsu



Tundeid, mida tekitas 14. juuni Sirbist saadud
teadmine, et riigikogu VIl koosseisu valisko-
misjoni lige Toomas Alatalu avastas “vérske
teatmematerjali otsinguil” vélisministeeriumist
Eesti Instituudi infolehed (mida on vélja antud
alates 1994. aastast), kirjeldavad (hthasti
sbnad "heldimapanev” ja “ndutukstegev”. (Ala-
talu artikli ja ké&esoleva vastuse muudab ilmselt
paremini jalgitavaks tutvumine infolehtede
endiga; need leiab vBrguaadressilt www.einst.
ee/history.) Oma tegutsemisaja jooksul on
instituut andnud valja ligi 30 infolehte ning
seetttu vBiks néha teatud irooniat asjaolus, et
eksrahvaesindaja lajatav kriitika tabab ka neid
teatmematerjale, mille esmapublitseerimine
langeb tema enda Toompea-aastatesse - aega,
mil selletaolise arvustusega esinemist vdinuks
profaansest naiivsusest lugeda parlamendi
valiskomisjoni ametililesannete hulka. Sellele
vilvitusele vaatamata on El lugupeetud
poliit(ika)kommentaatorile ja Sirbile vaga tanu-
lik nii kauaoodatud sisemaise vastukaja kui ka
instituudi tegevuse laiema teadvustamise ja
publikatsioonide reklaamimise eest.

Vdrratuid sbnaménge & la "/.../ saarast Ees-
tit puudutavat informatsiooni, mida ei saa pi-
dada ei tbeseks ega ka objektiivseks!?” voi “/.../
teesi, mis mitte ainult ei moonuta tegelikkust,
vaid teenib juba pikemat aega hoopis muud
eesmarki”, korvale jattes vOiks jaotada Alatalu
etteheited "ajaloovdltsijatele” kaheks: ebaméa-
raseks kriitikaks whe poliitilise kildkonna aja-
loondgemuse propageerimise aadressil ja néi-
detega fundeeritud siudistusteks, mis puudu-
tavad “komistuskive selles valdkonnas, mille
suhtes peaks meie ténastel poliitikutel olema,
ks n&dgemus”. Vastust vaarivad molemad.

Uldkehtiva ajaloondgemuse
vOimalikkusest L
“Poliitilise sisuga lehekeste” kirjastamise
miinivdljal tegutsedes on El olnud eluliselt
huvitatud konstruktiivsest kriitikast ning joud-
nud korduvalt labi mdelda kisimuse "tldrah-
valiku konsensuse” vdimalikkusest (ja vaja-
likkusest) ajaloo ja teiste “politiseeritavate” tee-
made kasitlemisel.

Mis tahes pdhimdttest (olgu selleks nditeks
poliitiline korrektsus, ajalooline revanSism voi
“suure raha eest” mingi muu asja ajamine)
kantud kavakindel imidZiloome eeldab enne
kbike muud suvapdhiseks viimistlemiseks kol-
bulike alustekstide olemasolu. Paraku kohtas
taasiseseisvumisele jargnenud aastatel kahet-
susvaarselt vdhe valmisolekut kirjutada dldse
mingit Ulevaadet mitmest Eesti ajaloo "polii-
tiliselt sensitiivsest” perioodist, sealhulgas ka
Ndukogude-jargsetest aastatest. Koos uhe
pbélvkonna ajaloolaste (hilisajaloo-uurijate osas
pea in corpore) "kaotamisega" poliitikale kadus
ka vBimalus tellida “iksnes ajaloolastelt”
poliitiliselt neutraalseid (?) tekste. Mdistagi on.
Eesti Instituut jatkuvalt ndus publitseerima
mitme arvamusleeri vaatenurki esindavaid
késitlusi, ent ei kavatsegi puhenduda “polii-
tilise korrektsuse” taotlemisele.

Kaugemale vaadates tundub ajutisest kirju-
tajatepbuast palju masendavam igasuguse
ajalookésitluse-alase mottevahetuse pea téielik
hddbumine taasiseseisvusaja alguses: tdsisem
paradigma-teemaline debatt vdeti Priit Ligi
eestvdttel Ules (ja soikus koos tema kadu-
misega) vaid esiajaloos. Nonda néibki tdnaseid
kooliprogramme vaadates, et “lldaktsepteerita-
vat” ajaloondgemust esindab endiselt 1930.
aastatel Il koiteni jdudnud “Eesti ajalugu”,
mille kasitluslaad ulatub Andres Saali jt.
drkamisaegsete rahvusromantikute kaudu
kdige vahetumal moel saksa valgustusse. Mis
tahes katse seda vaateviisi kritiseerida toob
kaasa tsunfti dlivalulise reaktsiooni -
ebateaduslikkusest kuni rahvusliku reetmiseni
ulatuvad ketserlusesitdistused (raevukuse
mdddult Gletab ilmselt kdiki Andrei Hvostovi
raamatu “M@atteline Eesti” vastuvott).

Eelneva taustal on pisut hdmmastav lugeda
Alatalu nurinat: “Ausalt 6elda polnud neis
[infolehtedes - El markus] esitatud (he vdi
teise slindmuse késitluses midagi uut - teatud
seltskond on suutnud oma arvamust viimastel
aastatel piisavalt produtseerida.” Huvitav, mida

pidas kriitik silmas médratluste “teatud selts-
kond” ja “viimastel aastatel” all? Ja, sellest sdl-
tumata, kas infolehed peaksid vdljendama
senitundmatute autorite senipublitseerimata
motteid?

Etteheide on seda kummastavam, et kdikjal
mujal stddistuskokkuvdttes vaatab vastu siiras
igatsus “jareleproovitud”, Uheselt eesti rahva
huvidele vastava ajalookirjutuse jarele. Mis viib
jarjekindlas  186punimdelduses  kiusakate
kiisimusteni: milliselt ideoloogiliselt korrektselt
platvormilt tuleks ké&sitleda nditeks viljelusma-
janduse Kinnistumist v@i venekirvekultuuri
levikut? Kas votta eeskujuks kogu Saksa valis-
suhtluse nurgakiviks olnud korrektse “Riigiesi-
ajaloo” kirjutamine 1920. - 1930. aastate
Saksamaal Gustav Kossinna eestvdttel?

Kindlasti ei ole El infolehtede ambitsiooniks
ega Ulesandeks tutvustada péaevakajaliste! aja-
looteemadel valminud uusimaid uurimistéid:
iimselt eelistavad teadlased ka edaspidi publit-
seerimisvdimalust eriala(aja)kirjanduses. P&hi-
motted, mida Eesti Instituut on oluliseks pida-
nud, on vaatenurkade paljususe kajastumine
oma ftriikistes ja toimetuse poliitiline sdltuma-
tus - pohi, millelt [&htub siinsete arvamusli-
idrite poolt sageli imagoloogiliste eeskujudena
esile toodud Pd&hjamaade enesetutvustamis-
strateegia. Nii nditeks annab Rootsi Instituut
vélja rdhutatult subjektiivseid arvamusi esin-
davat trikistesarja, mille eesmdrk on tekitada
huvi just sageli isegi vastandlike kasitlustega
tutvumise kaudu. Muide, ka thiskondliku mot-
tevahetuse) olemasolu v8i puudumine annab
infot maa kohta ning kujundab selle imidZit.

Tontide tegemisest

Vaadates arvustaja entusiasmi "tontide tege-
mise” paljastamisel, vdiks arvata, et tegevusse
on kaasatud faktidega Zongleerimist harras-
tavale peremehele infolehtedest tekstildike ette
lohistanud kratt. Sealjuures on osa l6ikudest
(mitte Uleliia hésti vddraid keeli valdava) puugi
tegevuse kéigus oma alguparasest mdttest
vabastatud, ning, mis veelgi pdnevam, mitmed
osundused serveeritud sootuks uues kastmes.

Alatalu arvustuse “faktiosa” etteheidetest on
iimselt kaalukaim Vaino Véljast ja Kaukaasia-
paralleeli puudutav, mis paljastab inkvisiitori
jarjekindlusega Eesti rahvusvahelise maine
kahjustamiseks koostatud kavala plaani.
Torquemada véariline on ka meelekindel otsus
eirata tOsiasja, et enamikule “kindlatest
mudelitest” leiab kiillaldase huvi ja piihendu-
muse korral algselt vdidetut pahupidi pdérava
arenduse. Ka Artsahhi/Karabahhi séja puhul
vdiks klsida, millise riigi sOjavaelased lendasid
“vabatahtlikena” (he konfliktipoole SUdel ja
MIGidel ning kas “teatud kolmas riik" ei
taotlenud oma regulaarvéelaste osalemisega
lahingutes neljanda, Idunapoolse suurriigi
mdju piiramist Taga-Kaukaasias?

Sellega ei taha El véita, et Valjase "maale-
toomise” seostamine piiidega véltida "Kaukaa-
sia-stsenaariumi” oleks @dnnestunud vordlus,
vaid Uksnes seda, et Alatalu poolt osundatud
kombinatsiooni (matt OSCE missiooni n&ol)
infolehe teksti “sisse lugemine” eeldab palju
pOhjalikumat kodutdédd ja selgemat eelhaéles-
tust kui “vdhenegi Kaukaasia oludega kursis
olemine”. El infolehed ei ole péaris kindlasti
suunatud sovetoloogidele ja muudele teemast
erialaselt huvitet asjatundjatele, kelle arvamuse

kujundamine pole e El vdimuses ega
eesmarkide hulgas.
Samasuguse fakte kohendava otsus-

tavusega paljastab Alatalu ka jarjekordse van-
dendu IBunanaabrite kuritahtlikuks kdrvaleja-
tuks Eesti ajaloo jutustamisel - huvilised voik-
sid ise veenduda, mil m&dral on olnud krati
omapdrasest tdlgendusoskusest abi Jeltsini
Eestisse-sdidu ja Eesti-Vene lepingu allakirju-
tamise kirjelduste pdrmustamisel.
"Baltisakslaste” teksti rappimise kohal muu-
tuvad Alatalu mottekédigud pisut raskesti jalgi-
tavaks, ent pakuvad samas hea vdimaluse
tutvuda piirideta interpretatsiooni vaba kunsti-
ga. Peaeesmérk - kindel soov tbestada saksa-
vene kuritahtlikku koost66d eestlaste kanna-
tuste arvel ligi kaks ja poolsada aastat enne
Molotovi-Ribbentropi salatehingut - pihitseb

ka veidi kiivakiskuva tblgenduse esitamist {ld-
tunnustatu p&he. Nonda annab Alatalu mdista,
et Rootsi-vihast pimestatud ja talupoegade
diguste piiramise nimel kdigeks valmis “Balti
parunid” tellisid ise Eestisse P8hjas6ja - krahv
Seremetjevi mirtsumehed, Tartu ja Narva
kutditamise ning “maa, kus ei kostnud koera
haukumist ega kuke kiremist”. Kriitiku poolt
“Oiglase saksteviha” 6hutamiseks valitud ku-
jund ja&b ometi lootusetult verevaeseks: Eesti-,
Saare- ja (eriti) Liivimaa riiutelkonda voib kull
sulidistada aktiivses Rootsi-vastases tegevuses,
aga kindlasti mitte soovis méangida oma maid
Venemaa valdusesse. Patkul ja k&silased ndgid
oma tulevase isandana siiski Poola-Saksi
August Il (Venemaa “aken Euroopasse” pidi
avanema Ingerimaal). Selle komistuse kdrval
on Balti Landesstaati kehtestamise seostamine
Uusikaupunki rahuga tbesti pisiasi.

Alatalu poolt korduvalt esitatud stidistus, et
El ei kdnele baltisakslaste uhke ajaloo kdrval
midagi eestlastele osaks saanud kannatustest,
lubaks arvata, et vastupidiselt enda vaidetule ei
ole Alatalu koiki El infolehti siiski 1&bi lugenud.
Nimelt esitab sissejuhatavaim ajaloo-tekst "Pil-
guheit Eesti ajalukku...” just traditsioonilise -
ja seega usaldusvaarse (?) - llevaate eestlaste
rohketest kannatustest 1abi ajaloo. Voi on tdesti
liialt raskesti moistetav, millele osutab infolehe
pealkiri "Baltisakslased Eestis"?" (Vihjeks: vas-
tuses peitub ka seletus, miks El OLE selles kir-
jutises vaadeldud eestlaste, rannarootslaste vdi
peipsivenelaste ajalugu.)

limselt on enamikul infomaterjalide koosta-
jatest tulnud vaos hoida indureid, kes sooviks
iihe tekstiga 0elda &ra kogu tde ja veel natuke
tdde. Seesugune “kdike korraga (telda taht-
mise tunne” on killap tuttav ka neile paljudele
mitteinfomaterjalide koostajaile, kellel on tul-
nud piiri taga Eestist radkida: kdnelejale tun-
dub, et paljud tahtsad asjad on jadnud ltlema-
ta, kuulaja on aegu tagasi infotulvas uppunud.
El eeldab vaikimisi, et Eestist tdepoolest huvi-
tuv inimene alustab tutvumist siiski suunaga
“lildiselt tksikule”.

Arusaamatu on etteheide Landeswehri s6ja
véljajatu kohta ja sellele jargnev: “Kuna mater-
jali esitamine kirjeldatud vaimus on kestnud
vdhemalt viis aastat, siis pole ka imestada, et
mdni mees on hakanud vdidup&eva asemel
rddkima maakaitsepdevast.” Teadmata, kes ja
kus on *“vdhemalt viis aastat” kirjeldatud
vaimus materjali esitanud, v8ib vaid nentida, et
"mdne mehe” vaadete kujundamise au insinu-
eerimine Eesti Instituudile lubab aimata ham-
mastavat taset, milleni viib sihikindel treening
péevapoliitilises igapéevategevuses.

Samas on vahva néha, et'Eestis leidub
hermeneutilisest enesessesilvimissoovist (le
olevaid huvilisi, kelles loidab kindel usk teleo-
loogilisse, Eesti rahvusriigiga paadivasse
ajalookasitusse ning, variseride kiuste, Merke-
li stiidatud igatsus Oiglase osa jarele kogu
maailma kannatustemonopolist. Samast ilsast
soovist on kantud ka kriitika fantaasiakillaseim
osa - arvustus infolehele Jews in Estonia.

El annab endale aru, et ebakonventsionaal-
se katsega keskenduda nimetet infolehes Eesti
juutide havitamisloo asemel Eesti juudikogu-
konna aja- ja kultuuriloole, oleme rikkunud
héid tavasid ja jatnud kasutamata veel ihe voi-
maluse kasitleda menukat teemat "eesti rahva
jagunemine vahesteks tdbrasteks ja rohketeks
heasidamlasteks”. Mdistetav on ka Alatalu
soov eksinud jarjele aidata; kahju vaid, et Ees-
ti imidZit puhastama moeldud skeem liigitub
Erich Dé&nickeni ja Edgar V. Saksa tasemele.

Osutanud Restoration of Independencei
teemaarenduse kritiseerimisel viie-kuue jar-
gulisele, “selgemast selgemale” interpretat-
sioonikaigule (*/.../ me ise aitame kaasa meist
tondi teha”), soovitab endine valispoliitikaku-
jundaja siinkohal umbes 10 - 12kaigulist
kombinatsiooni, mille abil selgitada inglis-
keelsetele realugejatele “tdeselt ja objektiivselt"
Il maailmasdja eelseid ja aegseid siindmusi
Eestis ning vabastada eestlased Wannzees
kilge riputatud habimérgist. Mis sellest, et
"tdestuse” kéigus kuvatakse Eesti riigipead vei-
di draandjat meenutaval moel ja just ei kas-
vatata usku jarjepidava Eesti riigi tdsiseltvde-

tavusse! Mis sellest, et igal Alatalu mdttekdigu
kiimnest k&&nukohast on "olusid védhegi tund-
val inimesel” raske hoiduda kiusatusest eelista-
da edasimdtlemisel pisut vahem paranoidset
kausaalsust! Uldsuse vahese ajaloohuvi
tingimusis on kull kahju takistada “séltumatute
interpretatsioonide" publitseerumist, aga ometi
votab El hoolitseda selle eest, et kdnealune
konstruktsioon ei pédse ka Juudid Eestis
jargmisesse véljaandesse.

Uhes on El aga lugupeetud kriitikuga taiesti
sama meelt: enda eest tuleb seista ka 2000.
aastal. Nonda jaédmegi ihes oma teabemater-
jalide autorite ja suure pdnevusega ootama
Toomas Alatalu lubatud “umbes samasugu-
seid” Kirjutisi Sirbis, Luubis ja mujal ana-
lutitilises kvaliteetajakirjanduses.

Eesti Instituut
P. S. 17. juuni 1940 (Reuters): “Red Army
troops occupied Latvia and Estonia and pro-
Soviet administrations were installed” (El vaba
télge: "Punaarmee-véeosad okupeerisid L&t ja
Eesti, kus seati v8imule Noukogude-meelsed
valitsused”). Koik.

Ja 21. juuni kohal pole ei Associated Pressi
ega Reutersi poolt maailmasse paisatava
ajaloo-Ulevaate hulgas sOnagi Eestist, LAtist
ega Leedust. Ndndapalju siis leedukate lobist,
eestlaste nordlusest ja Toomas Alatalu allika-
kriitilisusest.

Tartus toimub 13. ja
14. augustil Haridus-
ministeeriumi ja
Eesti Instituudi alga-
tusel konverents
“Eesti keel ja kultuur
maailmas”. Mis on
selle nii endastmais-
tetava, ometi tavatu
nimega konverentsi

eesmark?

Oigupoolest  pole , ,

Eestis senini tapset

ilevaadet erinevate Eesti Instituudi direktor

algatuste tulemusel mitmel pool maailmas
toimuvast eesti keele ja kultuuri dpetamisest.
Konverentsi eesmark ongi kaardistada prae-
gune olukord, jduda dhisele seisukohale eda-
sise tegevuse koordineerimise osas ning pak-
kuda vdlja alus poliitilisele otsusele eest
keele ja kultuuri petamise sihiparaseks kor-
raldamiseks valismaal. Seejuures vdiks olla
eeskujuks soomlaste sama eesmaérki taitva
organisatsiooni, UKANi té6korraldus. Kau-
gem eesmark on jduda olukorrani, mille
puhul - lisaks toimivale dlikoolidevahelisele
dppejoududevahetusele - valitakse valja
need Oppeasutused, mille juures toimuvast
keeledpetusest ja kultuuritutvustusest on
Eesti riik eluliselt huvitatud. Lektoreile an-
takse sotsiaalsed garantiid ning koole varus-
tatakse dppematerjalidega.

Konverentsile on end kirfja pannud 81
osavotjat kokku 16 maalt, lisaks muidugi
asjahuvilised Eestist. Korraldustoimkonna
eesotsas on Haridusministeeriumi keelepolii-
tika ndunik Jiri Valge, peale Lore Listra ja
Andre Helbi Eesti Instituudist osalevad selle
t00s Mart Meri Riigikogu kultuurikomisjonist,
Birute Klaas Tartu Ulikoolist, Anu-Reet
Hausenberg Pedagoogikallikoolist, Andres
Heinapuu Fenno-Ugria Asutusest ja Marek
Luts Valisministeeriumist.

Konverentsi rbhuasetus ei ole keeledpetuse
probleemid, vaid ennekdike Eestit puuduta-
vate teadmiste levitamine. Keeledppijatest
saavad ju nii ehk teisiti kultuurivahendajad,
nendele toetudes tekib vdrgustik, mis aitab
kaasa Eesti tundmise laienemisele. Selliseid
konverentse on kavas korraldada igal neljan-
dal aastal, vahepealsel ajal vdiksid korralda-
jate arvates toimuda praktilise dpetuse eden-
damisele suunatud tdiendusseminarid. Ja
ks vaikne soov on konverentsi korraldajatel
veel - avaldada tdhelepanu ja tunnustust
neile, kes siiamaani selle tdnuvaarse tédga
on tegelenud.



- Mis sinu jaoks tdhendab Kesk-Euroopa?

- Mida? Ei suuda keskenduda. Teadvus libiseb asjast kuida-
gi dle.

- Aga kui see Kesk-Euroopa vajuks dkki maa alla?

- limselt kurvastaks, aga see laheks ruttu (le.

- Vanasti oli teisiti?

-Jah, aga ma ei taha selle peale méelda. Muide, ma armas-
tan tSehhi 6lut. Ma ise imestasin, kui sain aru, et mingis
ameerika supermarketis kutsub mind kdige rohkem ostma
tSehhi Olut. Vanasti, ungarlaste-poolakate armastamise kor-
gajal, oleks ma ostnud hollandi v&i belgia v8i saksa dlut -
lihtsalt umbusust tSehhi toodangu vastu.. Aga niiiid olen ma
sunnitud tunnistama... ei, ma tunnistan lausa r6dmuga, et
le kdige armastan tSehhi 8lut.

- Miks rdémuga?

Kuna armastan omaenda objektiivsust. Kuid sellesama
objektiivsusearmastuse tottu Gtlen valja, et itaalia virsikud on
maitsvamad kui ungari omad, ja ungari vein kéib ehk ka, aga
on ikkagi barbaarne. Tdsi, ma armastan veel ka poola sub-
rovkat.

- Aga kuidas vanasti oli?

- Vanasti oli mul mingi seletamatu armastus ungarlaste ja
poolakate vastu, ja mingil hetkel tSehhide vastu ka.

- Miks armastus, ja miks seletamatu?

Ma jumaldasin nende vastupanu venelastele. Otse pisa-
rateni jumaldasin. Muide, see oli pealiskaudne armastus.
Nidd tundub mulle ménikord, et ma méotlesin nad vdlja.

- Mis tdhendab "pealiskaudne armastus”?

- Ma ei viitsinud neid |&hemalt tundma &ppida. Armastasin
mingisuguseid l&bitunnetamata nd&htusi. Tundsin neid maid
poliitiliselt palju enam kui kultuuriliselt. Midagi ilukirjandus-
likku tegelikult ei lugenud. Svejki ei lugenudki l4bi, jatsin
poole peal katki, tundus igav. Petdfi (kuidas see Oieti kirju-
tataksegi?) on Uldse hoopis mingi jama.

- Aga Kafka?

- No Kafka pole uldse Euroopa. See on rohkem nagu Aafri-
ka. See on Kafka. Ma rd&gin praegu keskmisest. Poolakatega
olinatuke parem lugu - neil oli vihemalt vaadatav kino - aga
mitte ka eriti. See-eest lugesin kuni lolliksminekuni labi kdik
Ungari Glestdusu puudutavad dokumendid. Niid ei méleta
midagi, nagu oleks &ra I8igatud. 68ndal hakkasin isegi tSeh-
hikeelseid lehti lugema. Kill ma neid lollakaid ikka.jumal-
dasin!

- Miks “lollakaid"?

- Ma ré&égin nii 8rnusest. Ja hédbelikkusest. 88ndal, kui mind
veel kuskile ei lastud, unistasin Budapestist. Aga kui tohtis
sdita, siis ei ldinud ma kdigepealt muidugi mitte Budapesti,
vaid Ameerikasse.

- Nii et Lads s6i sinu jaoks nagu Kesk-Euroopa é&ra?

- Mitte péris. 89ndal, viibisin 10puks esimest korda
Budapestis ja nautisin seda. B. oli tookord kévem kui Mosk-
va.

- Aga natd?
- Ei saa vorreldagi. K&igi nende kolme maa linnad kokku jaa-
vad Moskvale kovasti alla. Moskva on muutunud

energeetiliselt New Yorgi taoliseks. Aga need maad on muu-
tunud poolmugavateks, poolletargilisteks provintsideks. Pole
see mastaap. Pole seda elutempot.

- Kas selles pole delust ja kahjurddmu?

- Muidugi natuke on. Nad seal oma Kesk-Euroopas métlesid,
et nad on tsiviliseerituse tasemelt Venemaast iile, et neil on

seal striptiis ja hui teab mis, aga tuleb valja - provints. Igal
juhul pole kelleltki energiat saada. -

- Nii et sa oled Kesk-Euroopale risti peale ttmmanud?

- Sinnapoole vaadates tundub dht-teist mulle ka stimpaatse-
na. Olin hiljuti Prahas ja mulle tundus, et méned inimesed
on seal rohkem venelased kui venelased ise. Uks vene keele
Opetaja, ise heleroosas aluspesus, haaras mu kde ja itles
vdga erutatult: "Viktor, kas sa armastad mind?” Ma tahan
réhutada, et nad on vdga pehmekesed. Isa oli tal bussijuht
vB8i midagi taolist. Vastuseks ma kustutasin tule. Ta sosistas
mulle kdrva, et tal on ké&stud nllid vene keele asemel saksa
keelt dpetada. Aga tema tahab ikka venet. Et silmitseda ta
armast ndgu, panin jille tule pdlema. Nende see pehmus on
peaaegu slavofiilne. Neid vdib leiva peale ma&rida nagu void.
Selles on midagi seksuaalselt ligitbmbavat, armast.

- Nad siis erinevad L&&nest?

- Parast kdiki neid sametrevolutsioone laksid vene filoloogiat
dppima ainult degenerandid, noh, kel hambad suhu ara ei
mahu. Aga nutd hakkab normaalseid ka ette tulema. See
rddmustab.

- Nii et nad siis ikkagi erinevad L&&nest?

- No kes kdaib L&&nes heleroosas aluspesus? Kui Kesk-
Euroopa kleidi seljast dra vdtab, siis avaneb ta provintslikkus.
Mdnikord on provintslikkus meeldiv omadus. Teoreetiliselt
meeldib mulle ju maal olla, lamada, ennast vélja magada.
Sahistada jalgadega lehestikus. Nad pddrduvad nii ligutavalt
niGd Venemaa poole, sest kdik need sakslased ja ameerik-
lased ja prantslased on nad &ra hirmutanud. Tundub, et nad
on ladne tsivilisatsioonis rohkem pettunud kui oskavad aima-
ta. Nad unustasid nii ruttu selle halva, mis neile tuli Vene-
maalt. Nad meenutavad nlid meie s0durpoisse, oma mort-
sukaid, vene killameestest okupante vaata et drnusega. Ja
talv on neil pehmem kui meil. Nende talv on meie hilissigis.
Ja siis kohe &akki kevad otsa. Neil puudub meie laiuskraadide
klimaatiline ekstreemsus. See on kdigest nédha.

- Tahad sa kui venelane tankil uuesti anastada Kesk-
Euroopa?

- Ma anastan ta alles siis, kui ma saan L&&ne peale viga
vihaseks.

- Mille eest?

- Pettuse eest. Topeltstandardi eest. Moralistid on huid,
endale annavad nad selle andeks, mida meile ei anna. Selle
eest, et Lads tdukas Venemaa endast eemale, aga parast
radgib, et me oleme Gulagi lapsed. Kapitalism tundub mulle
kullalt tihise filosoofiana, ta on umbes niisama tuhine Kkui
vahest inimene ise. Noh, muidugi parem kui kommunism,
kvaliteetsem, aga ei tea niitid, mis ta ka-ara ei ole.

- Aga mis sa teed Kesk-Euroopaga, kui sa ta anastad?

- Kdigepealt piinan teda, aga siis muudan ta natuke libe-
raalsemaks kui Venemaa, ja siis hakkavad nad jalle kdigi
oma komplekside kdes kaunilt ttmblema. Ja mina hakkan
jalle nende jalgpallile ja hokile kaasa elama. Ndukogude ajal
ei saanud ju venelastele kaasa elada, olin alati nende vastu.
Ukskdik kelle, poolt, peaasi, et venelaste vastu. Aga parast
91. aastat hakkasin omadele kaasa elama, liitusin natsiona-
lismi algvormidega.

- Kas Kesk-Euroopa teab midagi Venemaast?

- Ukskdik kui halvasti ma ei tunneks Kesk-Euroopat, tema
teab Venemaast veel vdhem. Ei, noh, eks nad ole kunagi
lugenud Tolstoid koos Dostojevskiga, ja mdned I&hiliinide
bussijuhid on isegi detailidesse siivenenud, kuid see pole
ikka see. S6dda hobust palju tahad, aga ikka kronu. Mis nad
Venemaast teavad? Uhelt poolt on nad vanaemadelt kuulnud,
et venelasi ei maksa usaldada - ka mitte siis, kui venelane
tuleb kingitusega. Kadunud vanaemadel oli muidugi Oigus.
Kuidas saab venelast usaldada? Venelased ei pea ju kedagi
inimesteks - peale iseenda. Aga kui arvestada, et iseennast
peavad nad pasaks, siis k&ik klapib. Teiselt poolt on
venelased vastukaal Kesk-Euroopa jaoks liga kilmale
L&dnele. Téhendab, venelased on liiga kuumad. Nii et Kesk-
Euroopa on nagu killma ja kuuma vee segisti. ldeaalkujul
muidugi.

- Aga tegelikult?

- Tegelikult ei tule dieti kummastki kraanist.

- Nii et nad on siis vaimselt ilma /kdrvale?/ jdanud?

- Terve vaimu jaoks - mida védhem /tuleb?/, seda parem.

- On nad siis terved?

- Miks nad terved peavad olema?

- Missugused nad siis on?

- Ei miskisugused. Harilik Kesk-Euroopa.

Viktor Jerofejev

Esseekogust “MuztSind” (1999) tdlkinud
M. Peni
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Kaur Kender

EBANORMAALNE

Jouliselt tdhelepanu keskmesse sddstnud tdnapae-
vakirjaniku kolmas romaan ambitsioonika noorme-
he armastuse- ja eneseotsingutest Bangkokis ja
New Yorgis |&heneb Uhtviisi siira 6hinaga nii rove-
dusele, ndmedusele kui ilule. Kujundanud Herkki-
Erich Merila. Eesti Keele Sihtasutus, 2000. 294 Ik.

OIGEM VALEM

Uhe véaljapeetuma kirjandusliku ansambli kogumik
mdjub terviklikult nagu muusikateos, kus igal auto-
ri mé&ngida oma pill. Luuletajate h&aled kdlavad
vBluvalt kokku - Juku-Kalle Raid, Jan Kaus, Fagira
D. Morti ja Kalju Kruusa. Kujundaja Andro Kudun,
89 Ik.

Arvo Valton

LEIDIK

Maineka kirjaniku neljakimne kuues eesti keeles
kirjutatud raamat kdneleb fosforiidisja-aegsetest
sindmustest nahtuna kirjaniku, teadlase, dissiden-
di, punkari ja mitme muu inimese silmade labi.
Kujundus ja teostus Tiia Kilv, toimetaja Maris
Makko, kirjastaja Sirje Endre. SE&JS, 2000,.

235 Ik.

Veera Saar

NEID AMMUSEID AEGU

Mdlestusteraamatus jutustab kirjanik oma perekon-
na lugu, kirja pandud 1998-1999, milles nagu
iksikus veetilgas peegeldub vastu kogu eestlaste
keeruline saatus l&bi aastasadade kuni tdnase pée-
vani. Kujundanud Inga Kalistru, toimetanud Maarja
Ojamaa. Eesti Raamat, 2000. 199 Ik.

Amon Grunberg

HELESINISED ESMASPAEVAD

Hollandi ntddiskirjanduse s&ravaima prosaisti
(s.1971) elavat tdhelepanu é&ratanud ja Uheksasse
keelde t6lgitud blasfeemilis-humoristlik debdiitro-
maan. Tadlkinud ja jarelséna Kirjutanud Vahur
Abrams, kujundanud Sirje Tooma, toimetanud Kerti
Tergem ja Mvi Liive, korrektor Tiina Tammiksalu.
Huma, 2000. 295 Ik.

Philip Kerr
EESAV
Inglise nuddiskirjaniku (s.1956) haarav thriller

kajastab madistatusliku hominiidi, inimese eellase
otsinguid, millest kujuneb riskantne teaduslik seik-
lus Himaalaja kdrgmé&estikus. Tdlkinud Matti Piiri-
maa, kujundanud Rudolf Pangsepp, toimetanud
Milvi Teesalu. Eesti Raamat, 2000. 416 Ik.

Martin Amis

SURNUD LAPSED

Karm raamat, surmtdsine ja tapvalt naljakas dis-
ainerivdgivalla musterndidis on inglise kirjaniku
Kingsley Amise poja (s. 1949) esikromaan, kil-
mavdrinaid tekitav vaike kujuteldava inglismaa
pildike, mida I6hestavad meelevaldse johkrusega
aktid. Tdlkinud Kati Metsaots, kujundanud Nigel
Mann, toimetanud Hille Pungas. Olion, 2000.
264 Ik.

EHITUSKUNST.

ESTONIAN ARCHITECTURAL REVIEW 27/28
2000.

Kakskeelne arhitektuurivdljaanne, autoriteks
Georg Poslawski, Esa Laaksonen, Janis
Lejnieks, Kaur Alttoa, Urmo Raus, Udo Kul-
termann ja ToOnis Vint. Peatoimetaja ja kujun-
daja Leonhard Lapin, toimetaja Kristel
Jaanus, tehniline teostus Terje Mdepalu. Eesti
Arhitektide Liidu valjaanne, 95 Ik.

Vaatasin hiljuti Ght Laikmaa seni tundmata, kirjan-
duses fikseerimata rahvariides neiu portreed ja
motlesin, et tema ateljee kiilastajatele méddunud
sajandi algul vdisid need pastellportreed, kdrvu-
tatuna L&&nemaa triibuliste saani- ja voodi-
vaipadega, jatta tugeva elamuse. Vdibolla oli see
ateljeevéljapanek koigi aegade parim Laikmaa-
ekspositsioon (ldse. lgatahes osutas see kdnekalt
rahvakunsti ja professionaalse kunsti seostele.
Pean mddnma, et olen alles vimasel ajal hakanud
selgemini aduma Laikmaa ja Kristian Raua
teovdimsust rahvakunsti propageerimisel, nende
kunstniku instinkti sellesse suhtumises, nende
mdotteavalduste aktuaalsust. Linliku elulaadi.
vabrikutoodangu ja rahvusliku skepsise nérvetav
mdju traditsioonile oli ilmne juba tollal, kusjuures
viimast tuli alles hakata vaartustama.

Kahtlemata on edaspidigi tublisid tegijaid-
amatdore, kuid rahvakunsti traditsiooni, sealhulgas
rahvusliku ké&sito6 traditsiooni ei saa jatta lksnes
nende hooleks. See vajab praktikuid, kel oleks vas-
tav teoreetiline ettevalmistus, teadlase respekt
parandi suhtes ja kunstniku loominguline suhtu-
mine sellesse. Selliste noorte inimeste koolitamine
on Viljandi kultuurikolledzi talukujunduse ja
rahvusliku késitod kateedri eesmark. Olen ndinud
selle eriala kahe esimese tuleméddunud ja
kdesoleva aasta lennu I6putdid ja veendunud oma
silmaga, et see eesmark on saavutatav ja
eluldhedane. Juba 1998. a. lennu puhul h&m-
mastasid mitte ainult Zanriline mitmekesisus,
konkreetse adressaadi arvestamine, ilusad lahen-
dused, meisterlik teostus praktilistes tdddes, vaid
ka nende juurde kuuluv teoreetiline osa - etno-
graafilised miniuurimused kitsamal teemal, mdnigi
kord tegelikult magistritdé6 mahus. Need kasitlevad
vastava eseme vdi tehnika ajalugu mujal ja Eestis,
levikut, riiklike ja erakogude ndidiseid, demonst-
reerivad autori t60 kéiku kavandeid, mater-
jaliproove jne. See on teooria praktiku vaatenur-
gast; sedalaadi spetsiifilisi uurimusi ei tee EKA-d
I6petavad professionaalsed kunstnikud ega dlikooli
Idpetavad etnograafid. Viimaseid ei jatku niikuinii
koigi uksikkiusimustega tegelemiseks, nii et tule-
vikus  moodustavad viljandlaste  18put6dd
omapadrase ja vaartusliku teadusarhiivi.

Praktiliste oskuste kdrval suure tdhtsuse and-
mine etnograafilise materjali tundmisele avaldub
ka neis diplomitéddes, millel on, vodiks 0elda,
museaalne iseloom. Selline oli tdnavu diplomand
Liilia Ponderi teostatud Halliste naise arhailine rdi-
vakomplekt, mille idee tuli juhendajalt Melanie
Kaarmalt. Too oli Helsingi Kansallismuseos avas-
tanud sinna 1902. a. sattunud Paistu kandist
parineva sdba, mis osutus seelikuks. Selle harul-
dase rdivatlki alusel rekonstrueeris L. Ponder terve
komplekti, mis ldheb Eesti Rahva Muuseumi
kogusse.

Oli tore Melanie Kaarmat tundma d&ppida nii
juhendajana kui ka asjaliku sénavftjana diplomi-
toode kaitsmisel. Teda ei veennud, néiteks, sugugi
uhe diplomandi enesedigustus, et ka etnograafiline
parand ei hiilga kaugeltki alati korraliku 6mblus-
todga. See tundus tema jaoks olevat pdhimattelise
tdhtsusega kisimus, kusimus traditsiooni vil-
jelemise tasemest dldse, mis erutab ka teisi rah-
vakunstipdrandiga tegelejaid, nditeks, rahvatantsu-
juhte, kellest paljude arvates tantsija ei pea imi-
teerima kohmakat kiilapeol tammujat, selleks et
mdjuda “ehedalt". Ka pddstis Melanie Kaarma
vdikese terminoloogilise diskussiooni mdiste
“sdba” imber, mida diplomand Riina Piir oli kasu-
tanud tema poolt Halliste kirikukoorile kavandatud
lUlevisete kohta. “Sdbasid on palju, aga miks peab
nimetama s6baks just eset, mis seda pole,” jai
Melanie Kaarma endale kindlaks.

Nimetatud (levisked olid silmapaistvalt ele-
gantsed. Sel rdival on Uldse vdljavaateid muutuda
populaarseks. Seejuures tuli ndustuda retsensendi
Anne Metsise arvamusega, et antud juhul vdinuk-
sid need olla suuremad, lisada figuuridele
kogukust. Anne Metsise tédhelepanekud ja soovi-
tused laksid tappi ka niisuguse huvitava 16putdd
puhul, nagu kampsunid Halliste p&hikooli dpeta-
jatele, millised oli kavandanud diplomand Sirle
Puusepp.

Teadupdrast valmisid méddunud
Raua ja Riina Tombergi

talvel Anu
Uihistritusena villased

Pildil: Anu Raud Halliste p&hikooli dpilastega
aastal 2000.

kampsunid Halliste p8hikooli dpilastele: igale klas-
sile erinevad. Et niisugune rahvuslik vorm on
piisavalt praktiline, seda kinnitab kisitlus dpilaste
hulgas ja tellimused Raudnast, Viiratsist, Kihnust,
Saare- ja Virumaalt. Kahtlemata ei kdnele need tel-
limused mitte ainult praktilistest kaalutlustest, vaid
ka koolides valitsevast mentaliteedist. Vaevalt ks
poisslaps oma villast kampsunit paremini hoiab
kui muid riideid, aga isemoodi tunne v@ib tal selle
sees olla kull. Nutd siis on oma kampsunid ka
Opetajatel, igalihel tema ainet simboliseeriv I8bus
muster peal.

Anne Metsis refereeris kaitmisel Hollandi trendi-
ennustajaid, kelle arvates lambast on saamas
moeloom ja villasest - moematerjal. Aga moe-
materjaliks voiks meil oila ka linane; paraku on
Louna-Eestile jdukust toonud linakasvatus pohja
lastud. Kunagi olid maal saanitekidki linased. Sel-
lest oli inspiratsiooni saanud diplomand Maris
Aidak, tema sObakirjalised kattevaibad madjusid
himnina materjalile, ka takusele. Tema arvates
sobiksid sellised kattevaibad ennekdike paneelma-
jade kortereisse. Tundub aga, et niisugusel heal

tasemel traditsiooniline kasitdd, nagu ka paris
talupojakunst, mdjub moodsalt disainitud inter-
jodris isegi paremini - kui kontrastne, individu-

aliseeriv, lokaliseeriv element, kui kunagiste stii-
likindlate kiladisainerite kaeulatus.

Diplomitoéd olid sel aastal valdavalt Halliste-
kesksed - aja jooksul tasuks sel kombel “labi
votta” teisedki paigad  ent Uks pdikas ka Parnu-
Jaagupisse: Tiiu Haas tegi sealse kiriku pas-
toraadile vaiba lilltikandiga npiiritletud risti kujundi-
ga punasel kalevil. See meenutas, et niisugune
Zanr nagu kirikutekstiil vajab samuti teadlikke-
tundlikke tegijaid. Pé&rineb ju sealt meie “Bayeux’
vaip” - Puhja kiriku altarikate XVII sajandist.

2. juuni, Viljandi kultuurikolledzi talukujunduse
ja rahvusliku kasitdd eriala 16putééde kaitsmise
paev jdi, nagu eelminegi, meelde rddmsa ja tahtsa
sidmusena. RO8mu tegid, esiteks, tublid ja
andekad neiud, kellele koolis omandatud tead-
mised ja oskused annavad loodetavasti huvitavaid
téovoimalusi. Ja r6dmu tegi, et iks asi on edukalt
kdima likatud - asi, mis on tahtis Eestimaa kui
niisuguse séilimise jaoks. Ja nagu ikka, tegi r66mu
kokkusaamine Anu Rauaga, kes on kogu seda
tegevust kdivitav mootor, Laikmaa ja Kristjan Raua
tiupi inimene tdnases péevas.

Mai Levin



RAHVUSOOPER ESTONIA

Kontserdisari “Ooper raekojas”

L, 12. VIII kI 20 Tallinna raekojas Valentina Taluma
(sopran), kaastegev Vahur Vurm (klarnet). Klaveril
Valdur Roots. Kavas Mozart, Nicolai, Bizet, Gounod
it

L, 19. VIII kl. 20 Tallinna raekojas Teele Joks (met-
sosopran), Juhan Tralla (tenor). Klaveril Valdur
Roots. Kavas Mozart, Héndel, Massenet, Verdi jt.
Piletid miitgil raekoja keldri naitusesaali kassas,
avatud kl. 11 - 18, tel. 644 0818 ja (ks tund enne
algust kohapeal. Pileti hind 50 - 75 krooni. Info tele-
fonil 655 2213, 644 0819

EESTI DRAAMATEATER

15.-19. augustini VILJANDI UGALAS

T, 15. VIII kl. 19 Ray Cooney' komdddia “Igatihele
oma". Lav. Ain Prosa.

K 16. VIII kI. 19 “Igatihele oma”

N, 17. VIII kl. 19 Joseph Kesselringi komdodia “Pih-
lakavein”. Lav. Roman Baskin. Peaosades Ita Everja
Kersti Kreismann.

R, 18. VIII k. 19 Joseph Steini, John Kanderi, Fred
Ebbi “Zorbas". Muusikal Nikos Kazantzakise
romaani “Alexis Zorbas” jargi. Lav. Ivo Eensalu.
Nimiosas Ténu Kark.

L, 19. VI k. 19 “Zorbas".

Piletid miitigil Ugala teatri kassas. Kassa avatud E-
Rkl. 13 - 18; L, P iks tund enne etenduse algust,
tel.043 338 76.

TALLINNA LINNATEATER

R, 11. VIII kI. 18 Mark Twaini, Peeter Sauteri "Prints
ja kerjus" Lavaaugus. Lav. Jaanus Rohumaa.

L, 12. VIIl kl. 15 “Prints ja kerjus” Lavaaugus.

E, 14. VIII kl. 18 Tom Stoppardi “Arkaadia” vaikses
saalis. Lav. Jaanus Rohumaa.

T, 15. VIII kI. 18 Anton TSehhovi “Pianoola” véikses
saalis. Lav. EImo Niiganen.

K, 16. VIII kI. 18 “Prints ja kerjus” Lavaaugus.

N, 17. VIII Kl 18 Jaanus Rohumaa, Mari Tuulingu
“Ainus ja igavene elu” | osa vaikses saalis. Lav.
Jaanus Rohumaa.

R, 18. VIII k. 18 “Prints ja kerjus” Lavaaugus.

L, 19. VIII k. 15 “Prints ja kerjus” Lavaaugus.

E, 21. VIII kI. 18 “Ainus ja igavene elu” | osa vaik-
ses saalis.

Piletete broneerimine ja muik Linnateatri piletikas-
sas Lai 21, tel. 665 0800. Kassa on lahti E- Rkl. 9
- 18ja LK. 10 - 18. Broneeritud piletite viimane
véljaostupéev on seitse paeva enne etendust.

EESTI RIIKLIK NUKUTEATER
K, 16. VIII kl. 15 Helle Laasi muinasjututund. Pilet
15 krooni.

N, 17. VIII kl. 15 Matthias Johann Eiseni, Ténu
Tamme “Kratt”. Pilet 30 krooni.
R, 18. VIII kl. 15 Joel Chandler Harrise “Onu

Remuse lood”. Pilet 30 krooni.

L, 19. VIII kI. 15 “Kratt”. Pilet 30 krooni.

Nukuteatri kassa avatakse augustikuus etenduse
paevadel k. 14 suvedues, Nunne 4/6. Info ja tel-
limused tel. 641 1617 (kassa), tel. 641 1609
(administraatorid). Soodustused: nelja- ja enam-
lapselistele peredele 30% (passi vm. dokumendi
alusel); linnalaagrite ning t66- ja puhkelaagrite
lastele Uhistellimustel 50%; alla kolmeaastastele
lastele pilet 5 krooni. Tellitud piletid tuleb vélja osta
hiliemalt pool tundi enne etendust.

VANEMUISE TEATER

T 15. VIl kl.19 M. McDonaghi
iluduskuninganna”.

K 16. VIII k.19 P Marberi “Ohtlik lahedus".

N, 17. VIII k.19 W. Gombrowiczi tragikomdddia
“Laulatus”. Mati Undi lavaversioon Hendrik Lin-
depuu tolke alusel.

R, 18. VIII kI.19 H. Raudsepa komdddia “Mikumar-
di". EMA Lavakunstikooli XIX lennu etendus.
Paasmed miitigil Eesti Draamateatri kassas, info tel.
644 3378.

“Mégede

VILJANDI UGALA

R, 11. VIII k. 14 “Tdde ja 6igus” A. H. Tammsaare
muuseumis Vargamael. Piletid 70 ja 50 krooni.

K. 19 “Juudit” A. H. Tammsaare muuseumis
Vargaméel. Piletid 150 ja 100 krooni.

KI. 20 “Scapini kelmused” Viliandi Lossimagedes
Kaevumael. Piletid 50 ja 25 krooni.

L, 12. VIII kl. 14 “Tdde ja Gigus” A. H. Tammsaare
muuseumis Vargamael. Piletid 70 ja 50 krooni.

K. 19 “Juudit” A. H. Tammsaare muuseumis
Vargaméel. Piletid 150 ja 100 krooni.

Kl. 20 “Scapini kelmused” Viljandi Lossimagedes
Kaevumael. Piletid 50 ja 25 krooni.

N, 17. VIII Kl 14 “Tdde ja digus” A. H. Tammsaare
muuseumis Vargaméel. Piletid 70 ja 50 krooni.

Kl. 19 “Juudit” A. H. Tammsaare
Vargamael: Piletid 150 ja 100 krooni.
R, 18. VIII kl. 14 “Tode ja digus” A. H. Tammsaare
muuseumis Vargamael. Piletid 70 ja 50 krooni.

K. 19 “Juudit” A. H. Tammsaare
Vargamael. Piletid 150 ja 100 krooni.
L, 19. VIII kl. 14 “Tdde ja digus” A. H. Tammsaare
muuseumis Vargaméel. Piletid 70 ja 50 krooni.

K. 19 “Juudit” A. H. Tammsaare muuseumis

muuseumis

muuseumis

Vargaméel. Piletid 150 ja 100 krooni.
Kilalisetendused Eesti Draamateatris ja Estonia
teatris

Piletite eelmiiik ja mitk Ugala suveetendustele
“Téde ja Oigus” ning “Juudit” A. H. Tammsaare
muuseumis Vargamael tel. 038 59 020 ja Paide tur-
ismiinfokeskuses tel. 038 50 400. “Scapini kel-
mused" piletite eelmiiiik ja muik Ugala piletikassas.
Avatud tfinndpviti kella 17—18 tel w043 33 87fi

EESTI KONTSERT
L, 12. VIl kl. 22 Nissi
kiiinlavalgel”. Estonia puhkpillikvintett.
Mozart, Beethoven.

L, 12. VIl k. 17 Kuusalu kultuurimajas “Veljo
Tormis 70". Eesti Rahvusmeeskoor. Dirigent Ants
Soots.

L, 19. VIl kl. 20 Tartu laululaval “Symphonic
Queen”. West End Inernationali solistid, Elektrama-
nia, Eesti Riiklik Simfooniaorkester, Oratooriumikoor.
Dirigent Martin Yates (London). Kavas “Bohemian
Rhapsody”, “We Are The Champions”, “Who Wants
To Live Forever” jne.

K, 23. VIII kI. 20 Estonia kontserdisaalis,

K, 30. VIII Kl 20 Tartu dlikooli aulas “Tunglahoidja
- Veljo Tormis 70”. Eesti Rahvusmeeskoor. Dirigent
Ants Soots.

L, 26. VIl kl. 19 Nissi kirikus Eesti Rahvus-
meeskoor. Dirigent Ants Soots. Kavas Victoria,
Palestrina, Viadana, Mendelssohn, Anton.

kirikus “Ohtumuusika
Kavas

PARNU RAEMUUSIKA FESTIVAL
13.-21. Vil

R 13. VIII k. 20 Pérnu Eliisabeti kirikus Tokyo Fil-
harmoonia segakoor. Dirigent Chifuru Matsubara.
E, 14. VIII KI. 19 Tartu Ulikooli ajaloomuuseumis,

T, 15. VIII kl. 20 Péarnu raekojas “Bach klavessiini ja
klaveri vahel". Borbéla Dobozy (klavessiin, Ungari),
VijatSeslav Novikov (klaver, Soome).

E, 14. VIII k. 20 Parnu Eliisabeti kirikus,

T, 15. VIII kl. 20 Estonia kontserdisaalis Performers
of the Royal Opera House, Covent Garden. Solist
Aubrey  Murphy  (viiul, Inglismaa). Kavas
Mendelssohni "Oktett”, Vivaldi “Aastaajad”.

K, 16. VIII k. 20 Pérnu Agape keskuses Musica Pet-
ropolitana (Venemaa). Kavas L&aane-Euroopa ja
vene barokk.

N, 17. VI Kkl. 20 Parnu Eliisabeti kirikus Euroopa
Uihenduse barokkorkester, kuninganna Elizabethi
lauljate konkursi laureaadid. Dirigent Roy Goodman
(Inglismaa). Kavas Handeli kantaat “Apollo ja Dafne”.

R, 18. VIII kl. 20 Péarnu Vallik&arus “Suur araar-
vamisméang”. Pérnu Linnaorkester. Rein Rannap
(klaver). Dirigent Olari Elts. 10 miniklaverikontserdi
esiettekanded. Loositakse vélja timbermaailmareis
kahele (sponsor K. Reisibiiroo).

R, 18. VIII kl. 20 Tallinna raekojas,

L, 19. VIII kI. 20 Pérnu raekojas “XXI sajandi folk-
loor". Kiri-Uu (Austraalia) ja Mirjam Tally Band.
Kavas soome-ugri ja Soti-keldi rahvalaule, Mirjam
Tally “Mythos" (esiettekanne).

P, 20. VIII kl. 20 Parnu Eliisabeti kirikus,

E, 21. VIII kl. 20 Oleviste kirikus “Ultimos Ritos”.
John Taveneri autorikontsert. Eesti
Muusikaakadeemia Stimfooniaorkester, Estonia koor.
Dirigent Andres Mustonen.

E, 21. VII kl. 20.30 Parnu Rannahotelli katusrddul
Metropolis Project (Saksamaa). Film “Die
Niebelungen”.

Eesti Kontserdi piletikeskus on lahti E—R kl. 12 —
19, L kl. 21 - 17, P on piletid miiigil tund enne
kontserdi algust. Info tel. 614 7760, faks 614 7769 ja
e-post: info@concert.ee

VELJO TORMISE

JUUBELIKONTSERT

L, 12. VIII kl. 17 Kuusalu rahvamaja pargis Veljo
Tormise juubelikontsert. Esinevad Eesti Rahvus-
meeskoor, Eesti Koolinoorte segakoor, Kart, Jaak,
Ants ja Mart Johanson jt. Dirigendid Ténu Kaljuste,
Ants Uleoja, Ants Soots, Taavi Esko jt. Piletid 40 ja 20
krooni.

VIII RAHVUSVAHELINE
KIRIKUMUUSIKA FESTIVAL

Raplamaal - Jarvamaal - Harjumaal

5.-13. augustini

Koigile 19-le kontserdile 12 kirikus sissepdés vaba,
annetused festivali kataloogi eest kohalikele
kogudustele. L&ppkontsert Rapla kirikus piletitega
(40 krooni ja 20 krooni).

R, 11. VIII kl. 19 Rapla kirikus orelidhtu “Piihendus
Uku Masingule” Per Ahlman (Rootsi).

R, 11. VIl kl. 19 Marjamaa kirikus noortekoor
Jeunesses Musicales Choir (Ungari). Dirigent Gabor
Ugrin.

R, 11. VIII Kl. 19 Koeru kirikus Moskva vanamuusi-
ka ansambel “Da camera e da chiesa”.

L, 12. VIII K. 19 Hageri kirikus Moskva vanamuusi-
ka ansambel “Da camera e da chiesa".

L, 12. VIII kl. 19 Paide kirikus orelikontsert, Per
Ahlman (Rootsi).

R 13. VIIl k. 11 Prangli kirikus Tallinn Brassi kvin-
tett.

P 13. VIII Kkl. 13 Keila kirikus Moskva vanamuusika
ansambel “Da camera e da chiesa".

R 13. VIII KkI. 18 I6ppkontsert. Maarika Jarvi (floot)
ja Tallinna Kammerorkester. Dirigent Kristjan Jérvi.
R, 1. IX k. 12 Rapla kirikus koolirahu pidulik
kontsert maakonna gimnasistidele. Aivar Soe ter-
vituskdne. Esineb Tallinn Brass, juhatab Jiri Leiten.
Info telefonil _051 04881.

KONTSERDISARI

“EESTI MOISAD 2000”

L, 12. VIII kl. 19 Palmse mdisas,

P 13. VIII kl. 19 Saue méisas solist Uku Joller (bari-
ton). Barokkansambel Corelli Consort (originaali-
nstrumentidel), kunstiajaloolane Jiri Kuuskemaa.
L, 19. VIII kl. 19 Hilumaa Suuremdisa lossis,

P 20. VIII kl. 9 Roosna-Alliku mdisas solist Kaia Urb
(sopran). Barokkansambel Corelli Consort (origi-
naalinstrumentidel), kunstiajaloolane Jiiri Kuuske-
maa. Kavas: J. S. Bach, G. F. Héndel, G Ph. Tele-
mann, A. Corelli sonaadid, triosonaadid ja soolokan-
taadid. Piletid mudgil piletilevis. Info Concerto
Grosso tel. (0) 646 6655, www.concertogrosso.ee

SUVEMUUSIKA EESTI KIRIKUTES
N, 17. VIII kl. 18 Kuressaare kirikus “...ja saravad
tahed”. Esinevad Vello Jirna (tenor) ja Tiia Tenno-
Ratas (orel).

ETV

E, 14. VIII kl. 00.10 “ETV 45", 1982. “Véike luule-
saade”. Juhan Viiding loeb oma luulet.

T, 15. VIII kl. 22.50 “ETV 45”. 1983. “Imet tabamas.
Evald Hermakila”. Ulevaade Evald Hermakiila
Uhest péevast teatris, sekka métteid ja arvamusi
elust, Tartustja teatrist. Oma sdna (tlevad professor
Arvo RGdmusoks, néitleja Lembit Eelmae ja dlidpi-
lased.

“Luigeluum” on film “Corrida" ettevalmistamisest
ja votete argipaevast, kus vaadeldakse rezissoor
Olav Neulandi, operaator Arvo lho ning naitlejate
Rein Areni, Rita Raave ja Sulev Luige tihiseid loomin-
gulisi otsinguid. ReZ. Sulev Keedus.

K, 16. VIII kI. 21.35 “KULTUURIRUUM EXTRA". Mark
Soosaare suvised impressioonid loojatega, kes asu-
vad véljaspool ametlikult tunnustatud kunsti. Saate
autor kiilastab eesti esimest maanteekunstnikku
Andrus Joonast ja erootikameistrit Simsonit
Seakilas. Kaugemateks autsaideriteks on rootslane
Stephan Horhammer, ameeriklane Joel Peter Witkin
ning t3iili maalija Sotelo. Pikema peatuse teeb saate-
juht Jan Saudeki korteris Prahas ning kirikus, kuhu
Miro Smolak rajas TSehhimaa kdige kuumema kun-

stigalerii.
Kl. 23 “ETV 45". 1984. “Piiha Susanna ehk
Meistrite  kool"*. Stsenarist Enn Vetemaa,

reZissoor-lavastaja Ago-Endrik Kerge.

N, 17. VIII kI. 19.35 “SUBJEKTIIV". “N&ost nakku”.
Jaan Kaplinski (eestikeelsete subtiitritega)*.
Natalia Jalviste kiilaliseks on poeet, filosoof ja pub-
litsist Jaan Kaplinski. Vesteldakse igavikulistel
teemadel - sinnist ja surmast, heast ja kurjast,
armastusest ning tiksindusest. Saade on salvestatud
labi aasta - kevadel, suvel, siigisel, talvel - ning
selles kdlavad ka katkendid Kaplinski luulest ja
proosast.

KI. 20.30 “JUU JAAB!" kinnitab Villu Veski neljandat
korda Muhumaal retrohdngulist kontserti korral-
dades. Selleaastased esinejad on Marju Kuut,
Saxappeal Band, Meri jt.

L, 19. VIl k.. 23.20 “ETV 45".
oopuseni: Lepo Sumera™.*

Kolab Heino Elleri vimase &pilase Lepo Sumera
maestrole pihendatud looming. Kuulete “Quasi
improvisatat” viiulile ja klaverile Niina Murdvee ja
Kersti Sumera ettekandes. Oma loomingust raagib
Lepo Sumera.

R 20. VIII kl. 21.35 “Ugala 80 ehk Aeg lendab”. Vil-
jandlaste kultuurimeka pidas kevadel juubelit. Lisaks
valule, vaevale, higile ja verele, mis ihe korraliku
teatritegemise juurde kaib, on sellesse aega mah-
tunud ka laulu, tantsu, nalja ja naeru. Juubelisaade
kajastab just viimast, ette kantud siinnipaeva 6htul.
Ulevaate panid kokku Elo Selirand ja Hanneli Reili.
KI. 22.30 “ETV 45", 1988. “Alo laulud”. A. Mattiiseni
legendaarsed laulud, mis olid laulvast revolutsioon-
ist lahutamatud. “Filmidhtu Sulev Luigega” Oma
esimese filmirolli méngis Sulev Luik 1979. aastal;
see oli Luarvik-Luarvik “Hukkunud Alpinisti hotellis”.
Filmi rezissoor Grigori Kromanov itles tookord:
“Sulev Luik on erilise siiruse ja puhtusega naitleja ja
need omadused koidavad." Saate autor on Liina
Kirt.

1987: “ldeest

TV3

K, 16. VIII k. 23.15 dokumentaalfilm “Alfred Hitch-
cock™ (USA, 1973). 13. VIl m6ddus 101 aastat
pdnevusmeistri Alfred Hitchcocki siinnist. Rez.
Richard Shickel.

Kl. 00.15 “CINEMANIA". Tutvustame uusi mangu-
filme, mis lahiajal meie kinodesse jéuavad. Saate-
juht Rein Oks.

L, 19. VIII kI. 10 populaarteaduslik laste- ja noorte-
saade “limaeluime”.

Kl 16.20 loodussari “MAAILMA
“Uppumatu merisaarmas”.

R 20. VIII kl. 16.40 dokumentaalfilm “Superstaarid:
25. aastapaev" 1973. aastal pandi alus uuele
spordisiindmusele, mida hakati kutsuma “The
Superstars".

LOOMAD".

KL 23.40 dokumentaalfilm “Kogumid - surma
toovad jdud looduses” (USA 1997) Uksikult pole
hiired, tarakanid, mesilased ja muud loomad-
putukad ohtlikud, kuid parves on nende j6ud tohutu.
KANAL 2

E 14. VIII K. 20 “Uks paev”. “Arge pange kool
kinni™*. Ago Ruusi film kajastab uue sajandi
esimest koolipdeva -1 0. jaanuari Metsakila algkoo-
lis Ladnemaal Lihula vallas. Koolis on 6 klassi 22
Opilase ja 3 Opetajaga. Ligi pooleteisesaja-aastast
kooli &hvardab sulgemisoht. 1999. a. siigisel suleti 8
algkooli maal, sel aastal ootab sulgemist veel 18
algkooli.

KI. 22.15 dokumentaalsari “Teise maailmasdja
saladused”, 7/26 (“Secrets of World War 11", 1998).
“Enigma saladus”. Kui 8. mail 1945 tahistati liitlaste
voitu Euroopas, ei teadnud rahvas midagi sakslaste
sojaliste koodide desifreerimisest. Just Inglise koo-
dimurdjad andsid Bletchley Parki maamajas
tegutsedes liitlastele tahtsaid vihjeid. Sakslaste
imemasin Enigma ei osutunudki vditmatuks

N, 17. VI k. 20 “Mustkunstitrikkide paljas-
tused”, 4/4.

R, 18. VIII k.20 “Ohtused jutud”*. Anne Veesaare
kiilaliseks on Jane Saluméde. Saadet toodab AA
Visioon Stuudio. Produtsent Aarne Kraam.

L, 19. VIII Kl. 21.50 “Vabaduse tee”, 2/4 (“Freedom
Road", USA 1979)

R 20. VIII kl. 13.15 “KANAL 2 KULTUURIVIDEO-
TEEGIST": “Kevadjutud 1996”*. Ilmar Taska
vestluskaaslaseks on Priit Pullerits.

Kl. 14 “Vivien Bristow’ filmikiisud” (“The Movie
Cats of Vivien Bristow”, Inglismaa). Film tutvustab
Bristow'de pere kaudu mitmeid saladusi filmide ja
reklaamide taga, milles osalevad Idvid, leopardid,
elevandid, krokodillid ja maod.

EESTI RAADIO

KLASSIKARAADIO

E, 14. VIII kl. 9.15 “Raemuusika helilooja Jaan
R&ats”. Saate teeb Tiia Teder,

Kl. 20 “Pérnu Raemuusika Festival”. Aubrey Mur-
phy (viiul) ja Inglise Kuningliku Ooperi orkestri
likmed. Ulekannet Eliisabethi kirikust vahendab
Kersti Inno.

T, 15. VIII Kl 9.15 “Raemuusika helilooja Urmas
Sisask”. Saate teeb Kersti Inno.

Kl 19 “Wagner Veneetsias”. Uri Caine'i ansambli
album. (Winter &Winter, 1997).

KI. 21 “PARNU RAEMUUSIKA FESTIVAL. “Bach
klavessiini ja klaveri vahel”. Esinevad Borbala
Dobozy ja Vijatseslav Novikov. Ulekannet Parnu
raekojast vahendab Kersti Inno.

K, 16. VIII k. 9.15 “Raemuusika helilooja Tonu
Kdrvits". Saate teeb Liina Fjuk.

KI. 19 “Laulud ei I 6 p e Rahvusvaheline koorifes-
tival “Parnu 2000". Marge-Ly Rookaar teeb dle-
vaate festivalist, Pdrnu Kontserdibiroo tdést ja
muustki.

KI. 20 “PARNU RAEMUUSIKA FESTIVAL'. Esineb
Musica Petropolitana. Ulekande Pamnu Agape
keskusest vahendab Kersti Inno.

N, 17. VIII kl. 9.15 “Raemuusika helilooja Erkki-
Sven Tulr”. Saate teeb Liina Fjuk.

KI. 19 “SONALINE. KUNSTIJAAMAD” . Kunstiteadlane
Mari Laanemets tutvustab avatud nditusi.

KI. 20 “PARNU RAEMUUSIKA FESTIVAL". G. F Handeli
“Apollo ja Dafne”. Ulekannet Parnu Eliisabethi
kirikust vahendab Kersti Inno.

R, 18. VIII kl. 9.15 “Raemuusika helilooja Peeter
Vahi”. Saate teeb Mirjam Tally.

Kl. 12.15 - 18 “Raemuusika helilooja". Kordame
kahe nédala jooksul eetris olnud lithisaateid eesti
heliloojate loomingulisest kaekirjast.

KI. 19 “lIDSET JA IDAMAIST". Tarmo Tabase saade.
K. 20 “PARNU RAEMUUSIKA FESTIVAL". “Suur
araarvamismang”. Kimne miniklaverikontserdi esi-
ettekanded. Esitavad Rein Rannap ja Parnu Lin-
naorkester, dirigeerib Olari Elts. Kuulajate vahel
loositakse valja imbermaailmareis kahele.
Ulekannet Pamu Vallikadrust vahendab Kersti Inno.
L, 19. VIl kl. 10.10 “DEBATT". “Kas Eestisse on
vaja korgharidusega kandle ja akordio-
niméngijaid?” Mirjam Tally saade.

KI. 11 “KIRJANDUSMINUTID". “Kunstnikud Kirjan-
duses: Tolouse-Lautrec”. Teksti loeb Ago Roo.

KI. 14 “JUUBELWUTTU OTSA-KOOLIST, VII". Keelpil-
liosakond. Kersti Inno saade (1999).

KI. 15.05 “Braavo, Daniei Barenboim!".
Inno saade.

Kl. 16 “NYYD-MUUSIKA. ECM - 30". “Aeg, ruum ja
vaikus, lil”. Immo Mihkelsoni saade plaadifirma
ajaloost ja seostest eesti heliloojatega.

Kl. 18 “ARHIIV". “Shakespeare ja muusika”. Helve
Vdsamde saade 1970ndate algusest.

Kl. 19 “Athose saare muusika". Kreeka poolsaarel
asuvates mungakloostrites on muusikat dles tahen-
danud Stephan Micus.

KI. 20 “PARNU RAEMUUSIKA FESTIVAL". XXI saj.
folkloor: soome-ugri ja Soti-keldi rahvalaule ning
Mirjam Tally teose “Mythos" esiettekanne.
Ulekannet Parnu raekojast vahendab Kersti Inno.
KI. 23 “Utle, mis sul on?". Stuudios on kirjanik Kalle
Kurg.

R 20. VII kl. 9.05 “Braavo, Natalie Dessayl”.
Katrin Pintsaare saade (2000).

KI. 10.10 “SOOVIKLASSIKA". Stuudios telefon 611-
4285, e-post: klassika@er.ee

KI. 15.05 “RAADIOTEATER ESITLEB": Mati Undi “Kas

Kersti

kuulete...?”.

KI. 16 “Tormise muusika haaled”. Kordame saadet
Veljo Tormise elust ja muusikast. Saate autor on
Immo Mihkalson.

Kl. 19 “PUHAPAEVAJATS’. Joosep Sanga saade.

KI. 20 “PARNU RAEMUUSIKA FESTIVAL". “Ultimos
Ritos - John Taveneri autorikontsert”. Ulekannet
Parnu Eliisabethi kirikust vahendab Kersti Inno.

VIKERRAADIO

L, 12. ja R 13. VIII kl. 13.50 “EX LIBRIS". “Raama-
tuaasta lehekiilgi”. Saadet toimetab Mari Tarand.
R 13. VIII Kl 16.05 “TAHTPAEVATUND". “Miistiline
Alfred Hitchcock”. Helgi Erilaiu saade.

E, 14. VIl K. 18.30 “KEELEKORV". Toimetab Mari
Tarand.

T, 15. VI kl. 18.30 “MAAILMAPILT". “Millest kdne-
lesid maailma fennougristid?” Tartus kdis Martin
Viirand.

K, 16. VIII ki 18.30 “MAAILMAPILT". “Teatrima-
gasin". Pille-Riin Purje vestluskaaslane on Ugala
nditleja Gert Raudsep.

K, 16. VIII kl. 23.05 “KOP". August Sanga luulet Ain
Lutsepa esituses.

N, 17. VIII kl. 18.30 “MAAILMAPILT". Muusikate-
rapeut Alice Pehk selgitab, milline toime on
reklaamides kasutataval muusikal inimesele?

R2
R 13. VIII kl. 20 “KUNSTIKANAL". Saatejuht on Lea
Veelma.

KUKU

L, 12. VIII kl. 14 - 15 “MIDA TEHA, KUl MIDAGI B
OLE TEHA?". Saatejuht Kirke Ert.

R 13. VIII kI. 15 - 16 “MUUSIKAL, MUUSIKAL..."
Saatejuht on Peep Puis.

R 13. VIl K. 16 - 17 teatrisaade “PUBLIKUMARK".

Saatejuht on Reet Weidebaum.
N, 17. VIl kl. 21 - 22 “HELIDE MAJA". Saatejuht on
Rein Marvet. www.kuku.ee/helidemaja.

*kordussaade

LINNATEATRI OOKINO

Linnateatri lavaaugus, Lai 21

igal 6htul kella 22 -01

R, 11. VIII “Romeo ja Julia”, Noorsooteter, 1992,
telefilm. Lav. EImo Niganen.

“See tultu herilane”, dokfilm. Rez. Rein Maran.
“Buddha of the North”, 2000, Kung Fu film.

Rez. Asko Kase.

L, 12. VIII “Siin me oleme”. ReZ. Sulev Ndmmik.
“AA ravi”. 2000. ReZ. Raimo Joerand.
“Naksitrallid", 1987, multikas. Rez. A. Paistik.

R 13. VIII “Noor pensionar”.

“Varjuelu”, dokfilm. ReZ. Rein Maran.

“Lustisdit”, 1999, dokfilm. ReZ. Indrek Volens.
“Operaator Kopsi seiklused”. 1964, multikas.
Rez. H. Pars.

E, 14. VIII “Karikakramang”, triloogia.
“Operaator Kdpsi seiklused" 1964, multikas.
Rez. H. Pars.

T, 15. VIII “Kevade”, 1969. ReZ. Arvo Kruusement.
“Rabade vaikuses", dokfilm. Rez. Rein Maran.
“Anekdoot”, 2000, dokfilm. Rez. Karol Ansip.

K, 16. VIII “Suvi", 1976. Rez. A. Kruusement.
“Verehapnik”, 1999, dokfilm. Rez. Andres Maimik.
“Kunksmoor”,1977, dokfiim. Rez. H. Pars, A. Pais-
tik.



» SOOME INSTITUUT Harju 1, 10146 Tallinn, tel. 631 3917,

faks 631 3952, e-post: maimu.berg@finst.ee. Instituut on lahti kolmapaeviti
kl. 10 - 18, teistel toopaevadel endiselt kl. 10 - 16. Soome Instituudi raa-
matukogus saavad huvilised kasutada internetti, tutvuda meie CD-ROMidega.

» SOOME INSTITUUT Vanemuise 19, 51014 Tartu, tel. 07 427 319,
faks 427 097, e-post: soome@ilmamaa.ee

Soome Instituudi Tartu osakond (Vanemuise 19) on avatud ka suvel. Tartu
osakonnas on vdimalik saada reisiinfot Soome sdiduks, tutvuda Gppimisvdi-
malustega Soomes, surfida Soome www-des, laenutada raamatuid, videosid ja
muusikat, vaadata Soome TVd ning kiisida koike Soome kohta! Instituut on
Tartus avatud E- R kl. 10 - 16 ning K kl. 10 - 18 Kirjanduse Majas, Vane-
muise 19. Lisainfo tel. 427 319, faks 427 097, http://lwww finst.ee

» BRITI NOUKOGU Vana-Posti 7, 10146 Tallinn, tel. 631 4010,
faks 6313 111, e-post: british.council@ britishcouncil.ee,
internetis :www. britishcou ncil.org.ee

» POHJAMAADE MINISTRITE NOUKOGU INFOBUROO Pikk 11, 10123
Tallinn, tel. 640 6626, faks 640 6622, e-post: info@nmr.ee,
ttp//lwww.nmr.ee

» POHJAMAADE MINISTRITE NOUKOGU INFOBUROO Raekoja plats 8,
Tartu, tel. 07 433 944, faks 07 441 241, e-post: madis@nmr.ee

» UNGARI INSTITUUT Roosikrantsi 6, 10119 Tallinn, tel. 644 0817
e-post:uke@eki.ee, http:www.suri.ee/uke

» PRANTSUSE KULTUURIKESKUS Kuninga 4, 10146 Tallinn, tel. 644
9505, faks 631 3008, e-post: estfra@teleport.ee, http.www.teleport.ee//estfra

» TALLINNA SAKSA KULTUURIINSTITUUT/GOETHE INSTITUUT Suurtlki
4b, Tallinn, tel. 627 6960 ja faks 627 6962 e-post: dkigi@goethe.ee Lisain-
formatsioon (saksa ja eesti keeles) kdigi drituste kohta kodulehekiljel:
www.goethe.de/neltal.

13.-30. VIl saksa tummfilmide programm “Tirannide galerii”: 13. - 18. VIII
kl. 23 Haapsalu piiskopilinnuse sisehoovis, 19. - 24. VIII kl. 21 Parnu uue
kunsti muuseumi terrassil, 25.-30. VIII kl. 22 Tallinna Linnaarhiivi sisedues
(Tolli 4). Korraldavad Tallinna SKI/GI, Filmimax.

21. VI kI. 20.30. Metropolis Projekt ja tummfilm “Nibelungid” (rez. Fritz Lang,
Saksamaa 1920) Parnu Rannahotelli katusel. (Parnu Raemuusikafestivali
raames).

E 21. VIl kl. 11 - 14 toimub Tartu Saksa Kultuuri Instituudis (Kastani 1)
Louna-Eesti saksa keele Gpetajatele seminar “Anregungen zur Arbeit mit dem
Lehrwerk Deutsch X". Lektor Anne Mandri. Osavétust teatada tel. 07 422 639
vOi dkitartu@kodu.ee

» TARTU SAKSA KULTUURI INSTITUUT Kastani 1, Tartu, tel./faks 07 422
639, e-post: dkitartu@kodu.ee, http://www.dki.tartu.ee

» AMEERIKA UHENDRIIKIDE SAATKONNA INFOTEENISTUS Kentmanni 20,
15099 Tallinn, tel. 631 2212, faks 631 2026, e-post: vaiko@usemb.ee;
www.usemb.ee Kilastamine eelneval kokkuleppel.

» TAANI KULTUURI INSTITUUT Vene 14, 10123 Tallinn, tel. ja faks 646
6373, e-post: dki@uninet.









